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iSevczeiés.

Az id6jaro (legjobb, ha igy nevezziik) titok-
zatos fejtegetésekbe mélyedt. Sziirke szeme csillo-
gott, meg-megvillant, s arcza, mely rendszerint
sapadt volt, Kipirult, megelevenedett A tliz vida-
man égett s az ezistliliomokbol sugarzo lagy, fe-
hér feny keresztiilsz(ir6détt a poharainkban gyon-

626 s elenyész6 buborékokon. Székeink — az
id6jaré szabadalmai — atdleltek, dedelﬁettek ugy
hogy nem is éreztiik, hogy ilink. Az a ényelmes,
ebedutani légkor fog ott koril, melyben a gondolat,
ledobva a pontossa? békoit, bajos szabadsaggal
szaguld ide s tova, Ily modon beszélt 6 is nekunk,
sovany mutatéujjaval jelezve a fordulatokat, mi-
alatt ott Gltiink s lustalkodva csodalkoztunk szel-
leme termékenységén s a-on a komolysagon,
amelylyel ezt az uj paradoxont — mert annak tar-
tottuk — fejtegeti.

— Figyeljetek jol ide, mert szembe kell szan-
nom néhany csaknem altalanosan elfogadott gon-
dolattal. Peéldaul, az egész geometria, ahogy az
iskolaban tanltjak téves felfogason alapul.

— Nem lesz sok, ha ennyit kivansz télink
bevezetésiil ? — sz6lt kozbe a vitatkozo hajlamd,
voros Filby.
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— Eszem 4&géaban sincs azt kivanni, hogY
barmit is elfogadjatok kell6 megokolas nélkul.
Csakhamar be fogtok latni annyit, amennyire szlk-
ségem van. Azt természetesen tudjatok, ho?y a
matematikai vonalnak — e?y vastagsag nélkli
vonalnak, — nincs érzéki léte. Ezt tanultatok,
nemde ? Epp igy nincs a matematikai siknak sem.
Ezek puszta elvonatkozasok.

— Ugy van, sz6lt a psychologus.

— Nem lehet tovabba érzéki léte oly kocz-
kanak sem, amelynek csak szélessége, hossza és
vastagsaga van.

— Nem all, szolt Filby. Bizonyos, hogy a
tomor testek érzékelhet6k. Minden létezd . . .

— gy gondolkozik ,a legtébb ember. De
varj csak egy pillanatig. Erzékelhet6-e valamely
idétlen koczka?

— Nem értelek, szdlt Filby.

— Lehet-e érzéki léte oly koczkanak, amely
végtelen kis ideig sem tart?

Filby elgondolkozott. — Nyilvanval6 —foly-
tatta az id6jard, — hogy az érzeki léthez minden
testnek négy méretre van szilksége; hosszUsagra,
szélességre, vastagsagra és — tartdssagra. De tes-
tink természetes gyarldsdga folytan, a melyet
nyomban kifejtek, nagy hajlamunk’ van arra, hogy
ezt a tényt ne vegyik észre. Valdsaggal négy me-
ret van, a harom terméret és a negyedik méret —
az id6. Mindazonaltal megvan az emberben az a
hajlandésag, hogy a harom el6bbit helyteleniil
killénboztesse meg az utobbitol, pusztan azert, mert
tudatunk véletlenul ez utébbi irdanyaban mozog
éltlink kezdetét6l fogva életiink végéig.

— Ez — szolt egy ifju legényke, mikdzben
gorcsdsen er6lkodott, hogy czigarettajat Gjra meg-
gyujtsa a lampa folott, —ez . . . valéban folotte
vilagos.
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— Mar most nagyon feltlin6 dolog, meny-
nyire nem vették ezt a tényt figyelembe, — foly-
tatta az id6jard, alig észrevehetGen elmosolyodva.
— Valdsaggal ez a negyedik méret, bar sokan, akik
beszélnek a negyedik méretrdl, nem tudjak, hogy
ez az. Nem_egyéb, mint az idé szemléletének sajat-
sagos modja; nincs mas kilonbség az id6 s a tobbi
hérom térméret kozott, csak az, h0(r;y tudatunk az id6
iranyaban mozog. De akadtak bo ndok, akik hely-
telenil fogtak fel ezt a gondolatot. Blzonyara mind-
nyajan_hallottatok, mit mondanak errél a negyedik
méretrdl ?

— En nem hallottam, sz6lt a vidéki polgar-
mester.

— Roviden igy all a dolog. Matematikusaink
szerint a térnek harom mérete van: hosszusaga,
szelessége eés vastagsdga, & a tér mindenkor meg-
hatarozhat6 harom derekszogu sik viszonyaval.
De nehany bolcselked6 azt kérdezte, miért van
éppen harom mérete, mért ne volna a harom me-
reten kivil mas meroleges irany is a térben? —
S me?]probaltak négyméreti geometriat szerkeszteni.
Egy honapja lehet, hogy Nervcomb Simon tanar
errdl tartott el6adast a new-yorki matematikai tar-
sasag (lesén. Tudjuk, hogy kétméretl sik fellleten
dbrdzolhatunk harommeéretli tdmor testeket. Mar
most ezek az urak azt gondoltak, hogy harom-
méret(i idomokkal hasonlo modon abrazolhatnak
negymeéretiit, ha meg tudnak birkdzni a négymé-
retl” tavlattannal. Megértettetek ?

— Azt hiszem igen, dormogétt a videki pol-

?armester s Gsszeranczolva homlokat, mély szem-

I6désbe meriilt, mikozben ajka meg-megrandult,
mintha rejtelmes szavakat ismételgetne.

~ — Igen, azt hiszem, most mar értem, szolt
egy id6 mulva, futblag szinte atszellemilve.
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— Nem tagadom, magam is foglalkoztam
egy ideig ezzel a né(_ﬁ/méretl’] geometriaval. Raju-
tottam néhany érdekes eredményre. Peéldaul, “itt
van egy csomé arczkép. Nyolczeves, tizendteves,
tizenhétéves, huszonharoméves ember arczképe és
igy tovabb. Mindezek nyilvanvaléan ugy tekint-
heték, mintha valamely emberi lénynek, amely
negy méretében allando és valtozhatatlan, a harom-
méret(i dbrazoldsahoz tartoz6 metszetek volnanak.

— A tudomanyos vilag, — folytatta az id6-
jar6 — miutan a mondottak megemésztésére rovid
szlinetet engedett, — tisztdban van azzal, hogy az
id6 nem egyéb, mint bizonyos fajta tér. ime itt van
egy népszer(i tudomanyos abra, egy' id6jelentés.
Ez a vonal, a melyet ujjammal jelzek, mutatja a
barométer ingadozasat. Tegnapel6tt ilyen magas
volt, tegnapelott éjszaka esett, ma reggel Ujra emel-
kedett s igx szallt lassacskan folfelé, egészen eddig.
Bizonyos, hogy a higany nem jarta be ezt a vo-
nalat a tér altalanosan ismert meretei kozill e%yik-
nek az iranyaban sem. De bhizonyos az is, hogy
bejarta ezt a vonalat, s ebbdl az kovetkezik, hogy
ez a vonal az idéméret iranyaba esik.

— De — sz6lt az orvos, rameredve egy szén-
darabra a t(izben, — ha az id6 csakugyan nem
egyéb, mint a tér negyedik mérete, mért_tekintik,
illetve mért tekintettek mindig olyasvalaminek, ami
kilonbozik a tért6l1? S mért nem mozoghatunk
ide-oda az idGben is dgy, mint a tér barmelyik
mas iranyaban?

Az id6jaré mosolygott. — Teljesen bizonyos,
hogy szabadon mozoghatunk a térben? Jobbra és
balra mehetiink, hatra és el6re elég szabadon mo-
zoghatunk, s az emberek meg is tették ezt minden-
kor. Megengedem, hogy két méret iranyaban sza-
badon mozgunk. De hogy mozgunk folfelé eés
lefelé ? A nehézkedés akadalyoz ebben.
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— Nem egészen, — szélt az orvos. — Hat
a léghajok ?

— De mikor még nem volt léghajo, nem
tudtunk fuggélyes iranyban mozogni, ha eltekin-
tink az ugrandozastél s a felllet egyenl&tlensé-

eitdl.
9 — De egy kissé mindig tudtunk folfelé és
lefelé mozogni, — sz6lt az orvos.

— Konnyebben, sokkal koénnyebben lefelé,
mint folfelé.

— De az id6ben egyaltalan véve nem mo-
zoghatunk a jelen pillanattol nem valhatsz el.

des j6 uram, éppen ebben nincs igazad.
Eppen ebben nincs igaza az egész vilagnak. Szin-
telenil elvalunk a jelen pillanattdl. Szellemiink,
amely anyagtalan és kiterjedés nélkiil valo, a bol-
cs6t6l kezdve a sirig egyenld gyorsasagfgal mozog
az id6méret iranyaban. Ugy, amint elé utaz-
nank, ha életiinket étven mertfoldnyl magassagban
kezdenék meg a fold felszine folott.

— De a legnagyobb nehézség az — vagott
kdzbe a psychologus, — hogy mig a tér minden
iranyaban mozoghatsz ide-oda, addig az idében
mozdulni sem tudsz.

—Ez a magva na%y folfedezésemnek. De nincs
igazad, ha azt mond hogy az id6ben nem mo-
zoghatunk. Ha példaul nagyon eélénken visszaidé-
zek emlékezetembe valami malt eseményt: vissza-
megyek arra a pillanatra, amelyben tortént; ilyenkor,
amint mondjatok, mashol jar az eszem. Hatra
ugrom egy pillanatra. Természetesen nincs modunk-
ban megmaradni a multban hosszabb ideig, mint
ameddig példaul a vadember vagg valamely allat
megmaradhat hat lab magassaghan. De mivelt
ember ebben a tekintetben mar folulmulja avadat.
Léghajoban mehet folfeleé a nehézkedés ellenére is.
Meért ne remélje tehat azt, hogy végil képes lesz
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megallni vagy mozgasat gyorsitani az idéméretben,
s6t ha Ugy tetszik, képes lesz visszafordulni s
ellenkezd Iranyban is utazni?
— Oh, ez mar — kezdte Filby, — mégis ..
— Miért nem ? — szoélt az |d0]éro

— Ez nem fér Ossze az észszel, ... szl
Filby.

— Miféle észszel? — kérdezte az id6jaro.

— Okoskodassal azt is bebizonyithatod, hogy
a fehér fekete, — sz6lt Filby; — de azért engem

sohasem fogsz meggy6zni réla.

— Meglehet, — sz6lt az id6jar6. — De most
mar kezditek latni, mily iranyban foglalkoztam a
negyméretd geometrlaval Regota volt sejtelmem
olyan géprél, —

—Amelylyel utazni lehet az id6ben! —
kialtott kozbe az ifju legényke.

— Amely utazhat tetszés szerint a tér és
id6 minden iranyaban, amint a gépész akarja.

Filby beérte azzal, hogy felkaczagott.

— De vannak kisérleti bizonyitékaim, —
sz6lt az id6jaro.

— Pompés eszkdz volna a torténetir6 sza-
mara, — jegyezte meg a psychologus. — Az em-
ber visszautazhatnék a mult a, hogy igazolja pél-
daul a hastingsi csatardl elfogadott adatokat!

— Nem gondolod, hogy kissg nagy felt(inést
keltenél? — szolt az orvos. — Oseinknek nem
nagy tiirelmiik volt az anakronizmusok irant.

— Az ember maganak Homérosnak és Pla-
tonak a szajabol tanulhatna gorogil — vélekedett
az ifju legényke.

— De akkor meg is buktatnanak am a szi-
gorlaton. A német tuddsok annyira kim(veltek mar
a gorog nyelvet.

— Hat akkor ott van a jov6, — sz6lt az ifju
legényke. Nem is rossz, ha az ember elgondolja!
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Elhelyezhetné Osszes pénzét, ott hagynajo kamatra,
hadd szaporodjek s azutan rohanna elore hanyatt-
homlok !

— Hogy fblfedezzen oly tarsadalmat, —
szoltam én, — amely szigorlan kommunisztikus
alapon all.

— Valamennyi t0lz6, vad elmélet kozil —
kezdte a psychologus.

— Magam is gondoltam, s azért nem is be-
széltem rola soha, mig csak . .

— Van ra kisérleti blzonyltekod ?— kiéaltot-
tam. — lgazolni akarod ezt?

— Lassuk a kisérletet! kialtott Filby, —
akinek elméje kezdett mar kifaradni,

— Léassuk mindenesetre a kisérletet, — szolt
a psychologus, bar tudom, hogy humbug csak az
egesz.

Az idGjar6 mosolyogva korilnézett. Majd
egyre szeliden mosolyogva, s kezét nadragja zse-
bebe mélyitve, lassan Kiballagott a szobabol. Hal-
lottuk, amint papucsaban veglgcsoszogott a labo-
ratoriumaba vezets hosszd fol yoson.

A psychologus rank tekintett.

— Kivancsi  vagyok — szélt, — mi lesz
ebbdl ?

— Valami szemfényvesztés, szdlt az orvos.
Filby pedig el akart mondani valamit egy blvesz-
rél, akit Burslemben latott; de alig kezdett bele,
az id6jard visszatért, s Fllby anekdotaja maskorra
maradt.

Il.

G gép.

Az id6jaré csillamlo érczalkotmanyt tartott
kezében. Meglep6 finom munka volt, alig nagyobb,
mint egy Kkis faliora. Elefantcsont s valami atlatszo
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Le%eczes ar(ljyag volt benne. S most vil_égossé%ra
ell torekednem, mert az, ami kovetkezik, — ha-
csak bele nem nyugszunk az id6jar6 magyaraza-
tdba — teljességgel megfoghatatlan. A szobaban
mindenfelé nyolczszoglet( kis asztalkak alltak. Az
id6jaré6 megfogta az egyikets két labat a kandallo
szOnyegére tamasztva, a tlizzel szemben helyezte
el. A gépecskét ratette erre az asztalra. Azutan
odahlzott egy széket és railt. Az asztalkdn nem
volt mas, csak a gép meg egy kis erny@s lampa,
amelynek ragyogd fenyé teljesen megvilagitotta a
kis ?égmintét. Koroskorul mintegy tizenkét gyer-
tya lobogott, kettd a kandallo szegélyzetére allitott
rézgyertyatartoban, a tobbi pepiig a falon, Ugy
hogy a szoba fényben Uszott. En a t(izhoz legko-
zelebb, alacsony karosszékben ultem, amelyet Ugy
elére haztam, hogy csaknem az id6jaro és a kan-
dallé kozé keriltem. Filby mogotte lt s_valla
folott nézett az asztalra. Az orvos és a polgarmes-
ter jobbrol, a psychologus pedig balrél oldalvast
U?yelt ra. Az ifju legényke a ps?/chologus mogott
Ult. Mindnyajan feszilten figyeltiink. Szinte hihe-
tetlennek tartom, hogy ily korilmények kozott
aldozatul eshettink volna béarmi ravaszul kieszelt
és barmi Ugyesen végrehajtott szemfényvesztésnek.

Az idojaré rank s rolunk a gépecskére te:
Kintett.

— Nos ? — szolt a psychologus.

— Ez a kicsiség — szolt az id6jard az asz-
talra kdnyokdlve s kezeit 0sszeszoritva a késziilék
folott, — csak minta. Tervezetem oly géphez,
amelylyel be lehet utazni az id6t. Bizonyosan
észrevettétek, hogy oldalrdl nézve nagyon kilonds
s e kordl a rudacska koril oly furcsan csillamlik,
mintha valamiképpen természetfolotti volna. (Ré-
mutatott ujjaval erre a részre.) Nos, ez itt egy kis
fehér emeltyd, s ez itt egy masik.
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Az orvos folemelkedett székér6l s beleba-
mult a készilékbe,

— Gyonyor( munka, — szdlt.

— Két évig dolgoztam rajta, — felelt az
id6jar6. — Majd, miutan valamennyien utanoztuk
az orvos példajat, igy folytatta; — Most arra kér-
lek benneteket, értsétek megbj(')l, hogy ez az emel-
tyl, ha leszoritjak, a jovobe kildi a siklasnak
ered6 gépet; ez a masik pedig ellentétes iranyt ad
a mozgasnak. Ez a nyereg jelzi az id6jaré utas
tl6helyét.

— Majd mindjart lenyomom az emeltyt s a
géP atra fog kelni. Kisiklik a jovend6be s eltiinik.
0l nézzetek ide. Nézzetek az asztalra is s gy6-
z6djetek meg réla, hogy sz6 sincs szemfényvesz-
tésrél. Nem szeretném ezt a mintat megsemmisi-
teni csak azért, hogy azutan szemfényvesztének
mondjatok.

Korilbelul egy masodpercznyi sziinet allt be.
A psychologus, Ugy latszik, akart valamit mon-
dani nekem; de azutdn mast gondolt. Végre az
id6jard kinyujtotta ujjat az emeltyld felé. — De
nem, — szolt hirtelen. — Add csak ide a kezed.
S a psychologushoz fordulva, megfogta kezét
s igy szolt hozza: — Nyujtsd ki a mutatoujjadat.
Ugy hogy maga a psychologus volt az, aki az
idogép mintajat hatartalan Gtjara bocsétotta. Lat-
tuk mindnyajan, amint az emelty( fordult. Foltét-
lendl bizonyos, hogy nem tdrtént szemfényvesztés.
Kis léghuzam tdmadt, s a lampa langja fellobogott.
A kandallon az egyik gyertya elaludt, s a kis gé-
pezet hirtelen elkezdett " korben lengeni, elmoso-
déva valt, tan egy szempillantasig olyan volt, mint
valami kisértet, mint valami lagy csillogasu ércz-
és elefantcsont-drvény; azutan tavozott — elenyé-
szett ! Az asztalkdn nem maradt mas, mint a lampa.

Valamennyien néman alltunk egy pillanatig.
Majd Filby megszolalt: — Boszorkanysag!
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A psychologus, amint_bamulatab6l magahoz
tért, hirtelen az asztal ala pillantott, mire az id6-
jaro kedélyesen felkaczagott. — Nos? — szolt, a
Esychologus kérdesét utanozva. Azutan felkelt, a
andallé peremén fekv(i dohanyszelenczéhez ment
s hattal felénk, elkezdte témni pipajat.

Egymasra bamultunk. — Ugyan kérlek —
sz6lt az orvos, nem tréfalsz veliink ? Komolyan
azt hiszed, hogy az a gép Utra kelt az id6ben ?

— Mindenesetre — felelt az id6jarg, leha-
jolva, hogy meggyuijtsa a tlizben fidibuszat. Azu-
tan pipara gydjtva megfordult s a psychologusra
tekintett. (A psychologus, hogy lassuk, mennyire
nincs meglepetve, fo vett egy szivart, s anélkl,
hogy Ieva ta volna a veégét, ra akart gyUJtanl)
S6t mi tobb, csaknem készen all egy nagy gépem
ott benn — laboratériuma felé mutatott — s ha
teljesen Osszedllitottam, az a szandékom, hogy
sajat magam utazom egyet rajta.

— Azt éllitod, hogy az a gép a jovébe uta-
zott? — kérdezte Fllby

— A jovbbe vagy a mdltba, — bizonyosan
nem tudom, hova.

Kis szinet malva a psychologusnak otlete
tdmadt. — Ha ment valamerre — szdlt, — a
multba kellett mennie.

— Miért ? — kérdezte az id6jaro.

— Mivel folteszem azt, hogy a térben nem
mozog; ennélfogva, ha ajovobe utazott volna, itt
kellene lennie az egész ido alatt, minthogy keresz-
til kellett volna utaznia ezen |don is.

— De — szdltam kozbe én, — ha a multba
utazott, akkor latnunk kellett volna, mikor a szo-
baba Ieptunk s a mult csutortokon a mikor itt
voltunk s a megel6z6 csutortokon is, és igy tovabb
visszafelé!

— Komoly ellenvetések, — jegyezte meg a
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partatlansag han(];jén a vidéki polgarmester s az
id6jaré fele fordult.

— Legkevéshbé sem, — szolt az idgjard s
azutan a psychologushoz fordulva igy folytatta:
— Elgondolkozol. Te magad megmagyarazhatod
ezt. Az érzékelés kiiszobén Kkivil esd, — tulsago-
san finom jelenség.

— Természetesen, — sz6lt a psychologus
megnyugtatéan. — Egyszer( lélektani kérdés. Mind-
jart gondolhattam volna. Elég vilagos és pompasan
megoldja a paradoxont. Nem lathatjuk, nem vehet-
juk észre ezt a gépet épp agy, amint nem lathatjuk
a forgd kerék kill6jet, vagy a leveg6ben repuld
agyugolyét. Ha otvenszer vagy szazszor gyorsab-
ban mozog az id6ben, mint mi; ha egy perczet
halad, mialatt mi egy méasodperczet: az a benyo-
mas, amelyet kelt, természetesen csak Otvened
vagy szazadrésze annak, amelyet keltene, ha nem
utaznék az id6ben. Ez elég érthet6. — Végighuzta
kezét ott, ahol a gépecske allt volt. — Latjatok?
sz06lt nevetve.

Ulve maradtunk s vagy egy pillanatig oda-
bamultunk az Ures asztalkara. Az idéjar6 megkér-
dezte, mi a véleményiink a dologrol.

— Ma éjjelre elég elfogadhatonak latszik,
sz6lt az orvos; de varjunk, mit szl hozza a reggeli
jozan ész. A

— Akarjatok latni magat az id6gépet? —
kérdezte az id0jar6 s kezébe véve a lampat, leve-
zetett laboratériumaba, végig a hossz(, szellds folyo-
son. Mintha most is latnam a libegé fényt, az id6-
jard furcsa, széles fejének silhouette-jét, az arnyé-

ok tanczat, amint valamennyien zavartan, de
hitetlenil kovettik s amint laboratériuméban ott
lattuk nagy kiadasban azt a_kis gépezetet, amely
eltlint volt szemiink lattara. E(I;yes részei nickelbdl
voltak, masok elefantcsontbdl; egynéhany pedig
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bizonyara hegxi kristéIP/béI volt kiraspoly6zva, vagy
kifurészelve. A gép teljesen készen allt, csak az
Osszeillesztett jegeczrudak fekiidtek bevégzetleniil
a padon néhany berajzolt papirlap mellett. Egyik
rudat felemeltem, ho?y kozelebbrél megnézzem.
Ugy latszik, kvarczbél volt.

— De kérlek, — szolt az orvos, — teljesen
komolyan vegyilink? Vagy tréfa az egész, — mint
az a szellem, amelyet mult karacsonykor mutattal ?

— Az a szandékom — szd@lt az idgjard, a
magasba emelve a_lampat, — hogy ezen a gépen
kifurkészszem az id6t. Vilégos ez ? Soha életemben
nem voltam még komolyabb.

Egyikink sem volt teljesen tisztaban azzal,
mit tartson a dologrol.

Az orvos vallan keresztil Filbyre tekintet-
tem s 6 Unnepiesen intett felém.

1.
Az iddjaré visszaérkezik.

Azt hiszem, hogy ekkor még egyikiink sem
hitt teljesen az id6gépben. A tény az, hogy az id6-
jaré azok koziul az emberek kozil valo volt, akik
sokkal Ugyesebbek, semhogy higyjink bennok. Az
ember mindig Ugy érezte, ha vele volt, hogy nem
lat mindent. Nyilt 6szintesége mogott mindig valami
hats6 ravaszsagot, valami lappang6 genialitast gya-
nitottunk. Ha Filby mutatja be a mintat s 6 fejti
ki azt, amit az idojard: 6 benne aligha kételked-
tink volna annyira. Mert mindenesetre észrevettilk
volna, hova czéloz. Filoyt megérthette a legutolso
henteslegény. De az id6jard tele volt szeszélyes-
kedéssel elemei kozott, s nagyon bizalmatlankod-
tunk benne. Sok olyan dolog, ami kevésbbé (igyes
embereknek megalapitotta volna a hirét, az 6 kezé-
ben szemfényvesztésnek latszott. Baj, ha az ember
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vilagos k(‘jnn{(jséggel végzi a dolgokat. A komol

emberek, akik komolyan vették 6t, sohasem volta

teljesen tisztdban magaviseletével. VValahogyan ész-
revették, hogy & ra bizni itél6képességlk jo hirét
annyi volna, mint porczellan csecsebecséket gyer-
mekszobaba rakni, Azt hiszem, egyikiink sem be-
szélt sokat az id6utazasrol mult csitortok ota a
legkdzelebbi csutértokig, bar hizonyos, hogy a vele
jaro sok furcsa lehetéség: valdszinlisege s e mel-
lett gyakorlati hihetetlensége, a sok kilénds ana-
kronizmus és az a szorny( zlirzavar, amelyet
sejtetett, megfordult csaknem mindannyiunk elmé-
jében. Ami engem illet, féleg a gépminta elt(iné-
sében rejl6 csel foglalkoztatott. Emlitettem is
beszélgetéskdzben az orvosnak, akivel pénteken a
Linné-intézetben talalkoztam. Az orvos elmondta,
hogy Tibingenben latott hasonlé dolgot s kiillonds
fontossagot tulajdonitott a gyertya kialvasanak;
de a mesterfogas nyitjat nem tudta megmagyarazni.

A kovetkezd csltortokon Ujra kimentem
Richmondba. Az id6jaronak legalland6bb vendégei
kozé tartoztam. Késon érkeztem s mikor beléptem,
négy-6t ember volt méar a tarsalgdban. Az orvos
egylk kezében egy iv papirt, a masikban drajat
tartva, a tiz el6tt allt. Korilnéztem ; de az idgjarét
nem lattam sehol. Félnyolcz van, sz6lt az orvos,
azt hiszem, ebédelhetnénk.

— Hol van ? — kérdeztem, megnevezve hazi-
gazdankat.

— Most jottél? Kilénés dolog. Valami ha-
laszthatatlan dolga akadt. Arra kér ebben a levél-
ben, hogy ha hét 6rara nem érkezik viszsza, helyet-
tesitsem az ebédnél. Azt Irja, ha megjon, elmond
mindent.

— Kar volna varni, mert elromlik az ebéd
— sz0lIt egy jol ismert napilap kiad6ja, mire az
orvos csongetett.
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A psychologus volt az egyetlen személy az
orvoson es rajtam kivil, aki részt vett a multkori
ebéden. A tobbiek ezek voltak: Blank, az el6bb em-
litett kiado, egy Ujsagiro s még valaki — egy szelid,
félénk, szakallas férfid, — akit nem ismertem, s aki,
amennyire megfigyelhettem, egész este nem nyitotta
fol a szajat.

Ebedkozben talalgattuk, mi lehet az oka az
id6jaro tavollétének, s en félig tréfasan az id6uta-
zast emlitettem. A kiadd szerette volna megérteni
a czélzast s a psychologus darabos mesét rogton-
zOtt arrdl ,,a genialis paradoxonrol és szemfény-
vesztésrél," amelynek egy hete, hogy tanii voltunk.
A bevezetéshe mélyedt még csak bele, mikor a
folyoséra nyil6 ajtd lassan, zajtalanul megnyilt.
Szemben Ulvén az ajtoval, legel6szér én vettem
észre.

— Hallé! — vagtam kozbe, — végre! —
Az aljt(') jobban megnyilt s el6ttiink &llt az id&jaro.
Meglepetésemben felkialtottam. — Nagy Isten 'em-
ber, mi tortént? — kidltott az orvos, aki legkoze-
lebbrél latta. Valamennyien az ajt6 felé fordultunk.

Az id6jar6 csodalatos allapotban volt. Ruhaja
tele porral és piszokkal; kabatja ujja végig zoldre
maszatolva; haja @ssze-vissza volt kuszaiva s ne-
kem ugy tetszett, sziirkébb lett —vagy a portol és
piszoktol, vagy mert csakugyan a szine fakult meg.
Arczat kisérteties sépadtsé(r; boritotta; allan félig
behegedt, barna vagas latszott; arczkifejezése
zavart volt és elkinzott, mintha sokat szenvedett
volna. Egy pillanatig habozva megallt az ajtoban,
mintha a fény elkapraztatta volna. Majd beljebb
jott a szobaba. Biczegve lépdelt, mintha kisebese-
dett volna a laba. Néman bamultunk ra, varva,
hogy megszolaljon.

Nem szdlt egy szo6t sem; nagy kinosan az
asztalhoz vanszorgott s a bor felé nyalt. A kiadd
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tele pohar pezsg6t tolt feléje. Kihajtotta, s latszott,
hogy jol esett neki, mert végig nézett az asztal
kordl "il6kén s régi mosolyanak szelleme csillant
fel arczan.

— Hol az ordogben jartal eddig, ember?
kérdezte az orvos. Ugy latszott, az idojar6 nem
hallotta a kérdést.

— Ne zavartassatok magatokat, szélt ki-
16nds dadogd kiejtéssel. Minden rendben van.
— Elakadt, odatartotta poharat még egyszer
s kiitta egy hajtasra. —JO volt, széltutana. Szeme
felragyogott s arczaba kezdett visszatérni az élet
szine. Tekintete bagyadt helyesléssel végig siklott
valamennyilink arczan, s azutan koriljarta a me-
leg kényelmes szobat. Majd Ujra megszélalt, még
mindig Ugy, mintha tapogatézva keresné az utat
szavai kozott. — Kimegyek mosakodni, 6ltézkddni,
azutan Ie{'ﬁvdk s megmagyarazok mindent... Te-
gyetek félre szamomra egy szelet 0rusiltet. Epe-
dek mar etlgly harapés hus utan.

Rapillantott az asztalon keresztll a kiadora,
aki ritka vendég volt, és szivélyesen dvozolte. A
kiadd kérdezett t6le valamit. — Rdogtdén elmondom,
szOIt az id6jar6. Furcsan vagyok. De tlstént rend-
ben leszek.

Letette poharat, s a Iépcs6hazba nyil6 ajté
felé tartott. Ujra észrevettem a biczegését s léptei-
nek halk topogasat. Félalltam helyemen, és amint
kiment, lattam a labat. Nem volt rajta semmi mas,
csak egy par rongyos, vérfoltos félharisnya. Beza-
rult mogotte az ajtd. Majdnem utana mentem ; de
eszembe jutott, mennyire utal mindenféle teketoriat
maga korll. Vagy egy perczig elmém elszérako-
zott. Majd hallottam, amint a kiadd, aki szokasa
szerint most is czimekben gondolkozott, igg/ szolt:
»Egy kivalé tudos felting viselkedése/ Ez visz-
szaterelte figyelmemet a kivilagitott asztalra.

H G. wellsj Az idégép. 2
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— Micsoda komédia! sz6lt az UGjsagird. A
m(ikedvel§ koldust jatszotta? Nem értem. A psy-
chologus meg én "egymasra tekintettiink, s leol-
vastam arczaroi, hogy egyet gondoltunk. Elképzel-
tem az id6jarét, amint kinosan folfelé biczeg a
lépcs6n. Azt hiszem, senki mas nem vette észre
biczegését.

Az orvos tért magahoz legel6szor teljesen
meglepetésébbl. Csongetett, — az id6|jér(’) ki nem
allhatta, ha az inasok az asztal korul &csorogtak,
— és tanyért valtatott. A kiado na(ﬂ/ot nyogve
neldesett késének és villajanak, s a hallgatag férfiu
utanozta példajat. Folytattuk az ebédet. A tarsal-
gas nagy zajjal folyt egy darabig. Kozbe-kdzbe
csodalkozva elhallgattunk. A kiadd kivancsisaga
egyre novekedett. — Bojtoléssel szaporitja tan ba-
ratunk szerény jovedelmét? Vagy idénkent Nabu-
kodonozor sorsara jut ? — kérdezte. — Az a meg-
gy6z6désem, hogy az egész dolog Osszefligg az
1d6géppel, szoltam, s folytatni kezdtem a psycho-
logus beszamolo6jat mdaltkori  8sszejoveteliinkrél.
Az uj vendégek nyiltan hitetlenkedtek. A kiado
ellenvetéseket hozott fel. — Mit jelent ez az egész
id6utazds? Tan csak nem lesz poros az ember,
ha paradoxonban hentereg. Vagy poros lesz? S
beleélvén magat a gondolatba, — folytatta a gu-
nyolodast. — A jovend8 emberei nem ismerik a
ruhakeféket ? A " hirlapir6 sem akarta elhinni a
dolgot semmi aron, s tdmogatta a kiadét az egész
dolog nevetségessé tételének konnyld munkajaban.
Mind a kett6 modern Gjsagiré volt, — kedélyes,
tekintélyt nem ismerd fiatalember.

— Sajat kulén tuddsitonk a holnaputani
hirekrél, szolt, vagy inkabb kialtott az Ujsagiro,
mikor az id6jaré Ujra visszatért. Rendes estéli ru-
hajaban volt, s zavart tekintetén Icivil nyomasom
volt tobbé rajta annak a valtozasnak, amely any-
nyira megrémitett.
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— Halljad csak, — sz6lt vidaman a kiado,
— ezek a ficzkok azt mesélik, hogy utazni vol-
tal a jov6 hét kozepében !! Nem mondanal el
egyet-mast a kis Rosebery-r6l ? Mennyiért ten-
néd meg?

Az id6jaré sz6 nélkil helyére (lt. Szeliden
mosolygott, a szokott régi médon. — Hol az iri-
szeletem ? — kérdezte. Mekkora gyonyor(iség, hogy
Gjra hlsba szurhatom a villamat!

— Beszélj! — kialtott a kiado.

. — Pokolba a beszéddel! — szoélt az id6jard.
Ehes vagyok. Egy betit sem mondok addig, mig
egy kis tapnedvet nem juttatok ereimbe. Kd&szo-
nom. Kérem a sot.

— Csak egy szo6t — szoltam én. Az id6ben
utaztal ?

— lgen — sz6lt az id6jar6 — tele szajjal,
fejével intve.

— Egy shillinget adok minden sorért, ha
szoszerint beszamolsz utadrdl — szélt a kiado.
Az id6jaré a hallgatag férfi felé tolta poharat s
kérmével kopogott rajta. A hallgatag férfid, aki
rabamult az id6jar6 arczara, hirtelen dsszerazkédott,
s tele toltétte a poharat borral. Az ebéd hatralévo
része kényelmetlendl telt el. Ami engem illet, kér-
dések raja tolult ajkamra, s batran allithatom,
hogy a tobbiek sem voltak maskulonben. Az Uj-
ségilré megprobalta enyhiteni a feszlltté valt han-
gulatot s adomakba kezdett. Az id6|jér() ebédjének
szentelte figyelmét s oly étvagygyal evett, mintha
agyongyalogolta volna magat. Az orvos czigaret-
tara gyujtott s dsszehuzott szemekkel vizsgalta az
id6jarot. A hallgatag férfii mintha a rendesnél is
esetlenebb lett volna s csupa idegességbél szaba-
lyos hatarozottsaggal itta a pezsgdt. Vegre az id6-
jard félretolta tanyérjat s korilnézett. — Azt hi-
szem, ideje, hogy bocsanatot kérjek, szélt. Csak

o
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nem éhen haltam. Szorny( id6t éltem at. Szivarért
nyult s IevéPta a végét. De menjunk a _dohény-
z0ba. Sokkal hosszabb torténet, semhogy itt mond-
jam el a piszkos tanyérok mellett. S menet koz-
en megrantva a cseng6t, atvezetett mindnyajun-
kat a szomszéd szobéaba.

— Beszéltetek mar Blanknak, Dashnak és
Chosenak a gépr6l? — kérdezte karosszékében
hatrad6lve s megnevezve a harom (j vendéget.

— De tiszta paradoxon a dolog, — sz6lt a
kiadd.

— Ma éjjel nem tudok vitatkozni. Nem ba-
nom, elmondom a tOrténetet de vitatkozni nem
tudok. Elmondom, — folytatta — ha akarjatok,
mi tortént velem ; de tartézkodnotok kell minden
kdzbeszolastol. Sziikségem van arra, hogy elmond-
jam. Nagy része hazugsagnak fog tetszeni. Nem

anom! lgaz — minden egyes sz0 igaz, elejétdl
végig. Laboratriumomban voltam négy orakor, és
azota ... egy hetet éltem ... oly hetet, amin6t em-
ber el6ttem &t nem élt soha ! Nag?/on ki vagyok
merllve, de nem alszom el, mig el nem mondok
nektek mindent, Azutdn lefekszem. De sommi
kozbeszdlas! Beleegyeztek ?

— Bele, — sz0lt a kiadd, s valamennyien
utana mondtuk: beleegyeziink. Erre az idgjaro el-
kezdett beszélni, s beszelt Ggy, amint leirom. Ele-
inte hatrad6lt székében s faradtan beszélt. De ké-
s6bb nekitlizesedett. lraskdzben nagyon is érzem,
mennyire nem valé arra a toll és a tinta s els6-
sorban, mennyire nem vagyok val6 arra én, h0ﬁy
Ugy lIrjak, amint 6 beszélt.” Folteszem, hogy a kell0
figyelemmel olvastok; de nem lathatjatok a mesélé
halvany, nyilt arczat a kis Iémf)a fénye mellett, s
nem hallhatjatok, hogyan simult el6adasa a torténet
fordulataihoz. Mi, akik hallgattuk, csaknem vala-
mennyien arnyékban (ltink, mert a dohanyzéban
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levd gyertyakat nem gyudjtottak meg; csak az (jf-
sagiro ‘arcza s a hallgatag férfii laba volt megvi-
lagitva térdétdl lefelé. Eleinte Ujra meg Gjra egy-
masra pillantottunk. De nemsokara abbahagytuk a
tekintgetést s valamennyien az id6jar6 arczara
fliggesztettilk szeminket.

V.
Uton az id6ében.

— Mult csitortokon kifejtettem mar tob-
beknek kozilletek az id6gép alapelveit, s bemutat-
tam magat a gépet is, még nem teljesen készen, a
m(helyben. A gép itt van most is; az utazas meg-
viselte' ugyan némileg: az egyik elefantcsont-rad
meghasadt, s egy érczsin elhajlott: de tdbbi része
elég ép. Azt reméltem, hogy pénteken befejezem;
de pénteken, mikor mar csaknem egészen @ssze
volt allitva, azt lattam, hogy az egyik nickel rad
éppen egy huvelykkel révidebb, mint kellene s az
egesz rudat Ujra  kellett készitenem gy, hog?/ a
gcp csak ma reggelre készilt el teljesen. A leg-
elsé id6gép ma reggel tiz Orakor kezdte meg pa-
lyafutasat. Mé? egyszer végigkopogtattam, Kipro-
baltam Gjra valamennyi csavart, még egy csopp
olajat cseppentettem a kvarczridra, s aztan bele-
tltem a nyeregbe. Azt hiszem, az o6ngyilkos, mi-
kor a pisztoly csovét halantékara szoritja, éF()P oly
csodalatos érzéssel varja a bekdvetkezendbket,
mint akkor én. Megfogtam egyik kezemmel az in-
dit6, masik kezemmel a megallitd6 emelty(it, meg-
nyomtam az el6bbit, és csaknem rdgtdn utana a
masodikat. Mintha megtantorodtam volna; mintha
valami zuhanas lidércznyomasa nehezedett volna
ram. Korulnéztem, s ott lattam magam koril a la-
boratériumot épp ugy, mint elbb. Tértént valami?
Egy pillanatra azt hittem, hogy képzel6dtem. Hit-
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télen a fali  orara pillantottam. Egy pillanattal
elebb — legalabb csak ennyinek tetszett — tizora
mult rajta egy vagy két perczczel, most pedig
csaknem félnégyet mutatott!

— Nagyot Iélekzettem, fogaimat 0sszeszori-
tottam s megra%adva mind a két kezemmel az in-
dito emelty(t, hirtelen rohammal utra keltem. A
laboratérium homalyba bordit, elsététedett. Wat-
chettné asszony lépett a szobaba s anélkil, hogy
engem latott volna, a kertajlto felé ballag oft. Vagy
egy perczig, azt hlszem eltarthatott, mlg keresz-
tul ment; de nekem Ugy tetszett, mintha atrop-
penne a szoban, mint valami rakéta. Lenyomtam,
amennyire csak lehetett, az emelty(it. Beallt az éj-
szaka ugy, mint mikor lecsavarjak a lampat, s a
kovetkez0 perczben regael lett. A laboratorium
halvanyodott, homalyosu ?yre jobban elmoso-
dott. Beallt djra a fekete éjjel, utana djra a nap-
pal, Gjra az égjjel, ira a nappal egyre gyorsabban
valtakozva. Orvényl6 moraj hangzott a fulembe,
s kulonos, kabito zavarodottsag ereszkedett ra
elmémre.

— Tartok téle, hogy nem tudom lefesteni
az id6utazassal jaro sajatsagos érzéseket. Kimond-
hatatlandl kellemetlenek. Szakasztott olyan érzés,
mint mikor gérdil az ember el6re feltartoztatha-
tatlanul — valami lejtén ! Vagy mintha sziintelenul
valami szérny( zuhanas fenyegetne. Amint tovabb
folytattam utazdsomat, ég és nap gy valtozott,
mint valami fekete szarny csapkodasa. Egyszerre
csak az a homaly, amely a laboratériumot sejttette
velem, szétfoszlott s lattam, amint a nap sebesen
hompolyog az egboltozaton Perczrél-perczre ke-
resztil ugrott rajta, s mindenik percz egy na-
FOt jelolt. ?( rémlett, hogy a laboratériumot

bontottak, s kijutottam a szabad levegGre. All-
vanyok elmosodé benyomasat éreztem; de ahoz
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mar nagyon gyorsan haladtam, hogy barmi mozg6
lényt eszreve?yek A Ieglassabban masz6 csiga
ram nézve talsagos gyorsan rohant. A fény és a
homaly csillané valtakozasa szérny( kingsan érin-
tette szememet. Majd az egymast kovetd elsotéte-
deésekben lattam, amint a holdnegyedek — az uj-
holdtél a holdtoltelg — sebesen véltakoznak, s
meg-megcsillantak elGttem homalyosan a korben
rohand csillagok. Csakhamar, amint tovabb halad-
tam, egyre %(yorsulo moz assal a na%pal és az
ejszaka szokkenései allandd szurkeseg folytak
Ossze; az égbolt csodds mély kékséghen, a V|rra-
dat fenyeben tindokIGit; az u%ro nap tlizsavva
valt, ragyogo ivvé a szabad té en, a hold halva-
nyabb ullamzé fonalld; a csHIagokboI nem lat-
hattam semmit, csak olykor -olykor egy-egy libegd
fényesebb kért a kek mélységben.

— A taj kodos volt és elmosod6. Még min-
dig a domboldalon voltam, ott, ahol ez a haz most
all, s a domb hata szurken homalyosan nydlt a
magasba folottem. Lattam, amlnt a fak néttek és
valtoztak, mint a omolygo g6z, hol barnan, hol
zolden: novekedte szetterjedtek, osszeomlottak,
elenyésztek. Oriési epuletek elmos6do tunderpa-
lotak tamadtak, enyésztek, mint az alom. A fold
felszine megvaltozott — megolvadt, folyékonnya
valt szemem el6tt. Agyorsasagot szabalyoz6 6rami
mutatoi egyre sebesebben forogtak. Nemsokara
észrevettem, hogy a napdv perczrél-perczre tagul
és szlkal napfordulotol napforduldig, Ugy, hogy
perczenkint tobb mint egy esztendényi gyorsasag-
gal haladtam. Perczrél-perczre foltetszett és elt(int
szerte a vilagon a fehérl6 ho, s nyomon kovette a
tavasz ragyogo, ropke zold szine.

— Az indulassal jaré kellemetlen érzések
most mar kevésbbhé bantottak. Valami joles6, ide-
ges izgatottsagot okoztak. Eszrevettem ugyan, hogy
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gépem esetlenll ide-oda leng, de hogy miért, azt
nem tudtam magamnak megmagyarazni. Elmém
sokkal zavartabb is volt, semhogy tor6djem e
mozgassal; csak rohantam, rohantam el6re szinte
tébolyodottan a jévendSbe. Eleinte alig gondoltam
a megallasra, aia gondoltam masra, mint ezgj
érzésekre. De csakhamar friss benyomasok tamad-
tak elmémben — valami kivancsisdg s nyomban
ra valami félelemféle, — mig végre teljesen ezek
ejtettek hatalmukba. Az emberiséth mind kilénos
fejl6dése, a mi kezdetleges miveltségiinkkel szem-
ben min6 csodas haladas lehetne az — gondoltam
— amelyet latnék, ha kozelr6l nézhetnék bele
ebbe a homalyos, csaléka vilagba, amely rohant,
hullamzott szemem el6tt 1 Hatalmas, ragyog6 épit-
mények emelkedtek koriiléttem, szilardabbak, mint
a mai kornak barmely épilete, s e mellett mégis
mintha csillambol és kododl lettek volna. A domb-
oldalt buja z6ld futotta be s megmaradt raljta a tél
minden nyoma nélkil. A zlrzavar fét?/o én ke-
resztll is tlndéri szépnek latszott a fold. EImém
mind er6sebben kezdett a megallas gondolataval
foglalkozni.

— A tulajdonkégpeni veszély abban rejlett,
hogy valami anyagra bukkanhatok a térben, ame-
lyet gépemmel egyiitt elfoglaltam. Mialatt szérny(
gyorsasaggal utaztam keresztil az id6n, ez ali
okozott* bajt: hogy ugy mondjam, meg voltam hi-
gulva, atsiklottam, mint a g6z. a kozbees6 anya-

ok hézagain ! De hogy megalljak, keresztil Kkel-
ett szoritani magamat, molekular6l-molekulara,
mindenen, ami utamba akad: s atomjaim oly szo-
ros érintkezéshe keriilhettek az akadaly atomjaival,
hogy valami mélyrehaté vegyi visszahatas, esetleg
valami 6riasi robbanéas tdmad, mely késziilékem-
mel egyitt kiropit minden elképzelhetd mérethdl
— ki az ismeretlenbe. Ez a lehet6ség tobbszor
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megfordult elmémben, mialatt a gépet készitettem ;
de akkor jokedv(en belenyugodtam mint oly ve-
szélybe, a mely elkerulhetetlen, amelyet, ha férfi
vagyok, koczkaztatnonr kelll De most, mikor a
koczkazat percze elérkezett, nem lattam tGbbé a
dolgot a régi derds V|Iag|tasban A tény az, hogy
az a kilonos idegenszertiség, amely korulfogott a
gép gyonge, zizegl rezgese, s els6 sorban a hosz-
szura nyul6 zuhanéds érzete szinte észrevétlenil
végkepp felforgatta lelkem egyensdlyat. Kijelentet-
tem magamban, hogy sohasem allhatok meg s
ugyanekkor szeszélyes vakmerdséggel elhataroz-
tam, hogy nyomban” megallok. Mint valami tiirel-
metlen bolond rangatni kezdtem az emeltyiit, mire
a gép hirtelen folfordult, s én a levegdn eresztil
elGre zuhantam.

— Villamcsapas dorgése hangzott fulembe.
Kabultan fekidtem egy pillanatig. Irgalmatlan jég-
es6 zlgott korllottem ; lagy pazsiton lltem, szem-
ben felfordult gepemmel Meg minden sziirkének
latszott: de nemsokara éreztem, hogﬁ fulem nem
zUg tobbé. Koriiltekintettem. Valami kis Kerti tisz-
tason lehettem, amelyet rhododendron-bokrok
szegtek korl. A piros viragok 6zoénnel peregtek a
foldre a jégesO csapasai alatt. A pattogo, tanczolo
iég kit] elh6kben fuggdtt a gép folott s gy hd-
zbdott"a foldon, mint a fust. giy percz alatt bérig
aztam. Szép vendeglatas — szbltam, — ezt érdem-
iem, mert megszamlalhatatlan esztend6t keresztill
utaztam hogy meglatogassalak benneteket.

— Csakhamar eszembe jutott, mekkora bo-
londsag volt igy megazni. elalltam s koriilnéz-
tem. A rhododendronok mégil valami fehér kbl
faragott Oriasi alak latszott hatarozatlanul a kodos
zuhogasban. De a vilagon semmi egyéb nem volt
lathato.

— Bajos volna leirni, mit éreztem. Amint a
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zuhogo jég ritkult, tisztdbban lattam a fehér alakot.
J6 magas volt, mert egy eziistés nyarfa csak a
vallaig ért. Fehér marvanyhdl volt, szarnyas szfinx-
hez hasonlitott, de szarnyai, ahelyett, hogy meré-
legesen emelkedtek volna ki oldalabol, szetterjed-
tek, Ggy hogy szinte lebegni latszott.

— Alapzatat, mely ugy latszott bronzbol volt,
vastag patina boritotta. Arcza véletleniil felém volt
fordulva ; Ures szemeivel mintharam figyelt volna;
ajkai korul bagyadt mosoIK arnya jatszott. Az iddé
szornyen megviselte, igy hogy szinte kellemetlen
nyugtalanitd érzést keltett. Oft alltam rabamulva
egy ideig, — félperczig, vagy talan féloraig. Koze-
ledett és tavolodott, amint a jég sdrlbben vagy
ritkdbban hullott el6tte. Végre masfelé forditottam
tekintetemet egy pillanatra, s lattam, hog?/ a jég-
f[]g?ény foszlasnak indult, s a mennybolton fel-
csillan ‘az el6tér6 nap fénye.

— Ratekintettem Ujra az elnyalo fehér
alakra, s hirtelen ram szakadt utazasom' teljes vak-
mer6ségének érzete. Mit fogok latni, ha a kodds
fliggony teljesen félrehtzodik? Mi minden nem
tortént az emberekkel? Mi lesz velem, ha a ke-
gyetlenség valt uralkod6 szenvedélylyé ? Ha id6-
kozben az emberi faj elvesztette emberi jellegét, s
valami emberfolottivé fejlédott, a mely a rokon-
szenvet nem ismeri, s hatalmaban mindent elta-
pos ? Hatha valami &skori vad allatnak fognak
tartani, a melynek félelmességét s visszataszito
voltat csak noveli az a kdriilmeny, hogy hozzajok
hasonlit: valami ocsmany teremtménynek, ame-
lyet halaszthatatlanul le kell 6lni?

—Most méar tobb hatalmas arnyatvettem észre
— rengeteg épitményeket bonyolult személyzetek-
kel, nyulank oszlopokkal s a csondesedé viharon
keresztil erd6shatu domboldal emelkedett folém a
magasba homalyosan, Oktalan rémiilet ejtett hatal-
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maba, Fel6rulten fordultam oda az id6geéphez s
nekilattam, hogy rendbehozzam. A sziirke 06z0n
elsoprédott s szétfoszlott, mint valami Kisértet le-
bego leple. Folottem, a nyari egbolt mély kéksé-
gében, barnéas felhdesikok oszlottak kavarogva a
semmiségbe. A hatalmas épiiletek tisztan, elesen
latszottak korilottem, ragyogva a jégzapor nyomai-
tol s kiemelkedve a falak mentén meggyiulemlett
I|egdarabok fehérségébdl. Mintha vala.mi idegen vi-
agba vet6dtem volna véletlenil. Ugy lehettem,
mint a madar a szabad légben, amely tudja, hogy
folotte lebeg a héja s keszil lecsapni ra. Félelmem
Gruletté ndvekedett. Nagyot lélekzettem, dsszeszori-
tottam fogaimat s nekiestem diihsen Gjra a gép-
nek, konyokommel és térdeimmel. Kétségbeesett
erofesznesemnek engedett s visszafordult, beleva-
gbdva erdsen allamba. Egyik kezemmel me?kapva
a nyerget, masikkal az emeltyit, na([;yokat ihegve
készen alltam arra, hogy Gjra belelljek

— De amint nyitva allt el6ttem a gyors
visszavonulas utja, visszatért Gjra batorsagom.
Sokkal tdbb kivancsisaggal és kevesebb félelem-
mel szétnéztem a tavoli jovendd elém tarulo vila-

aban. Eg ¥] koralaka nyilasban, j6 magasan a leg-
oOzelebbi haz falan, egy csoport dis, lagy ruhaba
oltozott alakot vettem @szre. Meglattak ok is, s ar-
czukat felém forditottak.

— Majd kozeled6 hangokat hallottam. A fe-
hér szfinx mellett a_bokrok kozil felém futé em-
berek fejei és vallai latszottak. Egyikiik amagya-
logdsvényen bukkant el6, mely egyenesen ahoz a
Kis tisztashoz vezetett, a hol gepemmel alltam.
Alig neg(%/ lab magas apr6 emberke volt, bibor le-
pelben, derekan borovvel Szandal vagy koturnus
volt a laban, tisztdn nem vehettem ki. L&baszéra
térdig csupasz volt s feje fodctlen. Csak most vet-
tem észre, mikor ezt meglattam, mily meleg volt
a levegd,
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— Szépsége és baja mellett leirhatatlan gyon-
gesége volt az, ami meglepett. Arczénak pirja a
sorvadas legszebb nemére emlékeztetett, arra a hal-
doklo szépségre, melyet oly gyakran hallunk em-
legetni. Lattara rogton visszanyertem Onbizalma-
mat. Eleresztettem a gépet.

V.
Aranykor.

— A kovetkez6 pillanatban szemben alltunk
egymassal, én és a jovend6nek ez a torékeny lénye.
Egyenesen felém jott s szemembe nevetett. Azon-
nal meglepett, hogy viselkedésében nyoma sem
volt a félelemnek. Majd odafordult két tarsahoz,
akik nyomon kovették s beszélni kezdett veliik kii-
16n6s, édes hangzasu, folyékony nyelven.

— Masok is jottek, és csakhamar egész cso-
port, vagy nyolcz-tiz ily remek kis teremtes fogott
korll. Az egyik megszolitott. Elég furcsan az 6t-
I6tt eszembe, hogy hangom tllsagosan kemény és
mély volna nekik. Ugy, hogy valasz_helyett fi-
lemre mutatva, megrdztam a fejem. Egyet lépett
felém, habozott, majd megérintefte kezem. R&gton
ra éreztem, hogy puha kis kacsok tapogatjak ha-
tamat ésvallamat. Meg akartak bizonyosodni arrél,
hogy valésaggal létezem. De mindebben nem volt
semmi nyugtalanité. Ellenkezéleg volt valami ezek-
ben a kedves kis lIényekben, ami bizalmat lehelt,
— valami bajos kedvesség, szinte ?(yermeki vi-
damsag. S amellett oly gﬁ(’jngékne latszottak,
hogy azt képzelhettem, széthajigalhatom az egész
csomo6t Ggy, mintha golyok volnanak. De mikor
lattam, hogy rdzsas kezecskéikkel az id6gépet kez-
dik tapogatni, hirtelen mogmozdultam, hogy visz-
szaintsem Gket. Szerencse, hogy akkor, mikor még
nem volt kés6én, eszembe jutott a veszedelem, a
melyrél eddig megfeledkeztem, s megfogva a gép
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rudjait, lecsavartam és zsebredugtam a kis emel-
tydket, amelyek mozgasba hozhattak. Azutan Gjra
megfordultam s furkesztem, hogyan folytathatnam
az erintkezést.

— S ekkor, kozelebbrél szemlélve vonasai-
kat, tovabbi furcsasagokat vettem észre ezeken a
kecses meisseni porczellanszer( alakokon. Haljuk
a mely egyenletesen goéndorodott, éles vonalban
végz6dott nyakukon és arczuk folétt; pehelyszer(
nyoma sem volt arczukon a szornek s Kicsiny

alluk hegybe futott 0ssze. Nagy szemeik szeliden
fenylettek s mar ekkor — barha némileg Onzés-
nek tlnhetik fel részemr6l — dgy képzeltem,
mintha csaknem teljesen hijaval volnanak minden
(terijelldodesnek a melyet joggal véarhattam volna
6lu

— Minthogy épenséggel nem igyekeztek érint-
kezni velem, hanem egyszerten ott alltak koriilttem
mosolyogva s lagy, turbékol6 hangon beszélgetve
egymassal, én kezdtem meg a tarsalgast. Ramutat-
tam az id6gépre s utana ma?( mra, Majd, habozva
egy pillanatig, hogy fejezzem ki az id6t, ramutattam
a napra. Erre egyik, tarka biborba és fehérbe olts-
z0tt kecses kis alak, kdvette mozdulatomat, s va-
I6saggal meghokkentett utanozva a mennydorges
hangjat.

— Egy pillanatra _nem tudtam mit gondol-
|ak bar mozdulatainak jelentése elég vilagos volt.
lirtelen az a kérdés merlt fel elmémben: nem
bolondok-e azok az apr6 teremtések ? Bajosan ért-
hetitek meg, hogy kapott meg ez a gondolat. Tud-
jatok, hogy mindig ugy képzeltem, hogy a nyolcz-
szazkétezer s egynehanyadik esztendG emberei tu-
dasban, mivészetben, minden dologban hihetetle-
nil folilmulnak benniinket. S ekkor egyikik
egyszerre csak oly kérdést intéz hozzam, a mely
azt arulja el, hogy a mi otéves gyermekeink szel-



30 H. G. Wells

lemi szinvonalan all, — azt kérdezi t6lem val6-
saggal, vajjon a naphol jottem-e viharban és
mennydorgésben! Ez a kérdés felszabaditotta ité-
letemet, a melyet ruhazatuk, gydnge, vékony la-
baik és torékeny alkatuk lattara egyel6re fiigg6-
ben tartottam. Az elkedvetlcnedés arnya ereszkedett
elmémre. Egy pillanatra Ggy éreztem, hogy hidba
készitettem az id6gépet.

— Intettem, a nap felé mutattam s a menny-
kGcsapast utanozva, oly er@s hangot hallattam,
hogy megrémiiltek. Néhanyléﬁést hatraltak és haj-
longni kezdtek. Majd az egyik nevetve felém jott,
ismeretlen szép viragokbol font fuzért hozva ke-
zében, s fiizéret nyakamba vetette. A tobbiek dal-
lamos tetszésnyilvanitassal fogadték az Otletet;
csakhamar ide-oda futkostak virdgokért s nevet-
gélve teledobéltak, ugy, hogy szinte fuladoztam a
sok virdg kozott. Ti, akik ilyesmit sohasem létta-
tok; alig képzelhetitek el, mily csodaszép, finom
viragokat hozott létre megszamlalhatatlan eszten-
dék folyaman a viragkertészet. Majd az egyik
megérttette velem, hogy szeretnék jatékszeriiket a
Ie%kbzelebbi épiletbe vinni, s a fehér marvany
szfinx mellett, a mely mintha az egész id6 alatt
szemmel tartott volna, mosolyogva zavaromon —
vezetni kezdtek valami tarka kéb6l emelt hatal-
mas, szirke épilet felé. Amint kdzottik haladtam,
ellenallhatlan vidamsagra hangolt az utokor mély-
séges komolysagaba és hatalmas szellemi fejlett-
ségébe vetett régi hitem és bizalmam emlékezete.

— A hatalmas bejaratd épitménynek Oriasi
méretei voltak. Természetes, hogylegfGkép az apro
emberkék novekv6 csoportja s a széles bejarat
foglalkoztatott, a melynek nyifott szajabol rejtel-
mes homaly tatongott felém. " Altalanos benyoma-
som az voit, hogy a féléjole borulé vilag szép bok-
rok és viragok egybefonddott rengetege, valami
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régota elhanyagolt s mégis burjannal f6l nem vert
hatalmas kert. Egész csom¢ furcsa fehér vi-
rag vagy egy labnyira kin?/ﬂlé heaye otlott sze-
membe a szeles viaszszer( levelek kozott.

—Minthavadon tenyésztek volna szanaszéjjel
a tarka bokrok kozott; de ekkor, mondom, még
nem vizsgaltam meg 6ket kozelebbrél. Az id6gép
ott maradt elhagyatva a pazsiton, a rhododendro-
nok kozott.

— A bejarat ivét dus faragvanyok ékitették,
amelyek, bar alaposan nem igen nézhettem meg
Oket, elsd pillanatra mintha régi phoniciai ékitme-
nyekre emlékeztettek volna. Amint a bejaraton ke-
resztlilmentem, meglepett, hogy szérny( toredezet-
tek s megviseltek voltak. A kapu alatt még tdhb
fényesruhaju emberke csatlakozott hozzdm. Elég
groteszk latvany lehettem, a mint piszkos XIX.
szazadbeli 6ltozetemben, viragokkal boritva, befelé
Iépkedtem, mig koriléttem ragyogd kontdsdk ba-
jos tarkasaga es fényes fehér labacskak kavarog-
tak s nevetgélés és kaczagd csevegés morajlott
dallamosan.

— A széles bejarat aranylag nagy, barnaval
bevont csarnokba torkollott. A mennyezet homalyba
borult; a szines ablaktablakon s itt-ott az Uvege-
zetten ablaknyilasokon csak bagyadt fény sz(irg-
dott keresztil. A padlozat kemeny fehér érczbdl
vagott nagy tombokkel volt kirakva. Faragatlan,
szabalytalan témbok voltak. A padlét, amint Ilat-
tam, szamos nemzedék léptei annyira kikoptattak,
hoEy amerre legtobbet jartak-keitek, mély baraz-
dak tamadtak rajta. A csarnok hosszaban szam-
talan, csiszolt kdlapokbol rakott asztal allt ePy-
mas mellett; a gyimolcscsel telt asztalok egy lab
magasak lehettek. A gyumadlcsrakasokban lattam
valami tulsdgosan nagyranévelt méalnafajt és na-
rancsfélét; de a legnagyobb részt nem ismertem.
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— Az asztalok kozott szanaszéjjel szamos
vankos hevert. Vezet6im ezekre telepedtek, s in-
tettek nekem is, hogLy Uljek le. Kecsesen s min-
den teketoria nélkil Kézzel ették a gylmaélcsot, a
héjat, a szarakat s e?(yeb efélét beledobalva az
asztalok oldalan levé kerek nyilasokba. Nem igen
Kinaltattam magamat én sem, mert éhes és szom-
jas voltam. Evéskdzben kenyelmesen szemigyre
vehettem a csarnokot.

— Talan legjobban rozzant allapota lepet'
meg. A szines ablakilvegek, a melyeket csupa
mértani abra diszitett, tob helyen ki voltak torve
s a csarnok alsé végén kereszthen lelogd fliggo-
nyoket vastag porréteg boritotta. Bantotta szemein
a szomszédos marvanyasztal letorott csiicske is.
De azért az altalanos benyomads folotte szines,
fest6i volt. Lehetett néhany szaz emberke, aki ott
ebédelt. A legtobbje lehetleg kozelemben telepe-
dett le s érdeklGdessel nézegetett ram. Szemecs-

fUK kiragyogott evés kdzben a gylimolcsok Kko-
A ruhaja valamennyinek ugyanabbél a lagy,
de azeért eros selyemszdveth6l készilt.

— Gylmolcs volt dsszes taplalékuk. A ta-
voli jov6_apr6 emberei szigord vegetarianusok vol-
tak, 's mig koztik éltem, barmennyire sGvarogtam
a hus utén, gg/umolcscsel kellett taplalkoznom ne-
kem is. KésGbb megtudtam, hogy a 16, a marha,
a juh, a kutya, mind az ichthyosaurus sorsaraju-
tott. De a gyUmolcs mind pompas volt, kilondsen
az egyik — haroméli hiivelyesfajta, lisztes béllel,
— a melynek, ugy latszik, mig ott voltam, foly-
vast tartott a sziretje. Ezt valasztottam ki f6 éte-
lemnek, Eleinte meglepett a sok mindenféle gyu-
molcs és virdg; de kes6bb megértettem jelent6-
ségiiket.

— De eleget is beszéltem mar gyimdlcs-
ebédemrdl a tavoli jovend6ben. Alig csillapitottam
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le kissé etvagyamat, foltettem magamban, hog

hatarozott kiserletet teszek emberkeim nyelvéne

a megtanulasara. Vilé%os volt, hogg ez az els6 teen-
dém. U%(y latszott, legczélszerubb lesz a gyi-
molcson kezdeni a tanulast. Kezembe vettem egyet
s probat tettem egy csomé kérdé hanggal és moz-
dulattal. Nagy Ugygyel-bajjal tudtam csak velik
me?értetni szandékomat. Eleinte meglepetve ba-
multak ram és szakadatlan nevetgéléssel fogadtak
minden er8lkddésemet; de az egyik géndor furti kis
teremtés gy latszik hamarosan felfogta, mit akarok
és tobbszor ismételt egy nevet. Fecsegtek s hossza-
san magyarazgattak egymasnak dolgaikat és mi-
kor Kkiejteni probalgattam nyelvilk valasztékos Kkis
hangjait: udvariatlanul bar, de végtelen @szinteség-
gel mulattak rajtam. De én, mint a tanitdé a gye-
rekek kozott, allhatatos maradtam és csakhamar
vagy husz fénévvel rendelkezhettem. Majd ratértem
a mutaté névmasokra, végil megtanultam az ,.enni“
igét is. De a munka lassan haladt; a kis embe-
rek hamarosan elfaradtak és szabadulni iparkod-
tak kérdéseim el6l, ugy hogﬁjérészt kényszer(-
séghdl belenyugodtam abba, hogy tanitsanak ak-
kor és oly Kkis adagokban, a mint kedvik tartja.
De nagyon is kis adagokban volt csak kedvik a
tanitdsra s mint nemsokara tapasztaltam, soha sem
volt dolgom kdzonydsebb vagy kdnnyebben kime-
ril6 emberekkel.

VI

Az emberiség alkonya.

— Csakhamar kiilénés egy dolgot fedeztem
fol kis gazdaimon ; nem volt bennék komoly ér-
deklédés semmi irant. Els6 meglepetésiikben Kki-
vancsi kialtasokkal kdzeledtek felém, mint a gyer-
mekek, vizsgalgatni kezdtek ; de hamarosan ab-

H. G. Wells : Az id6gép. 3



34 H. G. Wells

banhagytdk s tovabb ballagtak méas jaték utan.
Amint "az ebéd s elsd tarsalgasi kisérletezésem
véget ért, azt vettem észre, hogy azok, a kik kez-
detben korilfogtak, csaknem valamennyien elta-
voztak.

— Furcsa dolog az is, mily hamar jutottam
el oda, hogy ezeket az apr6 emberkéket semmibe
se vegyem. Amint jollaktam, kimentem a bejara-
ton keresztill Gjra a napsitotte vilagba. Lépten-
nyomon csatlakozott hozzam egK par apré em-
bere a jovenddnek; kovettek egy kis darabra, fe-
csegtek, nevetgéltek koruldttem, s miutan baratsa-
gosan kimosolyogtak és kiintegették magukat, ta-
voztak Ujra, rabizva engem sajat talalékonysagomra.

— Esti nyugalom omlétt el a vilagon, a
mint kiléptem a nagy csarnokbél, s az alkonyuld
nap meleg fényében fiirdott a taj. Az els6 pilla-
natra zavaros egyvelegbe folyt Gssze elGttem
minden. Attol a vilagtol, amelyet ismertem, tel-
jes mértékben kilonbozoétt minden, minden, —
még a viragok is. A hatalmas épitmény, a melyet
magam mogott hagytam, széles mederpart lejt6jén
emelkedett. A Themze Kkorilbelil egy mértfoldnyi
tavolsagban hémpdlygdtt mai medrétél. Elhataroz-
tam, hogy folmegyek egy masfélmértfoldnyire emel-
keddé domb tetejére, ahonnan jobban attekinthetem
bolygénkat a mi Urunk nyolczszazkétezerhétszaz-
egyedik esztendejében. Mert ez volt az az id6,
a melyet gépem kis 6ramiive mutatott.

— Seéta kozben figyelmesen gydijtégettem
magamban minden benyomast, hogy ha csak le-
hetséges, megértsem azt a romokban heverG ra-
?ngast, a mel(;(/ben a vilagot talaltam, — mert va-
0saggal romok koze jutottam. A domboldalon
kissé foljebb példaul nagy rakas aluminiummal
O0sszeer@sitett granitkoczka hevert, meredek falak
és tormelékrakasok, a melyek kozott gyonyori
pagodaszerli novényeket — valdszin(ileg csalan-
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bokrokat — lattam; de a levélzet, a melynek kii-
16nds barna szine volt, elvesztette szUrokepességeét.
Lattam rogton, hogy valami hatalmas, tébbé meg
nem hatarozhatd czélra emelt épilet elhagyott ma-
radvanyai kozé jutottam. A végzet ug&/ akarta,
hogy késébb ezen a helyen tapasztaljak valami
folotte kilonos dolgot, a mely el6szor vezetett egy
még kilondsebb folfedezés nyomara, — de ezt
majd a maga helyén fogom elmondani.

— Amint, hirtelen gondolattél megkapatva
korllnéztem a kis fensikrol, ahol megpihentem,
lattam, hogy kisebb hazaknak sehol semmi nyoma.
Mintha a csaladi haz, s talan a héaztartas is, tel-
jesen megsz(int volna. A zdldben itt-ott palota-
szer(i éplletek voltak, de a haz és villa, angol ta-
jaink eme jellemz6 vonasai, teljesen elttintek.

— Kommunizmus — sz6ltam magamban.

— S ennek nyomaban masik gondolatom
tamadt. Rapillantottam a hat-hét apro Iényre, a
kik idaig kovettek. S egy szempillantas alatt ész-
revettem, hogy valamennyinek egyforma o&ltozete,
egyforma lagy, sz6rtelen arcza s egyforma lanyos,
?tjmbblyded laba van. Tan kuldnosnek tlnhetik
6l, hogy eddig nem vettem ezt észre. De oly kii-
16nds volt korulottem minden. Most elég tisztan
lattam a tényt. Oltozetben s a hajzat és a visel-
kedés mindamaz eltéréseiben, a melyek a két ne-
met egymastél manapsag megkilonboztetik, .ezek
az emberkék teljesen hasonlék voltak. S a gyer-
mekek, mintha csak miniat(iré kiadasai lettek volna
sziil6iknek. Ugy lattam, hogy annak a kornak a
gyermekei — legalabb fizikailag — félottébb kora-
erettek voltak, s véleményem kés6bb csakugyan
teljesen igaznak bizonyult.

— Latva a kényelmet és a biztonsagot, a
melyben ez a népség é€lt, éreztem, hogy az ember
nem is varhatott egyebet, mint a két nemnek ezt
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a teljes hasonlosagat; mert a férfi ereie a né gzon-
gesege a csalad intézménye s a foglalkozasok el-

alonulése pusztan a fizikai er6 korszakanak har-
czias kovetelmenyei. Ahol a nepesse?( egyensul ba
jutott és béséghen él, a sok gyermek inkabb
mint aldas az allamra nézve. Ahol az erészak rltka
s a magzatokat nem fenyegeti veszedelem, ott ke-
vesebb szilkség van — vagy inkabb nincs is sziik-
ség — er0s csaladi életre’s a két nemnek a gyer-
meksziikségletekhGl ered6 kiilonvalasa megszlnik.
Van ennek némi nyoma mar manapsag is, s a
jévendo teljesen bevaltotta ezt a foltevést. Hang-
stilyozom, hogy akkor igy okoskodtam. Késébb
be kellett latnom, mily tavol esett okoskodasom a
valdsagtal.

— Mialatt ily modon _eltin6dtem, csinos Kis
alkotmany vonta magara figyelmemet. Kupolaval
fodott  kathoz hasonlitott. Futdlag az 6tlott az
eszembe, mily kiloénds, hogy még mindig vannak
kutak s azutan tovabb széttem elmélkedésem fona-
lat. A domb teteje felé nem volt t6bb nagy épit-
men?/ s mivel u%y latszik, csodas kitartassal gya-
logoltam, nemsokara az esett meg velem, hogy
Iegeloszor e%yedul maradtam. A szabadsag S a
kalandvagy furcsa érzetével folytattam utamat a
domb csucsa felé.

— A domb tetején valami ismeretlen sarga
fémbdl készilt dl6helyre akadtam. Helyenkint
voroses rozsda marta s Telig lagy mohaba stlyedt.
Kartamaszai griff-fejek formajara voltak vagva és
faragva. Railtem s szétnéztem messze elterilo oreg
vilagunkon e hosszdra nyult nap alkonyaban- Ele-
temben ez volt a legkedvesebb, legszebb latvany.
A nap lebukott mar a szemhatar _ ala. Az egeész
nyugat aranyszinben e% ett, melyet bibor és karmin-
piros vizszintes savok arazdaltak. Alant a Themze
volgye, melyben mintha csiszolt aczélszalag lett
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volna a folyam. Emlitettem mar, hogy a zéld lom-
bok kozott ™ hol romokban heverd, hol meg lakott
palotak tarkallottak.

—ltt-ott egy-egly fehér, vagy ezistds szobormii
emelkedett ki a fold,rengeteg, puszta kertjébdl,
imitt-amott egy-egy kupola vagy obeliszk meredt
fliggélyesen a magasha. Sévénynek, a tulajdonjog
jeleinek, a fdéldmivelésnek nyoma sem volt. Az
egész fold egy kertté valt.

— Nézegetés kdzben tovabb sz6ttem magam-
ban a latott dolgok magyarazatat, amely az este
korulbelil a kodvetkez6 modon alakult ki elmém-
ben. (Kés6bb rajottem, hogy csak a féligazsagot
talaltam el, vagy inkabb, hogy az igazsagnak csu-
pan egyik oldala csillant meg el6ttem.)

— Ugy tetszett, hogy véletlenll az emberi-
ség hanyatlo korszakébaljutottam bele. A vordses
alkonyat az emberiség alkonyara terelte gondola-
taimat. Eleinte kilonds kovetkezménye kezdett
eléttem kidomborodni annak a tarsadalmi eréfeszi-
tesnek, amelyben jelenleg benne vagyunk. S ha
meggondoljuk, ez "a kovetkezmény tényleg elég
logikus. Az er6 a sziikség eredménye; a biztonsa
a gybngesé? istapoloja. A lét foltételeinek javita-
sara iranyul6 munka — az igazi m(ivel6dési folya-
mat, ameII)K/ az életet egyre biztosabba teszi —
sziinet nélkul hatvanyozodott. Az egyesilt emberi-
ség diadalt diadalra aratott a természet folott. Sok
minden — ma még csak pusztan alom — tervvé
valt, megfontolt kivitelre kerllt és megvaldsult.
S az aratds — az volt, amit lattam!

— Annyi tény, hogy a mai kor egészség-
lgye és foldmivelése meg nagyon kezdetleges.
Korunk tudoménya Kkis teriilletet foglalt még el
csak az emberi betegsé?ek mezejéb6l; de hoditasat
folytatja biztosan és allhatatosan. Foéldmivelésiink
és kertészetiink Kkipusztit itt-ott egy-egy fiivet, m(-
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velés ala fog vagy hisz hasznos ndvényt; de a tobbi
novenyt, a legnagyobb részt, sajat erejére bizza
a_létért valo kiizdelemben. Neme5|tjuk kedvencz
novényeinket és allatainkat —s mily csekély ezek-
nek a szdma! — fokozatosan kivalasztva a tenyész-
tesre alkalmasakat. Szert tesziink majd valami
Lobbfa{ta uj_0Gszi baraczkra, majd valami szGlore,
ol valami illatosabb, nag ?/obb virdgra, hol egy-
egy megfelelébb marhava fajra. Fej esztjuk vala-
mennyit lassan-lassan, mert eszmelnk hatarozatla-
nok és tapogatddzok, tudasunk pedig nagyon szik-
korl, mivel maga a természet Is_felenkke és las-
siva valik Ugyetlen kezeink kozott. Valamikor
mindez jobban, egyre jobban fog szervezddni. Az
ar nyomulasa ez keresztlil az 6rvenyeken. Az egész
vilag értelmes lesz, mivelt és egyittm(ikédo, a
természet leigazasa mlndegyre gyorsabban és gyor-
sabban fo% haladni. S végre, bolcsen és gondosan
([;yensuly a hozzuk Ujra életsziikségleteinkkel az
allati és névényi életet.

— Mind ennek meg kellett, és jol meg kel-
lett torténnie: valdsaggal minden id6 en, az idg
ama végtelen folyama alatt, amelyen %epem ke-
resztil szokkent. A légben nyoma sem volt szinyo-
goknak, a foldén nyoma sem volt giz-gaznak,
gombaknak. Mindenfelé gyiimdlcs meg %yumolcs
volt és sok fajta illatos, szebbnél-szebb viragj
ragyogo pillangok ropkodtek ide-oda. A bajt elozo
orvosi tudomany eszmeényképe megvalosult. A be-
tegségek ki voltak irtva.” Ott tartozkodasom alatt
nyomat sem lattam semmiféle ragalxos kornak
S kés6bb el kell majd mondanom, hogy mé
rothadas és a megsemmisiilés folyamatat 1S gyo e-
resen atalakitottak ezek a valtozasok.

— Megvalosultak a tarsadalmi diadalok is.
Lattam, hogy az emberiség fényes palotakban lakik,
ragyogo ruhadkban jar s amint eladdig tapasztal-
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tam, semmit sem dolgozik. Kizdelemnek, sem tar-
sadalmlnak sem gazdasaginak, hire- hamva sem
volt. Az iizlet, a hirdetés, a kozlekedés, az a ke-
reskedelem, amely a mi vilagunk Ienyege eltlint
mindenestiil. Erthetd, hogy ott, azon az aranyos
estén, a tarsadalmi paradicsom gondolata _otlott
eszembe onkényteleniil. A népesség szaporodasanak
nehéz problémajat, agy sejtettem, megoldottak s a
népesseg szambelileg tobbé nem szaporodott.

De a viszonyuk eme valtozasaval sziikség-
szerlileg egyltt jart a valtozashoz valo alkalmaz-
kodaés. Va{(on ha a bioldgia tudomanya nem téve-
dések tomkelegé, mi az emberi értelem és er§ oka ?
A kizdés és a szabadsag ; ezek éltetik a tevekenyt,
az eréset 6s a ravaszt, s ezek szoritjak falhoz a
gyongét; ezek Jutalmazzak az arravalok becsiiletes
szovetkezését, az Onmegtartoztatast, a tirelmet és
a hatarozottsagot S a csalad intézménye, s a csa-
lad korén belll tdmad6 lelki indulatok, a szenve-
delmes féltékenység, a gyermek gyon éd szeretete,
a szll6i dnmegtagadas, mindez eli tamaszat
és igazolasat a magzatokat fenyegeto veszedelmek-
ben. Most hol vannak ezek a fenyegetd veszedel-
mek? Keletkez6ben van s egyre n6é valamelyes
kozérzilet a haztartdsi féltékenység, az anyai sze-
retet szenvedelme, minden fajta szenvedelem ellen.
Mindez ma mar szuksegtelen dolog, kellemetlendil
érint, hajdankori vadsagunk mara vanya diszhar-
moniat visz bele finomult, kellemes életiinkbe.

— Ragondoltam e nép fizikai gydngeségére,
értelmetlenségére, s azokra a hatalmas, ragyogd
romokra, s mindez csak meger@sitette bennem a
természet tokéletes leigazasba vetett hitemet. Mert
a harcz utan jon a nyugalom. Az emberiség er6s
volt, erélyes €s eszes, és blséges Eleterejet arra
hasznalta hogy modositsa a korilményeket, me-
lyek kozott élt.
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— S most bekovetkezett a valtozott kdrilmé-
nyek visszahatasa.

— A tokéletes kényelem és biztossag uj
allapotaban az a nyu%(hatatlan erély, mely benniink
er6, gyongeséggé valik. Korunkban is némely haj-
lam &s vagy, mely valaha sziikséges volt az élet
fentartdsahoz, alland6 forrdsa az elbukasnak. A
testi batorsag és a harcz kedvelése példaul ahe-
lyett, hogy hasznalna, inkabb karara van a mivelt
embernek. S OI% allamban mely eljutott a teljes
egyensuly és |ztossaﬁ allapotaba nincs helye
hatalomnak, sem a sze emlnek sem a fizikainak.
Az volt a velemenyem &/ abban a vilagban
megszamlalhatatlan esztendo Ota nem fenyegetett
veszedelemmel sem harcz, sem maganer6szak, sem
fenevad, sem pusztito kor amely erGs szervezetet
kivant volna és nem volt szlikség munkara sem.
IIIy életre az, amit mi gyongének mondunk, épp

oly jél fel van szerelve,” mint az er6s; valdsaggal
nincs is tobbhé gyonge S6t a gyonge folszerelése
jobb, mint az erGsé ; mert ezt folyton kinozna tett-
ereje, amelynek nem volna hol érvényesilnie. Bi-
zonyos, hogy az épiletek ritka sze?se e a most
mar czéltalan emberi erély végs6 fellobbanasanak
eredménye volt, miel6tt az emberiség tokéletes
osszhangbajutott volna az élet kori menyelvel
— a viragzas ama diadal nyoman, ame(}/ beve-
zette az utols6 nagy békét. Ez volt mindenkor a
tetter6 sorsa biztonsag idején; mivészetre, szeret-
kezésre adja magat, €s csakhamar elkévetkezik a
bagyadas, az elsatnyulas.

— Végil elhal ez a miivészi térekvés is —
elhalt csaknem vegkepE abban a korban, amelybe
jutottam. Viragokkal ékesiteni magukat, ‘tanczolni,
énekelni a verofényen: ennyi maradt s egyéb semmi
a mvészi szellemb6l. S6t bele kellett vesznie en-
nek is végil a megelégedettség teljes tétlenségébe.
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— Benniinket folyton élesit a fajdalom és a
szlikség koszorlikove s ime itt mintha az a gydlo-
letes kOszor(ikd Osszetort volna.

— Amint a névekvé homalyban ott alldogal-
tam, azt gondoltam, hogy ez az egyszeri magya-
razat a kulcsa a vilag problémajanak, ez a kulcsa
eme pompas kis teremtmények minden titkanak.
Lehet, hogy azok az akadalyok, melyeket a népes-
ség tulszaporodasa ellen kieszeltek, oly pompasan
bevéaltak, hogy szdmuk nem maradt allandé sem,
hanem inkabb csokkent. Ez megmagyarazna az
elhagyott romokat. Nagyon egyszer(i volt a ma-
gyarazatom s elég valdszini — agy, mint a leg-
tobb rossz elmélet!

VII.
Varatlan csapas.

— Amint ott alltam, elmélkedve az ember
eme tllsagosan tokéletes diadalan, feltint keleten,
ezist fényozonben, sargan a teli hold. Lenn meg-
sziint a csillogd kis alakok mozgésa, bagoly su-
hant el mellettem nesztelenil, s az éjszaka hidege
megborzogatott. Elhataroztam, hogy lemegyek a
dombrol s fekvéhelyet keresek.

— Azutan az épllet utdn néztem, amelyet
mar ismertem. S ekkor szemem raakadt a bronz-
alapzatra helgezett fehér szfinx alakjara, amely
egyre tisztdbban latszott, amint a kelohold vilaga
felragyogott. Lattam mellette az ezlstds nyirfat.
Ott volt a rododendron-bokrok s(r(ije, sotéten a
sapadt fényben, s ott volt a kis tisztds. Odanéz-
tem Ujra a tisztasra. Furcsa kétség dermesztett
meg kényelmemben. ,Nem — sz6ltam magamban
neldbatorodva — nem ez volt az a tisztas."

— De az a tisztds ez volt. Mert a szfinx
fehér, foltos arcza arrafelé fordult. El tudjatok
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képzelni, mit éreztem, amint ez a meggyGz6dés
Okeret vert bennem ? Nem. Nem tudjatok. Az
id6gép eltiint!

— Egyszerre, mintha végigvagnak az ember
arczan, el6ttem allt az a lehet6ség, hogy elvesztem
sajat koromat hogy itt maradok gyamoltalanul
ebben a kulonos uj vilagban, Maga a puszta gon-
dolat is valosagos izikai érzés volt. Ereztem, hogy
torkonra?ad s megakasztja lélekzetemet. A kovet-
kez6 p|| natban szérny( félelem fogott el s hatal-
mas ugrasokkal rohantam lefelé a lejtén. Egyszer
fejjel elore buktam s felhasitottam arczomat; nem
vesztegettem az id6t arra, hogy eléllitsam a vérzést,
hanem felugorva futottam tovabb s a meleg vér
lecsopOgott arczomrol a véallamra. Mialatt futottam,
egyre ezt mondogattam magamban: ,,Elmozdltottak
egy kissé; félretoltdk az Utbol a bokrok kozé."
Dé azért rohantam teljes erombol Az egész id6
alatt tudtam azzal a blzonyossaﬁg mely olykor
rettentd félelmet keltve nehezedik ra a lélekre, tud-
tam, hogy efféle bizakodas tiszta Griltség; tudtam
osztonszeruleg, hogy a gépet eltavolitottak hatal-
mam korebdl. Kinosan lélekzettem. Azt hiszem, a
dombtetd és a kis tisztas kozti mintegy két mért-
foldnyi utat tiz percz alatt befutottam. Pedig nem
vagyok mar fiatal legény. Futdskdzben hangosan
atkoztam magam, hogy gyandtlan esztelensegem-
ben elhagyhattam gépemet; ezzel is alaposan fo-
gyasztottam lélekzetemet. Hangosan Kiabaltam, de
nem felelt senki. Nem mocczant él6lény az egész
holdfényes vilagban.

— Amint a tisztasra értem, lattam, hogy a
legrosszabb, amitgl féltem, valo. A gepnek ire-
hamva sem volt. Ereztem, hogy erém fogy s kiver
a_hideg, amint lattam a bokrok fekete s(ir(isége
kozott az ares terliletet. Korilnyargaltam Grjongve
a ftisztadst, mintha a gép valamelyik szdgletben
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lehetett volna elrejtve, azutan hirtelen megalltam,
hajamat tépve kezeimmel. Fo&lém tornyosodott a
bronz alapzatra helyezett szfinx, fehéren, fényesen,
foltosan, a kel hoid vilagaban. Mintha gunyosan
mosolygott volna rémiletemen.

— Talan megvigasztalédhattam volna abban
a gondolatban, hogy az apré emberkék valami
fodott helyre toltdk be gépezetemet, ha nem lettem
volna meggy6z6dve arrdl, hogly Ug¥ fizikai, mint
szellemi erejuk teljesen elégtelen ilyesmire. Ami
megrémitett, az valami eleddig nem is sejtett hata-
lom érzete volt, amelynek varatlan kozbelépte el-
tiintette talalmanyomat. De egy dolgot bizonyosan
tudtam : hacsak valamely késobbi kor nem allitotta
elé pontos masat, a gép az id6ben nem mozoghatott.
Az emeltylk raillesztésének modja — majd késébb
megmutatom nektek — oly bonyolult volt, hogy
ha az emelty(ik le voltak véve, nem tudott banni
senki a géppel. A gép mozgott s el volt rejtve,
de csak a térben. De ha igy is volt, vajjon hol
lehetett ?

— Azt hiszem, felig-meddig megoriltem.
Emlékszem, hogy szenvedelyesen ide-oda futkos-
tam a szfinx korul a holdfényben Usz6 bokrok
kozott s folriasztottam valami fehér allatot, amelyet
a félhomalyban kis &znek tartottam. Arra is emlék-
szem, ho?y kés6 éjjelig csapkodtam &sszeszoritott
oklommel a bokrokat, mig a letdrdelt galyak 6ssze
nem vagdaltak csuklémat, Ggy hogy csurgoit a
vérem. Majd zokogva és diihdngve gyotrelmemben,
lementem a nagy k&épilethez. A tdgas csarnok
sotét, néma, elhagyott volt. Elcsisztam az egye-
netlen padlon s felbuktam Ugy az egyik malachit-
asztalban, hogy majd eltort a sincsontom. Gyufat
Pyujtot/tam s athatoltam a poros fliggonyon, ame-
yet mar emlitettem.

— A fiiggdny mogott egy masik nagy csar-
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n6k volt, tele vankosokkal, amelyeken vagy hisz
kis emberke aludt. Bizonyos, ho%y nagyon elcso-
dalkoztak, amint tagolatlanul kiabalva, a nyugodt
sOtétséghol a serczegdé gyufa fénye mellett hirtelen
el6bukkantam. Mert 6k mar nem ismerték a gyu-
fat. — Hol van az id6gépem? kezdtem kialtva,
mint a haragvé gyerek €s egymasutan megragad-
tam és folraztam Oket. Nagyon kiiléndsen erezhet-
ték magukat. Egynehanyan nevettek, de a legtdbbje
szOrnyd rémilt™ arczot vagott. Amint ott alltak
korilottem, hirtelen az jutott eszembe, hogy a fen-
forgd korilmények kozott az, amit tettem, a leg-
nagyobb ostobasag volt. A félelem érzetét prébal-
tam bennik fdleleveniteni; mert nappali viselke-
déslikbdl kovetkeztetve Ggy gondoltam, hogy félni
mar elfelejtettek.

— Hirtelen eldobtam a gyufat s fellokve
utamban az egyik emberkét, kibotorkaltam a nag
ebédl6-csarnokon keresztul Ujra a holdfénybe. Hal-
lottam, hogy ijedten kiabéalnak s apré labacskaik
botorkalva ide-oda tipegnek. Nem emlékszem, mi
mindent tettem még, mialatt a hold folfelé emel-
kedett az égboltozaton. Azt hiszem, veszteségem
varatlansaga Orjitett meg. Mintha reménytelendl
kiszakadtam volna sajat fajombol, — ott alltam,
mint valami idegen allat az ismeretlen vilagban.
Kozbe-kdzbe bizonynyal Gjra kitért dithéngesem;
sikoltoztam s atkoztam Istent és végzetemet. EmIék-
szem, hofgy a kétségbeesés egész hosszu éj{'ele alatt
szorny( faradsagot ereztem tagjaimban; emlékszem,
hogy megvizsgaltam a legkeptelenebb helyeket;
tapogatddztam a holdvildgos romok kozott s a fe-
kete, arnyékos helyeken kiilénds lényekhez ért a
kezem.

— Emlékszem, hogy végil ott hevertem a
foldon a szfinx kdzelében ; zokogtam végtelen nyo-
morusdgomban s haragudtam, hogy esztelenil oft



Az id6gép 45

hagytam a gépet, holott lett volna elég er6m arra,
hogy magammal vigyem. Nem maradt szamomra
mas, csak nyomorusadg. Majd elaludtam. Mikor
folébredtem, vildgos nappal volt s egy par veréb
ugrandozott kozelemben a pazsiton.

— Feliilltem az Gde reggeli leveg6ben s ipar-
kodtam kitalalni, hogy jutottam oda s mért érzem
magam annyira elhagyatottnak és kétségbeesettnek.
Csakhamar tisztan emlékeztem mindenre. A nap-
fény tiszta vilagossagaban vilagosan lattam magam
is a dolgokat. Belattam éjszakai diihongésem vad
ostobasagat s okosan tudtam elmélkedni. Tegyik
fol, hogY a gép végkép elveszett, — talan meg-
semmistlt. Az volt a legczélszeriibb, hogy nyugodt
legyek és turelmes, tanulmanyozzam embereimet
s tiszta képet nyerjek arrol, hogy kovetkezett be
veszteségem és hogy tehetnek szert uj anyagra és
eszkozokre, Ugy hogy végil esetleg Uj gépet ké-
szithessek. Ez volt eggetlen reményem —nyomorult
remény, de mégis jobb, mint a kétségbeesés. Aztan
meg az a vilag, melybe jutottam, tagadhatatlanul
szép és érdekes vilag volt.

— De lehetséges volt az is, hogy a gépet
csak mashova vitték. Mindenképpen nyugodtan és
tirelmesen kellett viselkednem, hogy megtudjam,
hova rejtették s Gjra visszaszerezzem erGvel vagy
ravaszsaagal. Mindezeket elgondolva talpra ugrot-
tam s korulnéztem, keresve, hol firodhetném.
Faradt voltam, tagjaim szinte megmerevedtek, és
piszkos az utazastol. A friss reggel vagyat ébresz-
tett bennem hasonlé frisseségre. lzgatotisagom on-
magat felemésztette. Amint dolgom utan lattam,
valosaggal csodalkoztam éjszakal szornyd ingeriilt-
ségemen. Gondosan megvizsgaltam a talajt a kis
tisztas korul. Egy kis id6t hidbavald kérdezdsko-
désre fecséreltem, elmagyardazva bajomat, gy,
amint tudtam, a kozelemben jarkalé apré ember-
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kéknek. Nem értette meg egyikik sem mozdula-
taimat: nehanya bamba képet vagott; masok azt
hitték, hogy fréfalok velok s arczomba nevettek.
Soha semmi nem kerult nagyobb kiizdelembe, mint
hogy akkor megalljain, hogy ra ne lssek nevetd
kis arczocskajukra. Bolond 6sztén volt, de az 6rddg,
amelyet félelmem és vak haragom sziilt, még laza-
dozott bilincsei ellen s még egyre azon volt, hogy
zavarodottsdgombol hasznot huzzon. A gyep jobb
tanacsot adott. Lattam, hogy mély barazda szan-
totta fel korulbelil kodzépen a szfinksz alapzata s
akozott a hely kozott, ahol labam nyomai latszot-
tak, amint érkezésemkor a félfordult géppel veszéd-
tem. Koroskoril észrevettem egyéb jeleit is a ?ép
elhurczolasanak; furcsa keskeny labnyomokat lat-
tam, melyek mintha valami lajhartél eredtek volna.
Mindez az alapzatra terelte teljes figgelmemet. Ha
jol emlékszem, mondtam mar, hogy bronzbdl volt.
Nem egyszer(i bronztémb volt. Minden oldalan
bemélyedd, keretes szép négyszogiu lapok ékitet-
ték. Odamentem s raitottem e lapokra. Az alapzat
res volt. Gondosan szemigyre vettem a lapokat,
s lattam, hogy a szegélyzetek nem voltak eg?/
darabbol. Kilincset, kulcslyukat nem talaltam sehol;
de a Ialpok, amelyek, amint g?/anl’tottam, ajtok vol-
tak, val6szindleg beltlrgl nyiltak. Egy dolo?( elég
vilagossa valt el6ttem. Minden nagyobb erlkodés
nélkul kitalalhattam, hogy id6gépem a talapzaton
belul volt. De hogyan kerllt oda, az egészen mas
kérdés volt.

— A bokrok kozott, viragz6 almafak alatt,
két narancsszin(i ruhdba 0lt6z6tt emberke kis fejét
lattam kozeledni. Feléjok fordultam s mosolyogva
magamhoz intettem 6ket. Odajottek, mire a bronz-
alapzatra mutatva, igyekeztem megértetni velilk,
hogy szeretném Kkinyitni. De amint az alapzat felé
mutattam, rogtén szorny( furcsan viselkedtek. Nem
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is tudom, hogy magyardzzam meg arczkifejezé-
stiket. Kortlbelul Ugﬁ néztek ram, mint valami
gyongédlelkii hélgy, akit durva, illetlen mozdulattal
megbant az ember. Tovabb mentek, mintha a lehet6
legnagyobb sérelem esett volna rajtuk. Prébat tet-
tem nyomban utana egy fehérruhas, édes tekintet(
kis ficzkéval, de az eredmény ugyanaz volt. Ugy
elvaltozott,.nogy szinte elszégyeltem magamat. Csak-
hogy, amint tudjatok, szilkségem volt az id6gépre
s ujra probat tettem vele. Amint elfordult, ugy
mint a tébbiek, nem tudtam tovabb uralkodni ma-
gamon. Harom ugrasaal utolértem, megkapva libeg6
ruhajat, nyakon ragadtam s vonszolni kezdtem a
szfinx felé. De arcza erre oly borzadalyt és ellen-
kezést fejezett ki, hogy hirtelen Gtjara bocsatottam.
—De még nem adtam meg magamat. Racsap-
tam 6klommel a bronzlapokra. Mintha valami zorej
hangzott volna beliilr6l — hogy vildgosan beszél-
jek, mintha vihogasszerii hangot hallottam volna,
— de bizonyara képzel6dtem csak. Majd leszalad-
tam a folyamhoz egy vaskos kavicsért s visszatérve
elkezdtem kalapalni az alapzatot, Ggy hogy lapos
mélyedést vertem az ékitményekbe s a patina porzé
rétegekben potyogott a foldre. Az apr6 emberkék
vagy egy mértfoldnyi teriileten bizonyara hallottak,
amint szenvedélyesen ki-kifakadva kalapacsoltam.
De nem volt semmi eredménye. Lattam, hogy e
csoport apro teremtés lopva rdm tekintget a lejtos
domboldalakrol. Végre izzadtan és kimerilve le-
tltem, hogy szemmel tartsam a helyet. De ahoz
nagyon is nyughatatlan termeszetli vagyok, hogy
valamit sokaig szemmel tarthassak. A hosszu vir-
rasztasra tulsagosan nyugati ember vagyok. Dol-
gozni eldolgoztam akar esztendékig is valami prob-
Iéma megoldasan, de tétlenll varakozni barcsak
huszonnégydraig is — ez mar egészen mas dolog.
— Nemsokéra felkeltem s czéltalanul ban-
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dukoltam ide-oda a bokrok k&zott djra a domb
felé. Tlrelem, — biztattam magamat; ha vissza
akarod szerezni a gépedet, magara kell hagynod
a szfinxet. Ha az a szandeékuk, hog% gépedet el-
vigyék, akkor nem sokat ér, ha bronzlapjaikat
megrongalod, ha pedig nem az a szandékuk, akkor
l;!?y is visszakapod, amint fogod tudni kérni t6lok.
Ulni mind e sok ismeretlen dolo% kozott, ilyen
rejtély el6tt, — semmi joval nem biztat; Orlilésre
vezet. Nézz a szemébe ennek a vilagnak. Fiirkészd
ki, figyeld meg, l1égy 6vatos, ne hamarkodd el véle-
ményedet. Végill raakadsz mindennek a nyitjara.
Majd hirtelen eszembe 6tlott a helyzet humora:
éveket toltottem tanulassal és munkaval, hogy
eljuthassak a jovend6be, s mikor odajutottam,
szorong6 szenvedélyességgel szeretnék szabadulni
bel6le. Soha ember oly bonyolult és oly remény-
telen csapdat ki nem eszelt, amin6t én a sajat
magam szamara készitettem. Béar magam voltam
az oka, nem tudtam magamon segiteni. Hangosan
felkaczagtam.

— Amint a nagy palotaban jarkaltam, Ggy
latszott, hogy az apro emberkék keritilnek. Lehet,
hog%/ csak kédpzelédtem; de az is lehet, hogy 0Osz-
szefliggétt a dolog a bronzkapuk kalapacsolasaval.
Csakhamar megbizonyosodtam arrél, hogy tényleg
keriilnek. Jonak lattam a kdzényodst adni s nem
tldoztem Oket. Egy vagy két nap mulva minden a
régi kerékvagasba fordult vissza. Amint csak tellett
télem, tanulgattam nyelvoket s emellett folytattam
erre-arra a nyomozast is. Vagy elkerilte figyelme-
met valami rejtett finomsag, vagy pedig szoérnyd
egyszeri volt a nyelvik — csaknem kizarglag
konkrét fénevekbdl és igékbdl Osszeallitott. Ugy
latszik, elvont fogalmakat alig, vagy egyaltalaban
nem ismertek; kepes beszédmdddal csak -elvétve
éltek. Mondataik rendszerint egyszer(i, kétszavu
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mondatok voltak; s nem voltam képes sem kife-
jezni, sem megérteni egyebet, mint a legegyszer(ibb
mondatokat. Eltokéltem, hogy az id6gép és a szfinx
alatt lev6 bronzajtok titkanak gondolatat egyel6re
emlékezetem legrejtettebb zugaba temetem, mig
majd, amint tudasom egyre bh6vil, természetes
modon el nem kovetkezik a feltamadas pillanata.
De érthet6, hogy valami bels6 06sztdn odalanczolt
Eér mértfoldnyi atmér6jli korbe, megérkezésem
elye kordl.

VIII.
Magyarazat.

Amennyire ellathattam, az egész vilag ugyan-
azt a buja gazdagsagot varazsolta elém, mint a
Themze ~vdlgye. Minden dombrol, barmelyikre
masztam, ugyanannyi ragyogé épllet, ugyanaz a
véghetetlen anyag- es stilvaltozatossag tarult elém;
az 6rokzoldnek ugyanazt a bozotos s(rdjét, ugyan-
azokat a viragos fakat és fas harasztokat lattam.
Itt-ott viz csillogott, mint az ezist; tavolabb hullam-
alaku kék dombok emelkedtek, beleolvadva a
mennyboltozat derﬂgébe. Sajétséiosén vegylltek
bele a taj tarkasagaba — s le is kototték csakha-
mar figyelmemet — mindenfelé a koralaku kutak,
amelﬁek tobbnyire — ugy tetszett —nagyon mélyek
voltak. Volt egy a mellett a hegyi Gsvény mellett is,
amelyet els§ setamon végigjartam. Mint a tobbit,
ezt is finom mivi{ bronz-szegélyzet kéritette s kis
kupola védte az es6 ellen. Amint e kutak mellett
Ulve belenéztem szar6 sotétségiikbe, vizesillogasnak
nyomat sem lattam s az €go gyufa sem tikrozo-
dott benniik vissza.

De valamennyib6l kilonds zubogas, nagy
gép zakatolasahoz hasonlé hang hallatszott ki s a
gyufa lobogasarél észrevettem, hogy a kutak tor-
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kan sziintelenul légvonat aramlik lefelé. Beledob-
tam egyik nyilasba egy darab papirt. Nem lebegett
lassan lefelé, hanem mintha valami bekapta volna,
hirtelen eltint szemem eldl.

— Egy id6 mualva kapcsolatba hoztam e
kutakat a lejt6kon itt-ott emelkedd magas tornyok-
kal: mert ezek folott gyakran ugy megcsillant a
leveg6, mint forrdsag idején kiaszott partok folott.
Mindent egybevetve, az az er8s sejtelem tamadt
bennem, hogy a fold alatt hatalmas szell§ztetési
rendszer lehet, melynek val6di jelent6ségét bajos
volna kitalalni. Eleinte azt gondoltam, hogy e kis
emberek egészségligyi szervezetével fligg 0Ossze.
Ez a kovetkeztetés eszszer(i volt, de teljesen hibas.

— S itt be kell vallanom, hogy az egész
id6 alatt, amelyet e valdsdgos jov6 vilagban tol-
tottem, folotte keveset tudtam me(]; a csatornakrol,
a kozlekedési modokrol s més efélékrdl. A jovendd
korok amaz utOpiaszer(i latoméasaiban, amelyeket
olvastam, téméntelen apré részletet talalunk az
éplletekrdl, a tarsadalmi szervezetrél s tobb efélé-
rol. De mig ily részleteket kénny( 6sszeallitani ott,
ahol az egesz vilagot egy ember képzelme teremti,
addig tisztara hozzaférhetetlenek az eleven utazd
szamara, aki oly érzéki valdsagok kozé Kkerl,
amind6kre én bukkantam. Gondoljunk csak arra,
mind mesét vinne haza torzsének Londonrdl egy
telivér kozépafrikai néger! Mit tudhatna a vasuti-
tarsasagokrol, a tarsadalmi mozgalmakrél, a telefon-
és telegraf-sodronyokrol, a foldoszto-tarsulatrol, a

ostautalvanyokrél s mas efélékrél ? De mi még
egalabb elég készséges magyarazatokkal szolgal-
nank neki! S azutdn még abbdl is, amit megtudott,
mennyit tudna megértetni vagy elhitetni vilagot
nem latott foldiéivel? Pedig mily kozel all egly-
mashoz a mai kor négere és fehér embere, s mily
oriasi Ur valasztott el engem az aranykor emberei-
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t6i! Ereztem sok olyat, amit nem lattam s ami
hozzé{?rult kényelmemhez ; de félek, hogK ebbdl a
nagy kilonbségb6l nem igen tudok veletek egyebet
megeértetni, mint valamely automata-berendezés al-
talanos benyomasat.

— Ami példaal a temetkezéstilleti, nem volt
nyoma sem éget6kemenczéknek, sem sirféléknek.
De az &tlott eszembe, hogy az éget6 kemenczék
bizonyara valahogyan kivil esnek vizsgalédasaim
korén, Itt volt Ujra egy kérdés, amelyen hosszasan
eltinddtem, bar kivancsisagom egyel6re teljes
vereséget szenvedett. A dolog zavart s egy tovabbi
észleletre vezetett, amely meg inkdbb megzavart:
kis embereim koz6tt nem akadt koros vagy beteges
egyetlen egy sem.

— Be kell vallanom, hogy az az elégedett-
ség, amelyet az automata-czivilizacziérdl és a
hanyatl6 emberiségrél kieszelt legels6 elméletem
keltett bennem, — nagyon rdvid életi volt. De
masra nem gondolhattam. Kifejtem a nehézsége-
ket. A legtobb nagy palota, amelyet szemigyre
vettem, nem volt egyéb, mint lakéhely, ebédld” és
haloterem. Gépeket s mas eféléket sehol sem talal-
tam. Pedig e kis emberek ruhdja csinos gyari
munka volt, amelyet idénkint meg kellett Gjitani;
és szandaljuk, bar czifrazatlan, bonyolult szerke-
zetli érczmunka volt. Valahog&/ csak kellett az ily
dolgoknak késziilnitik! S ezek az apr6 lények az
alkotas vagyanak legkisebb nyomat sem arultak el.
Uzletnek, mdihelynek, beviteli kereskedelemnek
sehol semmi jele. Egész ide‘j[]ket azzal toltotték,
hogy szeliden jatszadoztak, a folyamban megfiiréd-
tek, félig I|'(étszva szerelmeskedtek, gylimdlcsot ettek
és aludtak. Nem lathattam, hogy ment minden a
maga Utjan.

— Aztdn meg az id6gép: valami, nem
tudtam, mi, bevitte a fehér szfinx ires alapzataba.

4*
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Miért? Ha megdlnek, sem tudtam elképzelni. S
azok a viznélkili kutak is, meg azok a csillamlo
oszlopok. Hianyzott mindenhez a kulcsom. Mintha
— hogyis mondjam csak? Kégzeljétek, hogy egy
feliratra bukkantatok, vannak benne itt-ott monda-
tok kitling, tiszta angol nyelven; stele van szur-
dalva masokkal, amelyeknek nemcsak a szavait,
de még a bet(iit sem ismeritek. Ott tartdzkodasom
harmadik napjan ilyennek tiint fel el6ttem a nyolcz-
szazkétezerhetszazegyedik esztend6 vilaga!

— Ezen a napon baratot is szereztem ma-
gamnak —hizonyos értelemben. Mialatt egy csoport
emberkét nézegettem, akik a sekély vizben fiirod-
tek, az egyik gorcsot kapott. Lefele kezdett hdm-
polyogni a folyamban. A féaramlas elég gyors volt,
de azért a kozépszerl Usz6 is lekiuzdhette. Tiszta
képet nyerhettek e teremtmények kilonds tokélet-
lenségérdl, ha elmondom, hogy nem akadt kdzottiik
egy sem, aki Kisérletet tett volna az elhalé hangon
kialtoz6 1ény megmentésére, bar szemik lattara
fuladozott. Amint megbizonyosodtam err6l, Iehénly-
tam magamrol a ruhat s egy alsébb helyen bele-
gazolva a vizbe, megkaptam a nyomorult apréséagot,
s kihGztam a biztos partra. Megddrzsoltem kissé
tagjait, mire csakhamar mag?éhoz tért, s megvolt
az az elégtételem, hogy miel6tt elhagytam, teljesen
kiheverte a bajt. Oly kevésre becslltem mar az
egész fajt, ho%(y a legcsekélyebb halara sem sza-
mitottam. Csakhogy ebben nem volt igazam.

— Ez reggel tortént. Délutan talalkoztam a
kis  ndcskével ~(legaldbb azt hiszem.,, az volt),
amint kutaté kirandulasomrél visszatér6ben voltam
kdzéppontom felé. Ordmkialtasokkal fogadott s
hatalmas viragfiizérrel ajandékozott me”, amelyet
nyilvanvaléan az én szamomra, kizarolag az én
szamomra font. Az eset megragadta képzeletemet.
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— Nagyon elhagyatottnak érezhettem maga-
mat. Iparkodtam is, amennyire csak t6lem telt, kimu-
tatni, mennyire megbecsu 0m ajandekat. Csakha-
mar egymas mellett Ultlink egy kis k6lugasban, s
féleg mosolygashol allo tarsalgasba ereszkedtiink.
A kis teremtmény baratsagossaga teljesen Ugy ha-
tott ram, mint valami gyerek kedveskedése. Vira-
gokat szedtiink egymasnak, s 6 kezemet csokol-
gatta. Csokolgattam én is az 6vét. Majd beszélgetni

robaltam vele, s megtudtam, hogy Weena-nak
ivjaAk. Ez a név, bar nem tudtam, mit jelent, na-
gyon raillett. Ez volt a kezdete annak a furcsa
baratsagnak, amely egy hetig tartott, s véget ért
Ggy — amint majd elbeszélem.

— Ole/an volt éppen, mint a gyerek. Velem
akart lenni folytonosan. Kovetni prébalt mindenfelé
s legkdzelebbi kdszalasom alkalméaval na%yon bén-
totta, hogy mikor kifaradt, el kellett hagynom.
Kimerdlt s egyre fajdalmasabban kiabalt utanam,
De a vilag problémait kellett megoldanom. Nem
azért jottem a jov6be, mondogattam magamban,
hogy miniat(iré szerelmi kalandba elegyedjem. Vala-
hanyszor elhagytam, nagyon elszomorodott, s nem
egyszer oly hevesen kovetelte, hogy velem johes-
sen, hogy mindent @sszevetve, odaad6 vonzddasa
bajt is okozott annyit, mint kellemetességet. De
azert altalaban nagy kényelmemre szolgait. Azt
gondoltam, hogy puszta gyermeki vonzalommal
csuiggott rajtam. Nagyon .is késén jottem ré csak
arra, mennyire fajt neki, mikor egyediil hagytam.
S nagyon is kés6n tudtam meg csak, mim volt 6
nekem. Pusztan azért, mert Ugy Iatszott vonzodik
hozzam, s a maga egyigy( modoraban Ugy mu-
tatta, hogy aggodik ertem, nemsokara, valahany-
szor visszatértem a fehér 'szfinx szomszedsagaba
ehez a kis babahoz, csaknem oly érzés fogott el,
mintha hazi otthonom fogadott volna; és csakha-
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mar mar a dombrél jovet nézegettem, nem latom-e
fehérbe és aranyba Oltozétt piczi alakjat.

— T6le tudtam meg azt is, hog|y a félelem
nem veszett ki még a V|Iagbol Nappa nem igen
félt s a legcsodéasabb bizalommal csug?Ott rajtam;
mert egyszer, mikor egy bolondos MManatomban
fenyegetG arczot vagtam ra, egyszeruen rdm neve-
tett. De félt a sotéttol, félt az arnyéktol, félt min-
dentol ami fekete. A sOtétség volt ranézve az

etlen félelmes dolog. Szérny( heves indulat

ez benne, s gondol c0doba ejtett és megfigye-
Iesekre vezetett Eszrevettem egﬁebek kozott, hogy
ezek az apré emberkék, amint besotétedett, Ossze:
gylltek a nagy hazakban és csoportosan aludtak
Ha az ember wlagossaa nélkil lepett kdzéjuk, ré-
milt zavarba ejtette &ket. Amint beallt az este,
soha egyetlen egyet sem talaltam a szabadban, s
nem volt rd eset, hogy valamelyik egyedill aludt
volna a hazban. De oly bamba voltam, hogy nem
okultam ebb6l a félelemb6l, s bar Weena mindig
kinosan ellenkezett, allhatatosan azt kivantam, hogy
tavol aludjunk a szunnyado csoportoktol.

— Nagyon bantotta 6t a dolog, de végul diadal-
maskodott _hozzam vald régi vonzalma, s ismeretsé-
glink ot éjszakajat —beleertve a Iegvegso éjszakat
Is — gy toltétte el, hogy fejét karomra fektetve
aludt. De Weenar6l beszélve, elvesztem mesém
fonalat. A megmentése elGtti eJJeI alig kezdett még
virradni, mikor felébredtem. Nyughatatlan voltam s
azt almodtam hogy megfuladtam s tengeri csillag-
allatok lagy csapjai tapogattdk arczomat. Nagy
ijedtségre ebredtem, s furcsa modon azt képzeltem,
hogy valami szurkes allat suhant ki épp az imént
a szobabol. Ujra aludni prébaltam, de nyughatat-
lanul, kellemetleniil éreztem magamat. Az a homa-
lyos szurkeseg fogott koril, mikor a dolgok éppen
bontakoznak a sotétséghdl, mikor minden szintelen,
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élesen hatarolt és mégis elmoso6dd. Felkeltem, lemen-
tem a nagy csarnokba, s onnan a kélapokon ke-
resztill ki a palota elé. Azt gondoltam, erényt (izok
a kényszer(iséghdl, s megnézem a napkeltét.

— A hold eltlin6ben volt; haldokl6 vilaga
s a kezd6d6 virradat sapadtsaga kisérteties félho-
malyba vegEéUIt Ossze. A bokrok koromsotétek vol-
tak, a fold komoran szirkéllett, az égbolt szintelen
volt és szomord. A domboldalon mintha Kkisérte-
teket lattam volna Amint flrkésztem a lejtét, ha-
romszor egymasutan fehér alakokat vettem észre.
Kétszer Ugy képzeltem, hogy egyetlen fehér, ma-
jomféle teremtmény rohan a dombon e%g/re Jyor-
sabban folfelé, egyszer pedig a romok kozelében
mintha egész falka czipelt volna valami sotét tes-
tet. Gyorsan mozogtak. Nem lattam, mi lett bel6Iok.
Ugy latszott, eltlintek a bokrok kozott. Ne feled-
jétek, hogy a virradat még mindig hatarozatlan
volt. Azt a bizonytalan, kora reggeli h(ivésséget
éreztem, amelyet mindnyajan ismertek. Nem hit-
tem szememnek.

— Amint a keleti boltozat fényesedni kez-
dett, a napfény megjelent s egyszerre elénk szinek-
kel vonta be a vilagot, jobban szemugyre vettem a
vidéket. De fehér alakjaimnak nem volt nyoma
sem. Pusztan a félhomaly sziileményei voltak.
Bizonnyal kisértetek voltak — széltam magamban,
— csak azt tudnam, mely korbdl valok. Mert Grant
Allan egy kulénds megjegyzése jutott eszembe és
elmulattatott. Ha minden nemzedék kihal és kisér-
teteket hagy rank, akkor a vilag — igy okoskodott
— végre is szlk lesz nekik. E szerint az elmélet
szerint matél fogva ide s tova nyolczszazezer év
alatt alaposan elszaporodhattak, s nem volt mit
csodalni rajta, hogy egyszerre négyet is lattam. De
a tréfa nem elegitett ki, s ezeken az alakokon tin6d-
tem egész reggel, mig csak Weena megmentése ki
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nem verte Gket fejemb6l. Hatarozatlan Gton-médon
Osszefliggésbe hoztam O6ket azzal a fehér allattal,
amelyet felriasztottam, mikor eleinte oly szenve-
délyesen kerestem az id6gépet.

—Weena kellemesen potolta 6ket; de azért az
volt a rendeltetésiik, ho%y nemsokara sokkal réme-
sebben ejtsék hatalmukba elmémet.

— Azt hiszem emlitettem mar, mennyire
melegebb volt az id6 ebben az aranykorban, mint
manapsag. Nem tudom, mi lehetett az oka. Talan
a nap volt forrébb, vagy a fold keringett kdzelebb
a naphoz. A kozfelfogds az, hogy a nap a joven-
dében egyre jobban kihil. De az emberek, akik
az ifjabb Darwin elmélkedéseiben jaratlanok, meg-
feledkeznek arrdl, hogy a bolygok végil egymas-
utan visszahullanak a szil6testbe. lly katasztrofak
alkalmaval a nap valoszin(ileg ujult er6re lobban;
s lehet, hogy valamelyik belsG bolygé mar igy jart.
Azonban barmi volt is az oka, annyi tény, hogy a
nap sokkal forrobb volt, mint manapsag.

— Nos, az egyik nagyon forré reggelen —
azt hiszem a negyediken — mialatt a h6ség és a
vakito fény ellen védelmet kerestem valami hatal-
mas romhalmazban a mellett a nagy haz mellett,
ahol aludtam és taplalkoztam, — a kovetkez6 furcsa
dolog esett meg velem. A térmelékrakasok kozt
maszkalva sz(ik folyosora bukkantam, amelynek
végét és oldalablakait lezuhant k&témegek zartak
el. A kils6 tiindoklés ellentéte folytan eleinte at-
hatatlanul sotétnek tlint fol. Beléptem tapogatddzva,
mert a fényességhdl sotétségbe jutva, szines foltok
Uszkaltak szemem el6tt. Hirtelen mintegy lebivol-
ten megallottdm. A sotétségh6l a kiilsG napfén
visszaverédése kovetkeztében tlindokl6 szempar
szegez&dott ram.

— A fenevadak régi 0Osztdnszerl félelme
szallt belém. Okdlbe szoritottam kezemet s mereven
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néztem bele a ragyogo szemﬁoly()kba. Visszafor-
dulni féltem. Majd az a teljes biztonsag jutott
eszembe, amelyben, mint'addig gondoltam, az em-
beriség él. S visszaemlékeztem arra a kiilénds bor-
zalomra is a sOtétségtél. Legy6zve némileg félel-
memet, egy lépést tettem elére s megszolaltam.
Megengedem, hogy hangom akaratlanul is nyers
lehetett. Kier]jtottam kezemet s valami lagy test-
hez értem. A szempar hirtelen oldalt fordult rélam
s valami fehér rohant el mellettem. Béatorsagom
inamba szallt. Megfordultam s furcsa kis majom-
hoz hasonl6 alakot lattam, amely fejét sajatsagos
modon lefelé logatva keresztlil szaladt a hatam
mogotti napsitotte térségen. Belebotlott e%y granit-
tombbe, félretantorodott s egﬁ pillanat madlva eltlint
a fekete arnyékban egy masik tormelékrakas alatt.

— Erthetd, hogy az a ben)& mas, amelyet
ram tett, tokéletlen ; de annyit tudok, hogy piszkos
fehér szine s furcsa nagy szlrkésvords szeme volt;
fejét és hatat pedig lenszinli sz6r boritotta. De
mondom, oly gyorsan rohant, hogy nem lattam
tisztan. Azt sem mondhatom meg, négy labon
rohant-e vagy csak els6 labait l6gatta-e le nagyon.
Egy pillanat sem telt bele, kdvettem a masodik
romhalmaz kézé. Nem akadtam ra mindjart; de
amint egy ideig ott alltam a mély sotétséghen, egy
olYan kerek, kutalaku nyilasra bukkantam, amino-
rél mar beszéltem. Elzarta félig egy lezuhant pillér.
Hirtelen megvillant agyamban egy gondolat. Hatha
a kuatban tiint el az a valami ? GKufét gyUjtottam
s lenézve a mélybe, hosszikas fehér lényt lattam
mozogni. Amint lefelé hizoédott, ragyog6 nagy sze-
mét mereven ram szegezte. Borzadaly fogott el.
Mintha emberfajta pék lett volna. Lefelé klszott a
falon s most vettem csak észre, hogy az aknaban
lefelé létraszer(ien szamos fémfok van a lab és a
kéz szamara. A gyufa mar a kdrmomre égett s
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kihullott kezembdl. Esés kdzben kialudt. Mire Gjat
gyUjtottam, a kis szdrnyeteg eltint.

— Nem tudom, meddig Ultem ott, beleba-
mulva a kdtba. J6 darabig nem fért a fejembe,
hogy az, amit lattam, emberféle volt. De lassacskan
kezdett az igazsag derengeni bennem. Az ember
nem maradt egy faj, hanem két kiilonbozg allat-
fajra szakadt; s az én bajos felvilagi gyermekeim
nem egyedili leszdrmazo6i a mi nemzedékiinknek,
hanem az a halvany, ocsmany, éjjeli Iény is, amely
elémbe kerilt, az is 6rokose minden koroknak.

— A csillamlo pillérekre s a foldalatti szel-
16ztetésrél koltott elméletemre gondoltam. Kezdtem
gyanitani valddi jelentdségiiket. De hat, t(in6dtem,
hogy illett bele ez a lemur abba a rendszerbe,
amelyet egy teljesen egyensilyba jutott szervezke-
désrdl készitettem ? Mikeépp fliggott Ossze a szép
felvilagiak gondatlan vi émséﬁéval? S mi rejlett
ott lenn, az akna tovében ? A kat szélére Ultem s
biztatgattam magam, hogy nincs mit6l félnem, s
hogy oda kell leereszkednem, ha minden nehéz-
séget le akarok kizdeni. S emellett nyomban ra
irtoztam a leereszkedést6l! Mialatt haboztam, egy-
par szépséges foldfeletti emberke kerget6z6tt, a
napfényben szerelmeskedve, az arnyék felé. A férfi
kergette a nét, viragokat dobalva ra futas kozben.

— Mintha elszomorodtak volna, amint meg-
lattak, kezemmel az eld6lt pillérre tdmaszkodva s
belebamulva a kat mélyébe. Nyilvanvaléan kelle-
metlendl érintették &ket ezek a nyilasok, mert
amint ramutatva egyik nyilasra, megprobaltam
kérdez6skodni rdla kis embereimt6l az 6 nyelviikon,
lathatéan még inkabb elkedvetlenedtek és elfordul-
tak. De gyufaim érdekelték 6ket s néhanyat meg-
gyujtottam mulattatasukra. Azutan Gjra megprobal-
koztam a kdttal. de Ujra hidba. Csakhamar utjukra
engedtem hat O6ket s elhataroztam, hogy vissza-
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megyek Weena-hoz s lehet6leg téle tudok meg
valamit. De gondolataim valésaggal forrongtak mar.
Sejtelmelm és benyomdsaim zlrzavarosan kava-

giva uj rendbe igyekeztek illeszkedni. Megvolt a

ulcsom e kutak jelentdségéhez, a szelel6 tornyok-
hoz, a titokzatos Kisértetekhez, arrol nem is szolva,
hogy mi a_ jelentése a bronz- kapuknak és hogy mi
tortént az id6géppel! S lassan-lassan nagyon hata-
rozatlanul derengeni kezdett bennem a megoldasa
annak a gazdasagi problémanak, mely zavarba
gjtett.

— Uj vilag tarult fel el6ttem. Tiszta dolo
volt, hogy az embernek ez a masodik vélfaja fold-
alatti. KUlonosen harom kérilmény er6sitette meg
bennem azt a gondolatot, hogy ennek a valfajnak
ritka_jelentkezése a fold szine folott régota folyta-
tott fold alatt valo lakas kovetkezése. ElGszor is
az a piszkos fehér szin, amely tulajdonsaga a leg-
tobb allandéan sotétben 616 allatnak, peldaul a
Kentucky-barlang fehér halanak, hogy mast ne
emlitsek; azutan az a nagy szem, rendkivili foge-
konysaggal a fény visszaverésére, amely kozos
sajatsaga minden ejjeli Iénynek —tanGraa bagoly
es a macska, s végre az a lathat6 zavarodottsag a

Efenyben az a gyors, de azért esetlen, ijedt me-

ilés a sotét arnyék felé s az a sajatsagos fej-
tartas a vilagossaghan — mindez er6s bizonysaga
volt a retina tllsagos érzékenységének.

— Bizonyos volt tehat, hogy a fold alattam
keresztiil-kasul "volt farva, s az uj faj a fold alatt
lakott ezekben az alagutakban Az a korilmény,
hogy a lejtds domboldalak, hogy az egész videk,
kiveve a foI{ammentl volgyet tele volt szelelg-
tarnakkal és kutakkal, az alagutak hatartalan el-
agazasarol tanuskodott. Nem volt-e tehat természe-
tes foltételeznem, hogy mindazt, amit a napfény-
ben él6 faj kenyelme megklvant lenn a foldalatti
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vilagban készitették? Ez a qondolat oly nyilvan-
valonak tetszett, hogy azonnal elfogadtam s ratér-
tem arra a kerdesre hogyan torténhetett az embe-
riség két fajra vald szakadasa?

— Merem dllitani elGre is, hogy foltevesei-
met valoszin(inek fogjatok tartanl bar én magi
csakhamar megtudtam, hogy az elmélet, ame yet
folallitottam, nagyon messze esett a valosagtol

— El6szor is kiindulva sajat korunk pro-
blémaibal, vilagosnak tetszett el6ttem, mint a nap-
fény, hogﬁ az egész helyzetnek a nyltja a tékes
és a munkas kozott lev6 most még csak fut6lagos
tarsadalmi kulénbség fokonkint valé névekedeésé-
ben rejlik. Nincs benne kétség, hogy mindez elég
groteszknek hihetetlen képtelenségnek tetszik, pe-

éppen a mi korunkban van nem egy oly korl-
meny, amely erre a fejl6désre utal. Megvan a torek-
Vvés, hogy a czivilizaczi6 kevésbbé diszes részleteire
foldalatii teriletet hasznaljanak fel; ilyenek példaul
a londoni metropol-vasut, az (j V|Ilamos vasutak,
foldalatti utak, foldalatti muhelyek és vendéglék, s
mindezek egyre szaporodnak és novekednek. Nyil-
vanval6 — gondoltam magamban, — hogy ez a
torekves addig er6shodott, mig az ipar elvesztette
teljesen a fold szinén valo létezése jogosultsagat.
Mindig mélyebbre és mélyebbre vonult, egyre na-
gyobb foldalatti miihelyekbe, mindig tobb és tobb
idejét toltvén el ott alant, mig végre ... 1 S6t mar
ma is nem él-e az east- endi_munkas oly mester-
séges koriilmények kozott, mintha valosa- ?gal szam-
Gzték volna a fold természetes fellletérdl ?

— S ha tovabb megyiink, a gazdagok zar-
kozasra hajlé térekvése, mely kétségtelenul nevel-
tetesiik egyre novekvd finomulasanak és a kozottik
meg a szegények nyers er@szakossaga kozott ta-
tongd orvénynek a kovetkezése — maris odaveze-
tett, hogy a fold teriiletének tekintélyes részét sajat
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maguk szamara Iefo%lalték. London koril példaul
a szebb vidéknek tébb mint fele el van zarva a
betolakodas elél. S ugyancsak ez a tatongd (r,
mely a gazdagok magasabb mivel6dési folyamata-
nak s a finomult életmédra vald egyre névekve
képességeiknek és az erre csabitd kisértéseknek a
kovetkezése, folyton-folyvast gyérebbé fogja tenni
a tarsadalmi osztalyok 0Osszevegyiilését és az 6ssze-
hazasodas uatjan valé emelkedést, amely ez idd
szerint késlelteti még az emberi fajnak a tarsa-
dalmi rétegek szerint valo kettévalasat. Ugy hogy
végre nem lesz mas a fold felett, csak a vagyonos
osztaly, mely a gyénydrt, a kényelmet és a szép-
séget hajszolja, a vaglyontalanok osztalya pedig
egeszen a fold ald kerll. S amint ez megtértént,
nincs benne kétség, hogy a fdldalattiaknak adot
kellett fizetnilik, ktlondsen azért, hogy barlangjai-
kat szell6ztethessék. Ha ezt megtagadtak volna, a
hatralékokért éhen vesztek, vagy megfuladtak
volna. Akik betegesek vagy lazadoz6 természetliek
voltak, azok kipusztultak. S végre amint a meg-
oszlas egyensulya allandoésult, az utédok alkalmaz-
kodtak a foldalatti élet feltételeihez, s épp oly bol-
dogok lettek sajat vilagukban, mint a vagyonos
osztaly a foldszinén. Mindebbdl természetes modon
kovetkezett a foldfelettiek finomult szépsége és a
foldalattiak beteges sapadtsaga.

— Az emberiségnek az a nag?/ diadala,
amelyrél almodoztam, egészen mas alakot 6ltott
elmémben. Szd sem volt az erkdlcsi nevelés és az
altalanos &sszemunkalkodas oly diadalarél, aminé-
rél képzelédtem. Ellenkez6leg,” ott lattam magam
el6tt egy valdsadgos arisztokracziat, felfegyverezve
a tokéletesik tudassal, amely megvaldsitotta a mai
gazdasagi rendszer logikus kovetkezéseit. Nemcsak
a természeten diadalmaskodott, hanem leigazva a
természetet, leigdzta sajat embertarsait is. De Ujra
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hangstlyozom, hogy ezt az elméletet csak akkor
tartottam helyesnek Nekem ugyanis nem magya-
razgatott az utépias kényvek sablonos cicerongja.
Magyarazatom lehet teljesen helytelen, de még
most is ezt tartom a legvalésziniibbnek. De ha ezt
el is fogadjuk, bizonyos volt, hogy az az egyen-
stlyba jutott czivilizaczio, amelyet évezredek ered-
ményeztek, régen megjarta mar zenitjét, s most
mar jo ideje a hanyatlas korszakat élte. A fold-
felettiek talsagos biztonsaga lassd elkorcsosulasra
vezetett; nagysaguk, erejik és értelmik altalaban
csokkenesne indult. Ennyit elég vilagosan lathat-
tam mar eddig is. Mi volt a sorsa a foldalattiak-
nak, arr6l még sejtelmem sem volt; de amit
eddlg tapasztaltam a morlockokrol — kérilbell
ez volt a neve a foldalattiaknak, — abbol sejthet-
tem, hog?/ a morlockokban az emberi tipus még
Jobban elvaltozott, még jobban elkorcsosult, mint
az eloi-kban, ahogy a foldfelettiek szép fajat
nevezték.

— Majd zavaros kétségek tamadtak bennem,
mért vették el a morlockok id6gépemet? , Mert
abban bizonyos voltam, hogy 6k vettek el. Es az
él6ik, ha 6k voltak az urak mért nem tudtak gépe-
met visszaszerezni ? S mért féltek oly rettenetesen
a sOtétségt6l? Amint emlitettem, tovabb kérdezGs-
kodtem Weena-tol a foldalatti vilagrol, de Ujra
csalddas ért. ElBszor nem is értette meg kérdései-
met, azutdn meg vonakodott valaszolni. Reszketés
fogta el, mintha elviselhetetlen lett volna ra nézve
ez a téma. S mikor talan Kissé nyersen erdltettem,
konyekbe tort ki. Ezek voltak az egyeddli konyek
melyeket sajat konnyeimen Kkivil lattam ott az
aranykorban. Hirtelen abba is hagytam a morlo-
ckokrol valo kérdezdskodest s csak arra toreked-
tem, hogy miel6bb szamizzem Weena szemébdl
az embervoltaval jaré orokségnek ezeket a szo-
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mor( jelképeit. Es csakhamar mosolyogni és tap-
solni kezdett, mialatt (nnepiesen elégettem egy
szal gyufat.

IX.
A morlockok.

— Furcsalhatjatok ugyan, de két napba ke-
rilt, mig kovethettem az djonnan lelt nyomot, bar
nyilvanvaléan ez vitt a helyes dtra. Azoknak a
sapadt testeknek a lattara valami sajatsagos bor-
zongas fogott el. Eppen olyan piszkos feher szinlik
volt, mint a férgeknek, meg azoknak az allatok-
nak, amiket természetrajz? muzeumokban spiri-
tuszba rakva lathatunk.” Erintésiikre kellemetlen
hideget éreztem. Valdszin, hogy borzongdsom
oka jorészt az él6ik szimpatikus hatasaban rejlett.
Joforman értettem is mar, miért undorodnak az
él6ik a morlockoktdl.

— A rakovetkez6 éjszaka rosszul aludtam.
Valo6szin(i, hogy egészségem is megrendilt egy
kissé. Nyugtalankodtam, kétségek szorongattak.
Egl)(/-ejjy pillanatra iszony( félelem fogott el, melﬁ-
nek vegsd okat sehogy sem értettem meg. Emlék-
szem, hogy nesztelenul besurrantam a na%y csar-
nokba, hol a kis emberkék aludtak a holdfenyben
— ez éjszaka koztik volt Weena is, — s kozot-
tik Ojra visszatért batorsigom. Eszembe jutott;
hogy néhany nap miulva elfogy a hold utolso
negyede, s arra %ondoltam, hogy a sotét éjjeleken
a fold alatti kellemetlen lények, ezek a fehér
lemurok, ezek a régieket helyettesité j férgek,
bizonyara sokkal szdmosabban fo?nakjelentkezni.
Es mind a két nap oly nyughatatlan voltam, mint
gki _Elker(]lhetetlen kotelesség teljesitése el6l huzo-

ozik.



64 H. G. Wells

— Meg voltam gy6zddve, hogy az id6gépet
csak Ggy talalom meg, ha merészen behatolok a
foldalatti vilag rejtelmeibe. De nem volt batorsagom
szembenézni a rejtelmekkel. Csak legalabb egyet-
lenegy tarsam lett volna, egészen mas lett volna a
dolog. De teljes egyedulvalosagom iszonyu volt, s
rémitett mar a gondolat is, hogy lemaszszam a kat
sotétségébe. Nem tudom, értite -e, mit éreztem, de
annyit mondhatok, sohasem éreztem magamat tel-
jes blztonsa?ban
alan éppen ez a nyughatatlansag, a biz-
tonsag érzetének ez a hianya (izott egyre tavolabbi
és tavolabbi kutaté kirdndulasokra. Amint délnyu-
gatnak mentem a felé az emelked6 taj felé, melyet
most Combé Wood-nak neveznek, a messzesegben
a XIX. szazadbeli Banstead |ranyaban hatalmas
z0ld épitményt vettem észre, amely kilonbozott
mindattél, amit eddig lattam. Nagyobb volt minden
eddigi palotanal vag)& romnal, s keleties homlok-
zata volt. Halvany, ékeszold csillogasa a kinai
porczellan egy fajtajara emlékeztetett. EItér6 kiilse-
J€bAI eltér rendeltetésére kovetkeztettem, s elha-
taroztam, hogy folytatom utamat és mengsgalom
De mar késGre jart s kilénben is mar hosszd,
faraszt0 koszalas utan vettem csak észre e kiilo-
nds épitményt. Masnapra halasztottam tehat a ka-
land folytatasat, és visszatértem a Kis Weenahoz,
akl szokott kedveskedésével fogadott. De masnap
%gel vilagosan belattam, kogy a z6ld porczellan
P] otara iranyulo klvanc5|sagom 6namitas volt,
ogy (rigyet leljek elodazni maskorra azt a kiser-
letet, melytdl irtoztam. Foltettem tehat magamban,
hogy minden tovabbi id6vesztegetés nélkul meg-
probalom a leszallast s kora reggel Gtnak indultam
egyik kut felé¢, amely a granit es aluminiumromok
kbzelében volt.
— A kis Weena velem szaladt. Ott tanczolt
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mellettem a katig, de mikor latta, hogy a nyilas
szélére tamaszkodom s a melysegbe nézek, sajat-
sagos modon elkedvetlenedett. — lIsten veled, kis
Weena, szoltam, megcsokolva 6t, azutan félretol-
tam s a szegelyzeten eresztll tapogatni kezdtem a
leereszkedésre szolgalo kampodkat. Gyorsan, gyor-
san, mert bevallom, féltem t6le, hogy batorsagom
el talal parologni! Weena eleinte elképedve bamult
ram. Majd fajdalmasan felkialtott, s hozzam rohanva,
kis kezével "belém kapaszkodott Ellenkezése, azt
hiszem, csak még jobban megerdsitett szandékom-
ban. Leraztam magamrol, tan kissé nyersen is, s
a kovetkez6 perczben a kut torkaban voltam. Lat-
tam kétségbeesett arczat a szegélyzet folétt, s mo-
solyo?tam hogy folbatoritsam. ‘Azutan lenéztem
a mélységbe, azmmr:]o kampokrol, melyeken l6gtam.
— Korulbeli ketszaz yardnyl aknan kellett
lekisznom. A kuf falaibol kiugro érczfokokon kellett
leereszkednem, s mivel ezek a fokok nalam sokkal
keskenyebb és konnyebb lények szamara késziil-
tek, leereszkedés kozben kinosan szorongtam és
hamar kifaradtam. S ha csak a faradtsag lett
volna minden! Az egyik fok hirtelen elhajlott su-
Iyom alatt, és csaknem lezuhantam a fekete mély-
se be. Egy pillanatig félkézzel kapaszkodva l6gtam
evegbben, s ez utan a tapasztalat utan nem mer-
tem tobbé pihentt tartani. Bar karom és hatam
csakhamar kinosan saj gott oly gyorsan”folytattam
a bizonytalan leereszkedést, amint csak kitelt t6lem.
Foltekintve, keskeny Kkis korongot lattam, kozepén
CS|IIa%<gaI s a kis Weena fekete kérnek latszo
fejecskejével. Alattam egyre er6sodott s egyre nyo-
masztobb érzést keltett bennem valami gépezet
zubogdsa. Kivéve fejem folott a kis korongot,
athatatlan sotétség vett kérl mindenfeldl, s mikor
Ufra a magasha tekintettem, a Kkis Weena is elt(int
el6lem.
H. G. Wells : Az id6gép. 5
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— Kinzé nyugtalankodas nehezedett ram.
Mar-mar arra gondoltam, hog?/ felkliszom Ujra a
magasba, s nem to6r6dom a fold alatti vilaggal. De
mialatt ez jart fejemben, folyton-folyvast melyebbre
ereszkedtem. Végre nagy megkonnyebbilésemre
homalyosan dereng6é szuk nyilast vettem észre a
falban, korilbelll egy labnyira jobbkéz fel6l. Bele-
vetettem magamat, s lattam, hogy a nyilas viz-
szintesen haladé sziik alagutba vezetett, amelyben
lefekhettem. Karom saljgott, hatamat gorcs szoron-
gatta, s a lezuhanastol val6 tartdés félelem kovet-
keztében reszkettem. S e mellett az athatatlan
sOtétség is fajdalmasan hatott szememre. Flilembe
zlgott zakatolasa, dérombdlése a gépezetnek, amely
leveg6t szivattylzott le az aknan.

— Nem tudom, meddig fekudtem itt. Arra
riadtam fel, hogy lagy kéz érinti arczomat. Talpra
ugrottam a sotétségben, gyufam utan kaptam, s
?yo,rsan meggyujtva g?yet, lattam, hogy harom
ehér teremtmény hatral ‘lehajolva, sebesen a fény
elél. Olyanok voltak, mint az, amelyet a fdld
szinén lattam a romok kozott. Szemik abban a
ram nézve athatolhatatlan sotétségben, amelyben
éltek, rendkivil nagy volt és végtelenil érzékeny,
épp ugy, mint a feneketlen melységben él6 ha-
lak pupillai és fényvisszaverd képessége. Bizonyos
voltam benne, hogy latnak engem abban a fény-
telen sotétségben, s Ugy tetszett, nem is félnek to-
lem eg%/ cseppet sem, eltekintve a vilagossagtol.
De mihelyt gyufat gyujtottam, hogy megnézzem
Oket, hatraltak allhatatosan, s eltlintek a fekete
nyulasokba és alagutakba, ahonnan csak szemik
meredt rdm szornyd kialéndsen.

— Megprobaltam odakialtani hozzajuk, de
bizonyara egészen mas nyelvet beszéltek, mint a
foldfelettiek, Ggy hogy abba kellett hagynom hiéaba-
val6 erélkddésemet s Gjra az jart eszemben, hogy
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menekiilok, miel6tt tisztaba jutottam volna vellk.
De csakhamar igy szoltam magamban: — Most
mar benne vagl Ugy is a bajban, s folytattam
utamat tapogatodzva az alagutban. A gép larmaja
eg re er6sodott. Egyszerre csak elveszett mellGlem

al, s tagas, nyilt térbe jutottam. Gyufat g?yuﬁva
Iattam hogy hatalmas boltozott Uregbe leptem,
amelynek tuls6 vége gyufam fénykoren tdl atha-
tatlan sotétségbe veszett. Amit lattam, éppen annyi
volt, amennyit lathat az ember, mig egy szal gyufa
végig ég.

— Természetes, gP/ csak hatéarozatlanul
emlékszem mindenre. Hatalmas gépekhez hasonlo
nagy tdmegek emelkedtek ki a homalybol, furcsa
fekete arnyékokat vetve, melyekbe kisérteties mor-
lockok huzodtak meg a fény el6l. Az egész hely
nagyon kellemetlen es nyomaszto volt. A leveg6ben
friss vérszag erzett. Valamivel lejebb a kozépso
latnivalonal kis fehér fémasztal volt, megrakva
ennivaléval. A morlockok mindenesetre husevék
voltak. Emlékszem, mily csodalkozva kérdeztem
akkor magamban, miféle nagy allat maradt meg a
maltbol, miféle allat hisa az a vords csomd, amit
lattam. Oly zavaros volt minden: a nehéz szag,
az elmos6do, hatalmas arnyképek, az arnyékban
leskel6d6 undok alakok, amelyek csak a sotétsé-
get vartak, hogy ujra nekem essenek! Majd kor-
momre egett a gyufa, lehullott a féldre — Kigy6z6
voros folt a sotétsegben.

— Azota elgondoltam mar, mily rettentd
hianyosan voltam felszerelve kutaté utamra. Mikor
atra_keltem az idGgepen, azzal a képtelen foltevés-
sel indultam el, hogy aljovendo emberei bizonyara
végtelendil folottink ~ allanak minden tekintetben.
Fegyvertelendl mentem, orvosszerek, fiistdIni valo
nélkiul — néha-néha rettenetesen gyotort a dohan
hianya! — s6t gyufa sem volt nalam elegendo.

5*
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Legalabb kézi fotografalé gépet vittem volna ma-
gammal ! Megdrokithettem volna egy pillanat alatt
a foldalatti vildag képét, s azutan tanulmanyozhat-
tam volna kedvem szerint. De amint ott alltam,
nem volt egyebem, mint természetadta fegyverze-
tem és hatalmam: kezem, labam és fogam, s eze-
ken kivil volt még négy szal épen maradt gyufam.

— Féltem folytatni utamat a %épezetek ko-
zOtt a soOtétben, s azt is csak a legutols6 gyufa fé-
nyenél vettem észre, hogy gyufaskatulyam tartalma
vege felé jar. Addig a perczig eszembe sem jutott,
hogy j6 volna a gyufaval gazdalkodni, s gyufam-
nak csaknem a felét arra ﬁazaroltam, hogy mulat-
tassam a fold felettieket, akiknek Gjsag volt a tiz.
Akkor, amint mondtam, nem volt mar csak négy
gyufam, s mialatt ott alltam a sotétben, egy kez
érintette meg kezemet, vékony ujﬂ'ak tapo%atték
végig arczomat s kilonds kellemetlen szag hatolt
orromba. Mintha egész csoport ocsmany kis terem-
tés lélekzetét hallottam volna magam Kkoril. Erez-
tem, hogy a gyufaskatulyat gyongeden ranczigaltak
kezemben, hatulr6l pedig meg-megréantottak kaba-
tomat. Ki sem mondhatom, mily kellemetlen érzés
volt, amint e lathatatlan teremtések tanulmanyoz-
tak. Hirtelen éles valésagga valt bennem ott a s6-
tétben az a tudat, hogy sejtelmem sincs réla, mik
ezek a lények, hogyan gondolkoznak, mit akarnak.
Rajuk Kialtottam torkom szakadtabol. Egy pilla-
natra hatraltak, de azutdn csakhamar Ugy éreztem,
hogy Ujra kozelednek hozzam. Egyre merészeb-
ben kezdtek tapogatni, kulénds hangokat susogva
egymasnak.

Osszerazkddtam s Gjra folkialtottam, de még
kevesebb eredménynyel. Nem vették nagyon Kko-
molyan a kialtast s furcsa nevet6 zsivajjal estek
Gjra nekem.

— Bevallom, hogy rettenetes félelem fogott
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el. Elhataroztam, ho ufat Ujtok s a fén

védelme alatt menek%kag.JyMeg ?sy tJettem S a zsey-
bembdl el6rantott papirdarabbal er6sitve a gyufa
lobogasat, szerencsésen visszavonultam a sz(ik alag-
Utba. De alig értem be ide, a papiros elégett s a
sotétben hallottam a morlockokat, amint utdnam
siettek, zizegve, mint lombok kozdtt a szél s ko-
pogva, mint az es6cseppek.

— Egy pillanat sem telt bele, mar egy csomé
kéz kapaszkodott belém, még pedig félreérthetet-
lenll azzal a szandékkal, hogy visszafelé hazzon.
Meggyujtottam a masodik szal gyufat s elvakult
arczukba lobogtattam. EI sem kepzelhetitek, mily
undoritd, emberietlen latvany volt, — azok a sa-
padt, all nélkil valé arczok és azok a nagy, pilla
nélkili, piszkos vords szemek ! «——amint elvakultan,
riadozva ram meredeztek. De annyit mondhatok,
hogy nem alltam meg nézegetni 6ket, hanem hat-
raltam tovabb s amint masodik gyufam tovig égett,
meggyujtottam a harmadikat. Ez is csaknem veégig
égett, mire az aknaba torkoll6 nyilashoz értem. A
nyilas szélén lefekiidtem, mert a nagy szivattylnak
felhangz6 zubogésa elszéditett. Azutan tapogatni
kezdtem a kiugr6 kampodkat, de egyszerre csak
belekapaszkodtak hatulrél labamba s elkezdtek
ranczigalni er6szakosan visszafelé. Meg%yujtottam
utolsé gyufamat . . . Kkiégett feltartozhatatlanul.
De ekkor rajta volt mar kezem a kiall6 fokokon;
er6s rantassal kiszabaditottam magamat a mor-
lockok karmaibdl s elkezdtem gyorsan felfelé
maszni az aknaban. A morlockok megalltak alat-
tam s kimeresztett szemmel bamultak utdnam a
magasba. Csak egyetlen kis torpe kovetett egy
darabra folfelé is s kis hija, hogy kezében nem
maradt a csizmam diadaljelil.

— Végtelen hosszunak tetszett az Gt, amint
folfelé kapaszkodtam. Az utolsé harmincz-negyven
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labon at rettentd émelygés fogott el. Csak a leg-
nagyobb ugygyel-bajjal ~ birtam megfogédzni. A
legutols6 par yardon szoérny( kiizdelmet folytattam
gyoéngeségemmel. Fejem elszédilt és szinte éreztem
mar a zuhanast. De azért végre valahogyan Kkiju-
tottam a kat nyilasan s kitimolyogtam a romhal-
mazbol a vakito napvilagra. Arczra vagodtam. Edes,
tiszta illata volt meg a sarnak is. Emlékszem, hogy
Weena kezemet és flilemet csokolgatta s hallottam
egy csoport eloi hangjat magam koril. De aztan
egy id6re elvesztettem eszméletemet.

X.
Ejjel.

— Valosaggal ugy tetszett, mintha helyze-
tem rosszabbodott volna. Eddigelé, ha az id6gép
elveszésének gyotrelmes éjszakajatol eltekintlnk,
az a remény tartotta bennem a lelket, hogy végre
mégis csak megmenekiilék. De most megzavartak
ezt a reményemet az uj folfedezések. Eddigelé ugy
gondoltam, hogy csupéan az apré emberkek gyer-
mekes egyligylisége gordit elém akadalyokat s va-
lami ismeretlen er6, amelyet azonban, amint meg-
ismerem, le is gyOztem. Most pedig teljesen uj
elemre bukkantam az undorit6 morlockokban —
valami emberietlen, ellenséges elemre. Osztnsze-
rlien utaltam 6ket. Eddig Ugy voltam, mint az, aki
arokba zuhant, s azon jar az esze, hogy szaba-
dulhatna az arokbdl. Most pedi? Ggy voltam, mint
a csapdaba keriilt vad, amelyre lecsap az ellensége
nemsokara.

— Ha megmondom, milyen ellenségtdl féltem,
elcsodalkoztok. Ez az ellenség az u%' hold sotétsége
volt Weena verte belém ezt a félelmet nehany
eleinte érthetetlennek latszd megjegyzésével a fekete
éjszakakrol. De most nem volt mar nehéz kitalal-
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ném, mit jelenthetnek a kozelgé fekete éjszakak.
A hold fogyéban volt: a sotétség hosszabbra nyult
minden éjszaka. Most mar legalabb megértettem
valahogy "azt is, miért félnek az apr6 foldfelettiek
a sotétsegt6l. Homalyosan sejtettem annyit, hogy
a morlockok valami ocsmany gyalazatossagot ko-
vethetnek el az uj hold leple alatt. Teljes bizonyos-
saggal éreztem, hogy masodik hipotézisem messze
estk a valosagtol. Lehet, hogy a foldfeletti nép
valamikor kivaltsagos arisztokraczia volt, amelyet
gépiesen szolgaltak a morlockok; de ez mar na-
gyon régen lehetett. Az a két faj, amelyre az em-
beriség a fejl6dés soran szétvalt, teljesen uj viszon
felé haladt vagy talan oda is érkezett mar. Az él6i
elhanyatlottak, mint a karolingi kiralyok, szépségiik
merd gyongeség volt. Puszta szokashdl ovek volt
még a fold, mivel a morlockokra nézve, kik szam-
lalhatatlan nemzedéken keresztil fold alatt éltek,
a fold napfényes felszine elviselhetetlenné valt. S a
morlockok készitették ruhédikat — okoskodtam to-
vabb, — 6k gondoskodtak megszokott szlikségle-
teikrdl, talan a szolgasag idejébdl eredd régi szokas
kényszeriisége kovetkeztében. Olyanforman, mint
ahogy az alldogalé 16 kapal a labaval vagy mint
ahogy az ember puszta kedvtelésbdl gyilkolja az
allatokat: mivel hajdani, most mar megsz(int szik-
sé?letek emlékeként megmaradt a szervezet erre
valo hajlanddésaga. De a régi rend nyilvanvaloan
nagyrészt mar megvaltozott. A gyongéd emberkék
nemezise gyorsan kozeledett. Emberdltékkel el6hb,
ezernyi emberolt6 el6tt kilizte az ember testvérét
a kényelem és a napfény orszagabodl. S ez a test-
Vér visszatérében volt most — megvaltozva.

— Az él6ik elkezdték mar megtanulni Gjra a
régi leczkét. Kezdtek mar megismerkedni Gjra a
félelemmel. Segyszerre csak eszembe jutott annak
a lakomanak az emléke, amelyet a féldalatti vilag-
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béan lattam. Kilénés mddon tdmadt fel bennem ez
az emlékkép ; nem_ elmélkedésem folyama eleveni-
tette fel, Ugy volt inkdbb, mintha kivilrél dobtak
volna belém kérdés alakjaban. Azon voltam, hogy
visszaidézzem emlékezetembe a foldalatti asztalra
rakott eledel alakjat. Csak hatarozatlanul emlé-
keztem, de mintha valami ismer6s dolog lett volna.
De hogy mi volt, azt nem tudtam még akkor meg-
mondani.

— De végre is, barmily gyamoltalanok vol-
tak is apré emberkéim titokzatos félelmokkel szem-
ben, én nem osztoztam gyamoltalansagukban. En
ebbdl a korbol érkeztem kozéjik, az emberi faj
emez elsé nagKObb fejlédési korszakahol, mikor a
félelem nem hat bénitéan s a titokzatossag el-
vesztette ijeszt6 hatasat. En legalabb védekezni
akartam. Tovabbi késlekedés nélktl elhataroztam,
ho%y szert teszek fegyverekre s valami er@sségre,
melyben nyugodtan aihatom. Ha ez a menedékem
megvan, akkor err6l az alaprol batran a szemébe
nézhetek ennek a furcsa vilagnak azzal az 6nbiza-
lommal, melyet elvesztettem, mikor megtudtam,
min6é teremtmények kén%ének vagyok kitéve
minden éjszaka. Ereztem, hogy nem tudok tdbbet
aludni addig, mig fekv6helyem biztossagban nem
lesz t6lik. Borzalommal 0sszerazkédtam, ha el-
gondoltam, hogy mar eddig is mennyire tanulméa-
nyozhattak.

— Egész délutan ide-oda sétaltam a Themze
volgyében, de nem taldltam semmi olyat, ami meg-
kozelithetetlennek latszott volna. Minden épiilet,
minden fa, olyan volt, hogy oly tgyes kudszok,
amin6k kutaikrol Itélve a morlockok voltak, jatszva
megmaszhattak. Majd eszembe jutott a zold por-
czellan-palota magas oromzata s falainak sima
ragyogasa; s estefelé Weenat mint egy kisgyere-
ket vallamra véve, elindiltam délnyugatra felfelé
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a dombokon. Ugy szamitottam, hogy a palota
hét-nyolcz mértfoldnyire van, pedig lehetett vagy
tizennyolcz mértfoldnyire. Eldszor kodos, nedves
délutan lattam a palotat, mikor minden tavolsag
csaléka modra kisebbnek tetszik. Emellett l6gott
mar az egﬁik czipém sarka s a talpabol kiallt eg

szeg gy, hogy valdsaggal megsantultam. Kényel-
mes oreg hazi czip6 volt ugyanis a labamon. Joval
napnyugta utan volt mar, mikor meglattam a palotat,
koérvonalai feketén meredeztek az egboltozat sapadt
sargasagaban.

— Weena eleinte rettent6en 6rilt annak,
hogy hordozom; de nemsokara lekivankozott vad-
iamrol, s oldalam pellett szaladt tovabb. Id6nkint
el-elszokkent melldlem jobbra-balra, hogy viragot
tépjen, s azutan zsebembe gyomdszolte. Megtomte
minden zsebemet, de végre arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy zsebeim kissé excentrikus vazak virag-
diszitésre, mert az bizonyos, hogy erre a czélra
hasznalta Oket. De ez eszembe juttat valamit.
Mikor atoltozkodtem, ezt taldltam a zsebemben ...

Az iddjaro sziinetet tartott, zsebébe dugta kezét s
letett a kis asztalra szd nélkil két hervadt viragot,
melyek rendkiviili nagy, fehér malyvakhoz hasonlitottak.
Azutan folytatta az elbeszélést.

— Amint raborult a vilagra az esteli csénd
s mi még egyre folytattuk htunkat a domb tetejére
Wimbledon felé, Weena elfaradt s visszakivanko-
zott a szirke kéhazba. De én megmutattam neki a
z6ld porczellan-palota tavoli ormait s iparkodtam
megértetni vele, hogy menedéket keresiink az &
félelme el6l.

— Ismeritek azt a nagy csondességet, amely
az esti szirkilet el6tt mindenre rdbordl. Még a
szell§ is elhallgat a fak kozott. Engem mindig
varakoz6 hangulat szall meg az esteli nyugalom
idején. Az égbolt tiszta volt, messze elnyults csak
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a tavol alkonyatban tarkitotta egy par vizszintes
sav. Ez éjszaka a varakozas érzete erGsebb volt
bennem a félelemnél. Abban a nyugalmas fél-
homalyban érzékeim szinte természetf6I6tti modon
megélesedtek. Mintha éreztem volna még azt is,
hogy talpam alatt Gres a fold. Szinte lattam, amint
a_morlockok ide-oda jarnak hangyabol aikban a
fold mélyében s varjak, hogy besitétedjék. lzga-
tottsigomban azt ké zeltem hogy benyomulasomat
barlangjaikba gy fogjak fel, mint hadiizenetet. De
mért is vették e |dogepemet'7

— igy fol?/tattuk utunkat a csondességben,
s a szirkulet lassan atolvadt az éjszakaba. A
tavolsag tiszta kéksége fakora valt, s egymas utan
felbukkantak a csillagok. A fold elsotetedett a fak
megfeketedtek. Weenat félelem és faradtsag fogta
el. Karomba vettem, beszélgettem hozzd, dedelget-
tem. Amint egyre Jobban sOtétedett, atblelte nya-
kamat, lehunyta szemét, s vallamhoz szoritotta kis
arczocskajat igy menttink le egy hosszu lejtén a
volgybe, ahol a sotétben csaknem belelei)tem egy
kis folydba. At azoltam rajta, s felballagtam a
vol%y tulso oldalara, elhaladva egy csomo halé-
épulet, s egy szobor mellett, amely Faunt vagy
vagy valaml efféle alakot abrazolt. A szobor feje
le "volt torve. A volgy lejt6jét csupa akaczfa bori-
totta. Mindeddig nyomat sem lattam a morlockok-
nak, de meg kora éjszaka volt s a hold keltéig
hatra voltak me a legsotétebb orak.

— A legkozelebbi domb tetejérdl lattam,
hogy sri erdo teril el el6ttem. Feketesege
messzire elnydlt. Habozva megalltam. Sem jobbra,
sem balra nem lattam végét. Nagyon faradt voltam,
kilonosen kisebesedett labam sajgott. Amint meg-
alltam, Weenat Ovatosan letettem a vallamrol,
leiiltem a pazsitra.

— Nem lattam mar sehol a z6ld porczellan-
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palotat s nem tudtam bizonyosan, j6 iranyban
Jarok-e. Belepillantottam az erdd s(r(jébe, s elgon-
dolkoztam, mit rejthet magaban. Az &agak sUri
tomkelegébe bizonyara a csillagok fénye sem ha-
tolt be. Azutdn ha més veszedelem nem is lesel-
kedett a rengetegben, gyokerek és fatérzsek min-
denesetre voltak benne, amelyekben felbukhattunk
vagy elvagodhattunk volna. "E mellett a nap iz-
galmaiba bele is faradtam rettenetesen. Elhataroz-
tam tehat, hogy nem vagok neki az erdének, hanem
a szabad dombtet6n toltém az éjszakat.

— Weena nagy o6réomomre mélyen aludt.
Beburkoltam ujjasomba s letelepedtem mellé, hogy
viraszszak, mig f6l nem kel a hold. A domboldal
nyugodt volt es elha?yott, de az erd6 feketeségé-
bol olykor-olykor €16 lenyek mozdulasa hallatszott.
Folottem csillagok tindokoltek a tiszta, derilt
éjszakaban. Csillogasukban volt valami barati vi-
gasztalas. A régi konstellacziok eltlintek az égbol-
tozatrol : az a lassi mozgas, amelyet szdzadok
soran alig lehet észrevenni, régen ismeretlen uj
csoportozatokba rendezte el a csillagokat. De a
tei'ut még mindig a régi foszlanyos, csillagporral
telehintett lobogd volt. Délfelé, ha ugyan jol tajéko-
zodtam, ragyo%é vOrés fényd uj csillagot lattam:
tjind6klébb volt sokkal, mint a mi zéld Sziriuszunk.
Es a szamtalan sziporkdz6 fénypont kozott egyet-
len fényes bolygd ragyogott szeliden, allhatatosan,
mint valami régi jobarat arcza.

— Amint a csillagokra néztem, egyszerre
csak eltorpult minden bajom s a foldi élet minden
nyomorusaga. Mérhetetlen tavolsagukra gondoltam
s arra a mozgasra, amely ellenallhatatlanul ragadja
6ket az ismeretlen mdaltbdl az ismeretlen joven-
débe. A napéjegyennek szazados elényomulédsara
gondoltam, arra a kérmozgasra, melyet a fold ten-
gelye végez. S ez a hallgatag mozgas 0sszesen
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negyvenszer ismétlédott csak azalatt a szaz meg
szazezer esztend6 alatt, amelyen keresztilutaztam.
S mig ez a néhany mozgas tortént, az alatt min-
den tevékenység, minden hagyomany, a foldi szer-
vezetek komplexuma, a nemzetek, a nyelvek, az
irodalmak, a torekvések, s6t annak az embernek,
amelyet én ismertem, még az emlékezete is elve-
szett, kipusztult nyomtalanul. S helyébe tdmadtak
ezek a torékeny teremtések, akik hatalmas el6deik-
nek emlékét sem Orizték meg s tamadtak azok a
fehér valamik, akik rémiletet oltottak belém. Majd
eszembe {'utott az a nag&/ félelem, amely a két fajt
egymastol elvalasztja s ekkor hirtelen megborzadva,
eloszor 6tlott elmémbe vildgosan az a gondolat, mi
lehetett az az eledel, amit lattam. De ez a gondolat
talsdgosan borzalmas volt! Ratekintettem a Kkis
Weenara, aki ott aludt mellettem, arczara, amely
fehér volt és szeliden csillogott, mint a magasban
a csillagok s kivertem fejembdl nyomban azt a
gondolatot.

— Azon a hosszu éjszakan iparkodtam gon-
dolataimat, amennyire csak tellett t6lem, tavol tar-
tani a morlockoktol. Azzal toltéttem az id6t, hogy
az égboltozat uj bonyodalmaban keresgéltem nyo-
mait a régi konstellacziéknak. Az égbolt, kivcve
valami kodos felhédarabfélét, nagyon tiszta volt.
Néha-néha val6szindleg el is szundikaltam. Végre
hosszu virasztasom utan derengeni kezdett a keleti
égboltozat, mintha valami szintelen tlz ver6dott
volna vissza rajta s felt(int a hold vékony sarldja,
fehéren, sorvadozva. S nyomaban azonnal, lebirva,
elfojtva a holdat, megérkezett a hajnal, eleinte
sapadtan, majd pirosodva, meleget hozva. Mor-
lockok egész ™ éjszaka nem kozeledtek hozzank.
Nyomukat sem lattam a domb tetején. Az ujuld
nap felébresztette ©nbizalmamat és csakhamar
szinte Ugy tetszett, hogy félelmem oktalan volt.
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Felalltam s ekkor éreztem csak, hogby labam, ame-
lyen a rossz sarku czipd volt, bokaban megdagadt
s talpam sajog. Ujra leiiltem hat, lehdztam mind
a két czip6met s elhajitottam.

— Felébresztettem Weenat s bementink az
erd6be, amelynek kellemes zdldjében nyoma sem
volt az éjszakai ijesztd feketeségnek. Talaltunk
benne gylimolcsot Is s lecsillapitottuk éhséglnket.
Nemsokara talalkoztunk egy csomd apr6 emberké-
vel, akik nevetgéltek, tanczoltak a napfényben,
mintha az, amit ejszakanak mondunk, nem is volna
a természetben. S ekkor Gjra eszembe jutott az a
hus, amit lattam. Most mar bizonyosan tudtam, mi
volt, és szivem mélyéb6l szanni kezdtem azt az
utols6 gyoénge kis patakot, ami az emberiség hatal-
mas folyamab6l megmaradt. Vilagos volt el6ttem,
hogy az emberi hanyatlas hosszu korszakaban a
morlockok taplaléka valamikor nagyon Gsszezsu-
gorodott. Talan patkanyokbdl s mas eféle férgek-
b6l éltek. Ma is sokkal kevésbbé valogatés az em-
ber a taplalékaban, mint hajdanta volt, sokkal ke-
vésbbé, mint barmelyik majom. ElGitélete az emberi
hussal szemben nem természete mélyén gyokerezd
Oszton. Es igy az embereknek emez emberietlen
fiai ... | lgyekeztem tudomanyos szempontbol
vizsgalni a olgot. Bizonyos, hogy sokkal kevésbbé
emberek és sokkal tavolabb esnek télink, mint
harom-négyezer év el6tti emberevd G&seink. S az
értelem, amely a dolgoknak ezt a rendjét elvisel-
hetetlenné tette volna, megsz(int. Miért bantana a
dolog? Hiszen ezek az élo6ik tulajdonképpen nem
is egyebek, mint hizlalt barmok, amelyeket a mor-
lockok hangyafaljtéja tenyészt a maga szamara.
S mig |’eg tépelddtem, a kis Weena ott tanczolt
vigan mellettem!

— Majd, hogy menekiiljek a borzalomtdl, mely
onkéntelendl elfogott, megprobaltam olyba venni
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a dolgot, mint az emberi ©6nzés szigorl biintetését.
Az _ember nem tor6dott azzal, hogy kényelmét és
gyonyoreit embertarsanak verejtékén vasarolja meg,
a kényszer(iség jelszavat hangoztatta kifogasul s az
id6k teljével vegre ranehezedett sajat magara is a
kényszer(iség. Még arra is rafanyalodtam, hog?/,
mint Carlyle, gunyolni prébaltam ezt a nyomorult,
hanyatlasnak indult arisztokracziat, de azért lehe-
tetlen volt elImémet megnyugtatnom. Barmily mélyre
silyedt is értelmi képességuk, az él6ik mégis csak
sokkal inkabb emberek maradtak, semhogy szamot
ne tarthattak volna rokonszenvemre, s akaratom
ellenére osztalyosava lettem hanyatlasuknak és fé-
lelImuknek.

— Akkortajt nagyon hatarozatlan gondola-
taim voltak még csak arr6l, amit tenni fogok. Min-
denekel6tt biztos menedékhelyet kellett talalnom
s rajta kellett lennem, hogy valahogyan szert te-
gyek érez- vagy kéfegyverekre. Ezekre volt szik-
ségem legel6szor. Azutdn reméltem, hogy szerzek
majd valahogyan tlzet, hogy legyen fegyveril a
kezem (igyében valami faklya, mert azt mar tud-
tam, hogy ez a leghatasosabb eszkéz a morlockok
ellen. Azutan ki kellett eszelnem valami utat-modot
arra, hogy a fehér szfinx alatt lev6 bronzajtokat
betdrhessem. Valami falt6ré-eszkdzén tortem a fe-
jem. Az a meggy6z6désem volt, hogy ha bemehe-
tek ezen az ajton s vihetek magamnak vilagitd
faklyat, rdakadok az id6gépre s megmenekilok.
Azt sehoEy sem tudtam elképzelni, hogy a mor-
lockoknak' lett volna ahoz valo erejiik, hogy a gé-
Eet messzire elvigyék. Foltettem magamban azt is,

ogy Weenat elhozom magammal a mi korunkba.

S efféle terveket forgatva fejemben, folytattam uta-
mat Weenaval afelé az épilet felé, amelyet képze-
letemben lakohelytinkiil szemeltem ki.
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XI.
A z06ld porczellan-palota.

—Dél felé jart az id6, mikor a z6ld porczellan-
palotdhoz kozeledtiink. A palota elhagyatott volt és
romladozé. Ablakaiban csak toredezett darabkéak
maradtak meg az (vegb6l s a megrongalt ércz-
oromzatrél egész rétegekben levalt mar a zold bur-
kolat. Nagyon magasan éBUIt, pazsitos fensikon.
Miel6tt beléptem az épiiletbe, északkelet felé tekin-
tettem s meglepetve lattdm, hogy ott ahol Wands-
worthnak vagy Batterseanek kellett valamikor
lennie, széles torkolat vagy inkabb o6bdl van. Az
jutott ekkor eszembe, bar azutan nem gondolkoz-
tam tovabb a dolgon, mi torténhetett vagy mi tor-
ténhetik a tengerben él6 1ényekkel?

— Mikor megvizsgaltam, Kkit(int, hO(];y a pa-
lota csakugyan porczellanbdl épiilt, s homlokzatan
ismeretlen bet(ikbdl feliratot vettem észre. Elég
bolondul azt gondoltam, hogy talan Weena segit-
ségével megfejthetem a felirast, de hamarosan meg-
tudtam, hogy az Irasnak a puszta gondolata sem
fordult meg "soha kis agyvelejében. Azt hiszem,
egyaltalan véve sokkal emberibbnek tartottam a
kis Weenat, mint val6jaban volt, talan azért, mivel
kedélyében oly sok emberi vonast talaltam.

— A kapu hatalmas szarnyai nyitva alltak,
s Ossze voltak toredezve. Belépve, a megszokott
csarnok helyett hosszu folyosoba jutottunk, amelybe
szamos oldalablakon hatolt be a vilagossag. Elsé
gondolatom az volt, hogy muzeumba jutottunk.

—A cseréppel kirakott padozatot vastag por-
réteg boritotta, s u%yanil en sziirke takard vonta
be a legvaltozatosabb dolgok gazdag gy(jtemenyét.
Majd észrevettem, hogy a terem kozepén valami
orias csontvaz alsé része van elhelyezve. Furcsa
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rideg latvany volt. A ferde labakrél megallapitot-
tam, hogiy valami a megatheriumhoz hasonlé ki-
usztult Teny lehetett. A koponya a felsé csontok-
al mellette hevert a foéldon a vastag porban s egy
helyitt, a hol a mennyezet hasadékan behullhatott
az es6, mélyen ki volt vdjva az egész csontvaz.
Tavolabb a folyosén egy brontosaurus hatalmas
csontvaza volt. Jol sejtettem, hogy mulzeumba
jutottam. Kdzelebb menve az oldalfalhoz, ferde
allvanyokra bukkantam s mikor a vastag porréte-
get elsdportem, észrevettem a mi korunk ismert
uvegszekrényeit is. Bizonyos, hogy légmentesen
voltak elzarva, mert tartalmuk jorésze szepen meg-
maradt.

— Nyilvanval6 volt, hogy South Kensington
végsé napjainak romjai kozé jutottunk! Itt bizo-
nyara a muzeum Gslénytani tara volt, melyben
mindenesetre nagyon gazdag gy(jteménye volt az
dsatag allatoknak, bar az enyeészet elkerulhetetlen
folyamata, amelyet egy id6ére sikeriilt megakada-
lyozni, s amely a baktériumok és a gombak Ki-
Olése kovetkeztében erejének kilenczvenkilenczed-
részét elvesztette, végtelen lassan, de végtelen biz-
tosan emésztette a gy(ijtemény 0Osszes Kkincseit.
Néhol ott volt a nyoma kis emberkéimnek is a
ritka asatagok kozott, amelyek Osszetordel6ztek és
elfoszladoztak a tdmasztd sodronycsovek folétt. S
itt-ott, ha jol sejtettem, a morlockok merészen ki-
mozditottak helyikbdl a szekrényeket is. A folyo-
son még csend " uralkodott. A vastag porrétegben
eltompult Iépteink zaja is. Weena, aki egy ideig
megallt bamulni az egyik szekrény (vegfenekén
levo tengeri slint, mialatt szerteszét nézegettem,
hirtelen mellettem termett s megallt, nyugodtan
megfogva kezemet.

— Eleinte annyira meglepett egy értelmes
korszaknak ez az @sregi emléke, hogy nem is gon-
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doltam r4, mi_mindenre nydjthat alkalmat ez a
gazda lelet. Egy ideig szinte megfeledkeztem még
az idogéprél is.
ovabb vizsgalddva rovid masik folyosdba
jutottunk, mely az els6t keresztezte, Ugy latszik,
ebben asvanytar volt, s amint meglattam egy kén-
tombot, rogtoén a Ioporra gondoltam. De sehogy
sem tudtam salétromot, vagy valami salétromos
sot talalni. A mmeraloglaban nem vagyok speci-
alista s ezért csakhamar tovabb folytattam utamat
egy romladozéfelben levé oldalfolyosoban, mely
arhuzamosan futott_azzal a csarnokkal, melybe
egelGszor beléptem. Ez nyilvanvaléan a természet-
rajzi tar volt, de a benne lev6 gy(jtemény réges-
régen a fellsmerhetetlenseglg elvaltozott. Ranczos,
fekete csomok, melyek egykor kitomott allatok
lehettek ; klszaradt mumiak a hajdanta spirituszszal
telt, de most mar res korsokban; barna porhal-
mok Kipusztult novények emlekekep ez volt min-
den ! Ezutan egy valosaggal kolosszalis méret( fo-
Iyosoba értink, mely azonban nagyon rosszul volt
egvilagitva. Arrol a vegerdl, ahol beleljutottunk
sze id IeJtesseI futott lefele. Egyenlé tavolsagokban
fehér gémbok logtak ala mennyezetérdl (legnagyobb
részilk hasadozott, tdredezett volt), Jeleul annak,
hogy a folyosot eredetlleg is mesterséges uton vila:
gitottak. Itt mar inkébb elememben voltam, mert
Jobbra-balra hatalmas géptdmegek nydltak a ma-
gasha. Mind nagyon meg volt rongalva, sok Gssze-
vissza volt torve, de volt egx par szép, teljes gép
is kozottik. Arra gondoltam, hogyha szerkezetlikkel
megismerkedem, szert teszek oly er6re, amelyet
eredménynyel felhasznalhaték a morlockok ellen.
— Egyszerre csak mellettem termett Weena.
De oly egyszerre, hogy szinte megijesztett. Ha ez
nem tortenik, talan észre sem vettem volna, hogy
a folyoso mlndveglg lejtés volt. Az a vége, ahol
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beléptem, egészen a fold szine folo6tt volt, s néhany
hasadékszeru ablakon nyert vilagossagot. De amint
tovabb haladtunk a folyosén, a fold egyre kdze-
lebb jutott ezekhez az ablakokhoz, Ggy hogy a
vége felé valésaggal nem volt egyéb a folyoso,
mint egy Ureg, amelynek peremén keskeny vonal-
ban sz(rédétt keresztil a nap fénye. Marjo el6re
jutottam a folyosdban, tapogatva a gépeket, s
annyira elmeriiltem a vizsgalodasba, hogy a fény
fokozatos gzéngi]lését észre sem vettem, mig Weena
e?(yre novekvd félelme ra nem vonta figyelmemet.
Ekkor észrevettem, hogy a folyoso egyre lejtésebb
lesz s végul sir( sotétsegbe vesz bele. Megalltam,
s korulnezve, lattam, hogy a porréteg is véko-
nyabb s nem oly egyenletes, mint a folyoso ele-
jén volt.

— Kozelebb a sotétséghez pedig Ugy latszott,
hogy szamos keskeny kis labnyom van benne.
Erre hirtelen megelevenedett bennem az az érzés,
hogy a morlockok kozvetetlen kdzelinkben vannak.
S ekkor lejebb a folyosd tavoli sotétségében sa-
jatsagos topogast hallottam s ugyanazt a kiilonds
zajt, amelyet ismertem mar a kut mélyébél.

— Kézen fogtam Weenat. Majd hirtelen gon-
dolattél megkapatva, eleresztettem Weena kezét s
odafordultam eg?/ géphez, melyrél egy emel6rud-
féle nyult ki. Felkapaszkodtam az allvanyra s meg-
ragadva az emel6 rudat,teljes erémbdl lefelé kezdtem
hizni. Egyszerre csak Weena, akit az oldalfolyosé
kozepén hagytam, sirdnkozni kezdett. Nagyon pon-
tosan itéltem meg az emel6rad erejét, mert a rid
egy percznyi erofeszités utan letort s mire vissza-
mentem Weenahoz, oly dorong volt a kezemben,
amely nagyon is elég volt barmely morlock kopo-
nyajanak, akivel esetleg talalkozhattam. Neki is
indultam volna egyenesen a folyosd sOtétségé-
nek s lemészaroltam volna azokat a fenevadakat,
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akik ott mozgolddtak, de nem volt szivem Weenat
magara hagyni, aztdn meg arrdl is meg voltam gy6-
z6dve, hogyha nekilatok vérszomjam csillapitasa-
nak, kénnyen id6gépem vallhatja a karat.

— Nos tehat, félkezemben a vasdoronggal,
félkezemben Weenaval visszaindultam, ki ebbol a
folyosdhol s beléptem egy maésikba, egy még taga-
sabba, amely els6 pillanatra rongyos zaszldkkal
teleaggatott "katonai kapolnara emlékeztetett. De
csakhamar lattam, hogy a barna megszenesedett
rongzcsomék, amel(}/ek oldalfalain fityegtek, elpusz-
tult konyvek maradvanyai voltak. Réges-régen da-
rabokra foszladoztak mar ezek a kényvek s a nyom-
tatasnak nyoma sem maradt meg rajtuk. De itt-ott
meggorbilt tablak és toredezett ércz-lapok voltak,
amelyek ékes némasaggal hirdették a kényvek tor-
ténetét . . ..

— Majd szlk lépcséhoz értiink, mely Gjabb
folyosora vezetett, hol valamikor a technikai vegyé-
szet osztalya lehetett. Ide érve nagyban kezdtem biza-
kodni, hogy hasznos folfedezésekre lesz alkalmam.
Kivéve az egyik szogletet, ahol a mennyezet bc-
roskadt, ez a folyos6 ép allapotban maradt meg.
Moho kl’véncsisé%gal léptem oda minden egyes fel-
toretlen szekrényhez. S végre egyikben, amely két-
ségkivul légmentesen volt elzarva, egy skatulya
%yufét taladltam. Mondhatatlan kivancsisaggal pro-

altam meg a gyufakat. Pompasan égtek. Még csak
at sem nedvesedtek. Odafordultam Weenahoz.

— Tanczolj ! —kialtottam ra az él6ik nyelvén,
— mert most mar csakugyan van fe?(yverem azok
ellen a borzalmas teremtések ellen, akikt6l félink.

— S erre ott, az elhagyatott mizeumban, a
vastag, puha porszényeg folott, Weenanak rengeteg
orémere, eljartam Unnepiesen egy bonyolult tan-
czot, flitydrészve oly vigan, amint télem tellett, a

The Land of the Leal melodiajat. Részben szerény
6*
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kankant jartam, részben andalg6t, részben kortan-
czot, részben eredeti mozdulatokat is kevertem tan-
czomba. Hiszen tudjatok, hogy természetemnél
fogva meglehetésen taladlékony ember vagyok.

— Ha elgondolom, elég kiilonos dolog, hogy
ez a skatulya gyufa annyi belathatatlan esztendon
keresztiil megmenekilt az enyészett6l. De barmint
volt, ram nézve oriasi szerencse volt, hogy igy esett.

— Azonban, kulénésnek elég kilonos, talal-
tam ennél meég varatlanabb dolgot is: kamfort.
Lepecsételt korsoban akadtam ra, melyet annak
idején, azt hiszem tiszta véletlenségbdl, valdsaggal
légmentesen pecsételtek le. Eleinte azt hittem, hogy
lindm viaszk s hogy megbizonyosodjam, dvatosan
széttdrtem az Uvegedényt; de szaga félreismerhe-
tetlendl ravallott a kamforra. Ez az ill6 anyag
véletlenil megmenekilt az altalanos pusztulashol
talan tdbb szazezer esztend6n keresztil. Mar-mar
eldobtam, de egyszerre eszembe jutott, hogy gyu-
Iékony és ragyogo langgal ég, egyszoval, ho%y
kitin6en bevalik gyertyanak s igy aztan zsebembe
dugtam. Robband anyagokat nem talaltam, sem
olyasmit, mely alkalmas lehetett volna a bronzajtok
betdrésére. A vas emel6rid volt a legmegfelel6bb
eszkdz, amire rdbukkantam. De azért nagy onbiza-
lommal tavoztam ebbdl a folyosobdl.

— Nem mondhatom el most nektek az egész
hosszU délutannak a torténetét. Nagy meger6lteté-
sembe keriilne most visszaidézni emlékezetembe
vizsgalddasaim részleteit s elbeszélni mindent a
maga helyén. Emlékezem egy hosszi folyosora,
mely tele volt megrozsdasodott fegyverrakasokkal.
Ebben a folyoséban sokaig haboztam, mit vigyek
magammal: emel6rudamat, bardot vat[qy kardot?

— Valamennyit nem vihettem el s végre l]g?/
gondoltam, hogy a bronzajték betdrésére legalkal-
masabb lesz a vasrud.
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— Szamtalan puska, pisztoly és karabély
volt a folyoséban. A legtébb nem volt mar egyéb,
mint mer6 rozsda, de volt egy csomo fegyver,
mely valami 0j érczb8l készilt s még csaknem
egészen ép maradt. De a toltések és a I6por bizo-
nyara réges-régen porra rothadozott. Az egyik szog-
let 6ssze-vissza volt toéredezve s meg volt szene-
sedve. Valdszin(i, hogy az ott félhalmozott anya-
gok valamikor folrobbantak.

— Egy masik helyutt nag?/ balvany-gyijte-
ményre akadtam. Volt ott polinéziai, mexikoi,
fénicziai, egy széval a fold minden részébdl vald
balvany, amit csak elgondolhattam. S itt ellenallha-
tatlan végKamnak engedve, rairtam a nevemet egy
Dél-Amerikabol valo szteatit szornyeteg orrara, mely
kilondsen megragadta képzeletemet.

— Amint esteledni kezdett, csokkent érdek-
I6désem is. Folyosorol-folyoséra jartam a porban,
a csendben és gyakran romok kozott. Sok helyitt
csupa rozsda volt minden, vag%/ meg volt kove-
sedve, de itt-ott maradtak épebb targyak is. Eg
hely(tt hirtelen egy kis énbanya modelljére akad-
tam s mellette tiszta véletlenségbdl folfedeztem egy
légmentesen elzart ivegburaban két dinamit-tdltést!
Felkiltottam ©6romoémben: Heuréka! s azutan iz-
gatottan Osszetdrtem a burat. De akkor kétségeim
tamadtak. Habozni kezdtem. Majd kiszemelve egg
kis oldalfolyosét, kisérletet tettem. Soha nagyob
csalédas nem ért még életemben, mint akkor, vara-
kozva 6t, tiz, tizendt perczig a robbanasra, amely
nem akart bekodvetkezni. Utanzat volt az egész,
amit rogton sejthettem volna. Ha azonban nem igy
lett volna, komolyan azt hiszem, hogy nyomban
elrohantam volna s leveg6be ropitem az egész
szfinxet, a bronzajtékkal egyitt s elvdgom magam
el6tt végképp az utjat anna iamint kés6bb meg-
tudtam), hogy gépemet megtalaljam.
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Ezutan tortént, azt hiszem, hogy egy kis
nyilt udvarra Jutottunk a palotaban Gyeﬁes volt
s volt benne harom gyumolcsfa. Itt megpihentiink
s joizien megebédeltink. Alkonyat felé elkezdtem
latolgatni helyzetiinket. Kozeledett az éjszaka s
megkozelithetetlen bavéhelyet még mindig csak
keresnem kellett. De ez most mar nem nagyon
aggasztott. Volt a kezem kozott oly valami, ami
talan a lehet6 Ieg%obb védelmi eszkdz a morlockok
ellen — volt gyufam! Aztdn meg ott volt a zse-
bemben a kamfor is, ha esetleg lobog6 langra lett
volna szlikségem.

— Ugy gondoltam, az lesz a legokosabb, ha
a szabadban toltjuk az éjszakat s tlizzel védeke-
zink. Reggel pedig vissza kellett szereznem az
id6gépet. Erre a czélra eddigelé nem volt még
egyebem a vasdorongnal. De most mar, tudasban
megszaporodva, egész mas érzésekkel gondoltam
a bronzajtokra. Eleinte ugyanis huzodoztam attol,
hogy erGvel torjek be rajtuk, féleg a mogottuk
levo titokzatossag miatt. Az elsé pillanatban lattam,
hogy nem tullsagosan erfs ajtok s azt reméltem,
hogy vasrudam teljesen alkalmas lesz az ajtok be-

z(zasara.
XIl.
A sotétségben.

— Mikor a palotabdl Kiléptiink, latszott még
kissé a_lenyugvo nap koronaja a szemhatar pere-
mén. Elhataroztam, hogy Kora reggel ott kell
lennem a szfinxnél s Ugy terveztem, ho%y miel6tt
beall az éjszaka, keresztul hatolok az erd6n, mely
elétte valo nap megakasztott utamban. Ejszaka oly
messzire akartam menni, amennyire csak lehet s
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azutan tlzet akartam rakni, h,oiy ennek a langja
mellett nyugodtan alhassunk. Utkdzben ami szaraz
agat és flvet lattam, folszedegettem s nernsokara
megtelt a karom ezzel a ?( ujtoanyaggal. igy meg-
rakva, lassabban haladtunk, mint terveztem s emel-
lett Weena nagyon faradt is volt. Magam, is kezd-
tem érezni, hogy mar régen nem aludtam. igy aztan
az tortént, hogy sotét éjszaka lett, miel6tt az erd6-
hoz értink. Az erd6 végén levé bozdétos dombon
Weena mindenaron meg akart allni, mert félt az
el6ttiink tatongd sotétségtdl; de engem bantott va-
lami kozelgé szerencsétlenség érzete s ahelyett,
hogy éppen azért megalltam "volna az erdg el6tt,
erovel Is tovabb haladtam. Két nap és két éjszaka
nem aludtam mar s nagyon lazas és ingeriilt vol-
tam. Ereztem, hogy nyom el mindinkabb az alom
s hogy jelennek meg vele egyutt a morlockok.

— Mialatt hatarozatlanul alldogaltunk az
erd6 el6tt, hatunk mogott, a fekete bokrok kozt,
kivalva a bokrok sotétségébdl, harom kuporg6 ala-
kot vettem észre. Csupa bozot és magas Tl volt
koralottink minden s tartottam t6le, hogy észre-
vétlenil hozzank férk6zhetnek. Az ut keresztil az
erd6n szamitdsom szerint rovidebb volt valamivel
e%y mértféldnél. Ha keresztilhatolhatunk az erdén
fel'a csupasz domboldalra, Ugy gondoltam, minden-
képpen biztosabb nyugvéhelyre tehetiink szert.
Gondoltam, hogy gyufaval és kamforral megvila-
githatom utunkat az erd6n keresztiil. De annyi
bizonyos volt, hogy ha gyufakat akartam gyujto-
gatni, akkor el kellett hagynom valahol tlzelofa-
mat; le is tettem végre nagy habozgatas utan. Es
ekkor az jlutott eszembe, hogy baratainkat hatunk
mogott alaposan meglephetem, ha meggyujtom
a foldre tett gyulékony anyagot. Kés6bb belattam,
micsoda borzalmas ostobasagot kovettem el; de
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akkor csak az jart az eszemben, ming elmés madja
lesz ez visszavonulasunk foddzésének.

— Nem tudom, gondoltatok-e valaha arra,
mi az, ha langnyelv van valahol, ahol ember
nincsen jelen s az éghajlat mérsékelt. A nap me-
lege ritkan oly er6s, hogy gyujtson, még akkor
sem, ha a harmatcseppekben  meggyilemlik, ami
olykor-olykor megesik a forrébb égovek alatt.
A villam gyujthat ugyan és kormosithat, de rit-
kan oka nagyterjedelm( tiznek. Az is elGfordul,
hogiy az enyeszetnek indult novényzet a rothadas
melegében gc’iz(’jlﬁg, de ez csak a ‘legritkdbb ese-
tekben tor ki langba. A hanyatlas eme korszaka-
ban még a tdzcsinalas modjat is elfelejtetiek a
foldon. A vords langnyelvek jatéka, amint nyaldos-
tak a lerakott facsomot, teljesen uj latvanyossag
volt Weenéra nézve.

— Oda akart szaladni és jatszani szeretett
volna a tlizzel. Azt hiszem, bele is vetette volna
magat a langok kozé, ha idejében visssza nem
tartom. Felkaptam s bar alaposan ellenkezett, me-
részen nekivagtam vele egyutt az erdének. A tliz
fénye megvilagitotta egy darabon a gyalogdsvényt.
Amint nemsokara hatratekintettem, lattam a fak
stir(ijén keresztiil, hogy az ég6 facsomorol atcsa-
pott a lang a szomszédos bokrokra s folfelé a
domboldalon félkorben terjedt a t(iz egyre tovabb
a szaraz gKlepen. o .

— Nevettem a dolgon s azutan Gjra az el6t-
tem sotétl6 fak felé fordultam. Iszonyd feketeség
tatongott el6ttink, s Weena gorcsosen belém
kapaszkodott. De amint hozza szokott szemem a
sOtétséghez, annyi vilagossag még mindig volt, hog?/
ki tudtam keriilni a fak torzseit. Feketeség borult
rank a magasbol is, csak itt-ott tort at a fak ko-
z0tt egy-egy darabka tavoli sotétkék égboltozat.
Nem gyujtottam meg egyetlen szal gyufat sem,
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mert egyik kezem sem volt szabad. Balkaromon
kis Weenamat czipeltem, jobb kezemben pedig
vasrudamat szorongattam.

— J6 ideii; nem hallottam mast, csak a ga-

lyak recsegését [abam alatt, a szell6 gyénge rez-
Ulését a lombok kozott, lélekzésemet és flilem
véredényeinek liktetését. Majd egyszerre mintha
to?ogés hallatszott volna korilottem. Diihdsen
folytattam utamat. A topogas egyre tisztabban hal-
latszott, s nemsokara ugyanaz a furcsa zaj és
nangegyveleg téddtt fulembe, amelyet a fold alatt
hallottam volt. Bizonyos volt, hogy tébb morlock
van a kozelben, még pedig kozvetlenil a hatam
mogott. Csakugyan a kovetkezd pillanatban érez-
tem, hogy megrantjdk a kabatomat, s rogtén réa
éreztem valamit a karomon is. Weena szornyen
megrazkodott, azutan egészen elcsendesiilt.

— ldeje volt, hogy gyufat gyujtsak. De hogy
ezt megtehessem, Weenat le kellett tennem a foldre.
Le is tettem, s mialatt zsebemben kotorasztam,
nagy kizdelem tamadt a sotétséghen labam kordl.
Weena teljesen néma volt, a morlockok pedig
ugyanazokat a sajatsagos gerleturbékolashoz ha-
sonldé hangokat hallattak, amelyeket mar ismertem.
Kabatomba és hatamba is lagy kis kezek kapasz-
kodtak, s6t meg-megérintették nyakamat is.

— Majd serczegett a gYufa és vilagossa
tdmadt. Lobogdé fénye mellett lattam a morlocko
fehér hatat, amint a fak kdzé menekiiltek. Gyorsan
kirantottam a zsebembdl egy csomo6 kamfort, s
készlltem, hogy amint gyufam kialvofélben lesz,
meggyUjtsam. Maljd Weenara pillantottam.

— Arczczal a foldre borulva fekidt, labamat
atkulcsolva, mozdulatlanul. Hirtelen rémilett6l
megkapatva, foléje hajoltam. Mintha nem is lélek-
zett volna. Meggyujtottam a kamfort és ledobtam
a foldre. Amint szétvalt, langolni kezdett s vissza-
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izte a morlockokat és az arnyakat; letérdeltem s
felemeltem Weenat. Hatunk mdogoétt mozgolddas,
mormogas hallatszott, mintha tele volna az erdd
morlockokkal. )

— Ugy latszott, hogy Weena elajult. Ova-
tosan vallamra fektettem s tovabb akartam indulni,
de ekkor szérnyl valé tudatara jutottam. Mialatt
a gyufakkal és Weenaval foglalkoztam, tébbszor
megfordultam s most homalyos sejtelmem sem volt
réla, merre van az én gyalogosvényem ;azt sem tud-
tam, nem megyek-e vissza a zold porczellan Ealota
felé. Kivert a hideg izzadsadg. Gyorsan el kellett
szannom magamat valamire. Elhataroztam, hogy
tlizet rakok s tanyat 0ték ott, ahol éppen voltunk.
Letettem Weenat, aki még mindig mozdulatlan
volt, egy kis gyepes mélyedésbe, s azutan, mivel
az els6 csomé kamfor mar kezdett kialudni, elkezd-
tem gyorsan agakat és lombokat szedni. Itt-ott a
morlockok szeme csillogott ram a sotétségbdl, mint
a karbunkulus.

— A kamfor utolsét lobbant, azutan kialudt.
Gyufat gyujtottam s ekkodzben két fehér alak,
amely Weenéahoz kozeledett volt, gyors iramodas-
sal szaladt visszafelé. Az égjiik ugy megvadult a
vilagossagtol, hog?/ egyenesen nekem szaladt;
éreztem, amint 6kIom csapdasa alatt csontjai 6ssze-
tortek. Rémilt orditast hallatott, tamolygott egy
darabig s azutan Gsszerogyott. Meggyujtottam egy
masik darab kamfort s folytattam a tlizeld-
anyag gy(jtését. EgYszerre csak észrevettem,
mennyire szarazak folottem a falombok. Midta
ugyanis az idégépen megérkeztem, tehat korilbe-
lal eg%/ hét ota, egy csopp esé nem volt. igy az-
tan, ahelyett, hogy ide-oda jarjak a fak kozétt a
lehullott ‘galyakért, egyet-egyet ugrottam s egész
agakat lerantottam. Csakhamar fojt6s, fustds lang-
gal lobogott a z6ld fa és a szaraz agak, s kiméi-



Az id6gép 91

hettem kamforomat. Ezutdn odafordultam, ahol
Weena fekldt a vasdorong mellett. Megprobaltam
minden t6lem telhet6t, hogy életet dntsek belé, de
Weena olyan maradt, mint a halott. Arrél sem
tudtam megblzonyosodnl lélekzett-e vagy nem.

— Egyszerre csak felém csapott a tliz fiistje
s hirtelen elbagyasztott. E mellett tele volt a [e-
veg6 a kamfor gozével is. A tiizet vagy egy oOraig
nem kellett éleszteni. A nagy erGfeszitésbe szor-
nyen bele is faradtam, leiltem tehat. Az erdé mé-
lyébdl is altatdé zimmdgés hallatszott, amelynek
eredetét nem értettem.

— Egy pillanatra mintha elbébiskoltam volna.
Kinyitottam a szememet. De mély sotétseg borult
ram, és éreztem, hogy a morlockok ram tették
keziiket. Kirantva magamat ramtapado ujjaikbal,
gyorsan zsebembe nydltam a gyufaskatulyaért —

e nem volt benne. A morlockok Gjra megragad-
tak s szorongatni kezdtek. Egy pillanat mulva tud-
tam mar, mi tortént. Elaludtam, s ezalatt kialudt
a tlizem, s ranehezedett lelkemre a halal keserd-
sége. Mintha az erd§ ég6 fak szagaval lett volna
tele. Belakapaszkodtak nyakamba, hajamba, kar-
jaimba s huzni kezdtek lefelé. Iszonyu volt ott a
sOtétben, amint éreztem, hogy nehezednek ram
ezek a puha kis teremtések. Mintha valami oriasi
POk halgjaba akadtam volna. Nem birtam velik:

hiztak a foldre. Egyszerre apré fogak kezdték
harapdalni nyakamat. Fordultam egyet a f6ldon s
ekdzben raakadt a kezem vasrudamra. Ez 0j er6t
ontott belém. Talpra ugrottam, leraztam magamrol
az emberi patkanyokat, s révidre fogva a rudat,
elkezdtem csapkodni vele ada, ahol azt hittem,
hogy arczuk lehet. Ereztem, amint Gtéseim alatt
foszladozott a nedves hus, recsegett a csont, s egy
pillanatra csakhamar megszaba ultam.

— Az a kilonés mamor fogott el, amely
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rendes Kisérdje a kemenY kiizdelemnek. Tudtam,
hogy Weenaval egyiitt elvesztem, de elhataroztam,
hogy dragan fizettetem meg a morlockokkal lako-
majukat. Hatammal egy fanak vetettem magam S
a vasrudat korben forgattam magam el6tt. A mor-
lockok mozgolodasa és kiabalasa felverte az_egész
erd6t. igy malt el egy percz. Mintha hangjuk az
ingerliltseg tet6pontjara emelkedett volna, mozdu-
lataik pedig egyre gyorsabbak lettek volna, De any-
nyira egyetlen egy sem kozeledett hozzam, hogy
vasrudam érhette volna. Ott alltam, belebamulva a
sotetse?be Majd hirtelen remélni kezdtem. Hatha
a_morlockok megijedtek? Alig gondoltam erre,
kilénds dolog tortent. Mintha a sotétség derengenl
kezdett volna. Elmosédva latni kezdtem magam
kéral a morlockokat — harom leteritve labamnal
fekidt — s csakhamar azt vettem észre, de nem
akartam hinni szemeimnek, hogy a tobbiek futas-
nak eredtek s amint Iatszott hatam mégil mint
hompolygé ar 6zonlottek az el6ttem elnydl6 erd6n
keresztill. Es hatuk nem fehérnek latszott mar,
hanem vordsesnek. Amint elbdmészkodva &lltam,
kis voros sziporka nyomult keresztul egy csHIag-
fényes, nyilason a lombok kozott s azutan elenye-
szett. Es ekkor egyszerre megéreztem az ég6 erd6
szagat, az elhald morajt, amely most mar viharos
recsegl zUgéassa erdsodott, a vords fényt és a
morlockok menekiilését.

— Elmozdaltam a fatol, melyhez hattal ta-
maszkodtam, s hatratekintve, lattam a kozeli fak
fekete oszlopsora kozott az égdé erd6 langolasat.
Majd Weenat kerestem; nem volt sehol. De a
sistergés €s ropogas hatam ‘mogoétt, a robbanas-
szer(i csattogasok, mikor a tliz belekapott egy-egy
Gj faba, nem sok id6t engedett az elmélkedésre.
Megmarkolva vasrudamat, kovettem a menekiil6
morlockokat. Furcsa egy versenyfutas volt. A lang-
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tenger oly gyorsan terjedt jobbfeldl, hogy amint
futottam, egyszerre csak megel6zott a tlz, Ugy,
hogy at kellett csapnom balra. Végre egy Kkis tisz-
tasra jutottam ki. Ide érve, egy morlock tantorgott
felém s elhaladva mellettem, egyenesen belerohant
a langok kozé!

— S most oly borzaszté latvany tarult elém,
amelynél azt hiszem, szérny(ibb dolgot nem lattam
ott a jovendGben. Az egész tisztas oly vilagossag-
ban Uszott a tliz visszaver6dé fényében, mintha
nappal lett volna. A kozegén sirhalomféle kis
emelkedés volt, amelyet kiszaradt galagonyabokor
boritott. A tisztason tul szintén égett az erdd ; sarga
langnyelvek csavarodtak bel6le a magasba, tlz-
sovenynyel keritve be teljesen a kis teret. A domb-
oldalon harmincz-neg?l)(/ven morlock hizodott meg.
A fény és a meleg elkabitotta 6ket s vad rémile-
tikben 0Ossze-vissza tamolyogtak, egymasba gaba-
lyodva. Eleinte nem vettem észre vaksagukat s
amikor kozel jutottak hozzam, rémilt dihhel kdzé-
juk csaptam vasrudammal, egyet megdlve s néha-
nyat megnyomoritva. De amikor [attam, hogy
kuporodik le az egyik a galagonyabokor tovében
s mily bamban mered a vords égre, s hallottam
nydszorgéseiket, meggy6zédtem rola, hogy teljesen
gyamoltalanok az izzo fényben, s ezutdn nem ban-
tottam tobbé a nyomorultakat.

— Hébe-korba egyenesen nekem jott egyik-
masik. Ilyenkor rémilten 6sszeborzadtam s gyorsan
kitértem utjabol. Egyszerre csak halddni kezdett a
lang némileg s mar féltem, hogy, az ocsmany
teremtések eszre fognak venni. Eppen az jart
eszemben, hogy megkezdem a kiizdelmet, miel6tt
észrevesznek, s megolok kozilok néhanyat; de a
tliz csakhamar 0j erére lobbant s (tésre emelt
kezemet Gjra leresztettem. Koriljartam a dombot
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korottik, gondosan kertilve 6ket, s kerestem Weena
nyomat. De Weena nem volt sehol.

— Vegiil leiiltem a kis domb tetejére s néz-
tem ezt a hihetetlenil furcsa vak tarsasagot. Ide-
oda tamolyogtak, esetlen hangokat hallatva, amint
a tliz fénye végig-végigcsapott rajtuk. A flst csava-
rogva szallt a magasha s a vOroses mennyezet
foszlanyain atragyogtak messzir6l, mintha valami
mas vilagegyetemhez tartoznanak, az apr6 csiila-
gocskak. Ket, vagy harom morlock nekem tamoly-
gott, mire remegve a felindulastdl, 6kélcsapasokkal
visszaliztem &ket.

— Ami az éjszaka tdbbi részét illeti, meg
voltam gy6z6dve, hogy lidércznyomas nehezedik
ram. Harapdostam magamat és sikoltoztam szen-
vedelmesen, kivankozva az ébredés utan. Kezem-
mel csapdostam a foldet, folkeltem, ledltem, jar-
kaltam ide-oda s Ujra leiiltem. Majd nekiestem
szememnek, elkezdtem ddrzsélni és Istenhez fohasz-
kodva konyoro tem, ébreszszen fel. Harom izben
lattam, hogy tobb morlock végvonaglasban lehajtva
fejét, belerohant a langok kozé. De végre a tliz
halvanyul6 pirossaga, a hompolyg6 fekete fiistgo-
molyok, az elhamvadt kormos Tfatonkék és az
elmosédd teremtmények e%yre kisebbedd serege
folott megjelent a nappal fehér vilaga.

— Ujra flirkészni kezdtem Weena nyomat,
de nem volt sehol. Vilagos volt, hogy szegény kis
testét ott hagytak az erd6ben.

Le sem Irhatom, mennyire megnyugtatott az
a gondolat, hogy elkerulte azt a szomorl végzetet,
amely, ugy latszik, ra is varakozott. Amint ezen
toprengtem, valami csaknem arra ingerelt, hogy
lassak neki Gjra a koriléttem alldogalo gy amolta-
lan szornyetegek lemészarlasanak, de erdt vettem
magamon.

— A kis domb, amint mar emlitettem, kis
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szigetféle volt az erd6 mélyében. Tetejér6l most
mar ellattam a fustds kodon keresztil a zold por-
czellan-palotdhoz, s megtudtam allapitani, merre
van a fehér szfinx. igy aztan elhagytam azt a par
elatkozott Iényt, aki még megmaradt s nydszérogve
ide-oda tamolygott az egyre erdsilo nappali vila-
gossagban. Korulkotottem flivel a labamat s biczegni
kezdtem a fiistdlgé zsaratnok és a beliilr6l még
egyre ég6 fekete fatonkok kozott az id6gép rejtek-
helye felé. Lassan haladtam, mert nagyon ki vol-
tam meriilve, alaposan megbénultam s a kis Weena
borzaszté haldla szérnyl leveréen hatott ram. Le-
sujt;[é csapas volt. Most is ebben az ismer8s szo-
baban inkdbb olyan, mint valami dlom szomoru-
sdga, s alig tetszik valdsdgos veszteségnek. De
azon a reggelen Gjra teljesen magamra maradtam
— iszonyu elhagyatottsaghan. Eszembe jutott ez
az én hazam, tlizhelyem, egyparan koziletek s ily
%ondolatok kdzben oly epedo végK fogott el az ott-
on utan, amely minden kinnal kinosabb volt.

— De mialatt a ragyog6 reggeli égboltozat
alatt a flst6lgé hamuban haladtam, folfedeztem
valamit. Nadragzsebemben volt egypar gyufaszal.
A skatulya bizonyara kilyukadt, miel6tt elvesz-
tettem.

XIlI.

A kelepcze.

— Reggel nyolcz-kilencz 6ra tajban ugyan-
ahoz a sarga fémpadhoz értem, amelyr6l megerke-
zésem estéjén szemléltem a vilagot. Eszembe jutott,
micsoda elhamarkodott kovetkeztetéseket vontam
le akkor este s nem tudtam megallni, hogy kese-
rien ne nevessek kdénnyenhivéségemen. Ugyanaz
a szépséges latvany tarult elém, ugyanaz a buja
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névényzet, ugyanazok a fényes palotak és nagy-
szer(i romok, ~ugyanaz az ezlstés folyo a terme-
keny partok kozott. A szép kis emberkék pompas
ruhai meglebbentek a fak kozott. Egyparan furod-
tek éppen azon a helyen, ahol par napja a Kis
Weena fuldokldit. Ezt latva, éles fajdalom nyilal-
lott keresztul lelkemen. Szerte- -széjjel, mint “apro
foltok a tajon, latszottak a fold ald vezet6 utak
kupolai. ost mar értettem, mi rejlett a fold feletti
emberkék szépsége mogott. Kellemesen teltek nap-
jaik, épp oly kellemesen, mint a barmoknak,
nekik sem volt tudomasuk ellenségeikrdl, s nem
gondoltak a holnappal. S véglk is epp olyan volt,
mint a barmoké.

— Elszomorodtam, arra gondolva, mily ré-
vid alom volt az emberi értelem. Valosaﬁ on-
Eyllkossagot kovetett el. Allhatatosan térekedett a

enyelmes nyugalom, egy békés egyenstlyba ju-

tott tarsadalom felé, melynek biztossag és allan-
ddsag a jelszava. Remenyel meg is valosultak, de
csak azert, hogy végul ide jusson. Valamikor el
kelleti mar érnie az életnek és a tulajdonnak a
teljes biztossag allapotat. A gazdag biztossagban
élvezte vagyonat és kényelmét s a munkas biztos-
sagban élt és dolgozott. Bizonyos, hogy abban a
tokéletes vilagban probléma, ~tarsadalmi kérdés
nem maradt megoldatlandl. S erre hosszi nyuga-
lom kovetkezett.

— Van a természetnek egy torvénye, amely
rendesen Kikerili figyelminket: hogy az értelem
élénksége a forgandosag, a veszedelmek és a bajok
jutalma. Az oly allat, amely tokéletes Osszhang-
zasban van kornyezetevel tokéletes mechanizmus.
A természet csak ott szorul ra az értelemre, ahol
a_megszokas és az 0szton hasznalhatatlan. Ahol
nincs valtozas s ahol nincs sziikség sem valtozasra,
ott nincsen értelem. Csak az oly Aallatoknak van
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értelmik, amelyek bajok és veszedelmek tomkele-
gébe keverednek.

— A foldfelettiek gydnge henyeségiik felé
haladtak, a foldalattiak meré6ben mechanikus mun-
kasok lettek. De ebben a tokéletes allapotban
hianyzott valami a mechanikai tokéletességhez,
hianyzott — a teljes allandosag. Nyilvanvald, hogﬁ
amint telt az id6, a fold alatt, barmint szerezte
is, meggyériilt a taplalék. A szlkség, amelyet
szamliztek par ezer esztend6re a foldrol, visszajott
L:I{'I’a,_ még pedig a fold alatt jelent meg. A fold-
alatti vilag, amelz gépekkel volt dsszekottetésben
s igy barmily tokéletesek voltak is a gépek, a
megszokason kivil kénytelen volt valahogyan
mindig gondolkozni is, természetszeriien tobbet
meg0rzétt a vallalkozd szellemb6l a foldfelettinél,
ha maéaskilonben kevésbbé maradt is emberi, min-
den tekintetben.

— S mikor ott lenn fogytan volt minden-
féle hus, rafanyalodtak arra, amit6l eladdig eltil-
totta Gket a régi megszokas. Mondom, igy lattam
a dolgokat az utolso éjszaka a nyolczszazkétezer-
hétszazegyedik esztendé vildgaban. Lehet, hogy
oly _helytelen magyarazat, amin6ét emberi elme
egyaltalan véve kieszelhet. De a dolgok igy ala-
kultak ki akkor elmémben, s masképen nektek
sem mondhatom el.

— Az elmult nap faradalmai, izgalmai és
rémilete utan, bar nagyon el voltam szomorodva,
az Uldogélés, a nyugodt szemlélet és a meleg nap-
fény nagyon jolesett. Faradt voltam és almos, s
elmélkedésem csakhamar szundikalasba ment éat.
Nem is ellenkeztem almossagommal, hanem elnyuj-
toztam a pazsiton s hamarosan hosszd, dit6
alomba meriltem.

— Alkonyat felé jart az id6, mikor felébred-
tem. Biztositva 1évén most mar az ellen, hogy el

H. G. Wells : Az id6gép. 7



98 H G. Wells

talalok aludni s a morlockok hatalméaba jutok,
nyljtézkodtam egyet s azutan lesiettem a dombrdl
a fehér szfinx felé. Egyik kezemben a vasrudat
szorongattam”™ masik kezem pedig a zsebemben
levé gyufaszalakkal babralt.

— S most vératlan fordulat kovetkezett.
Amint kdzelebb értem a szfinx talapzatdhoz: a
bronz ajtészamyak nyitva voltak. LecsUsztak az
als6 csatornas szegélyzetbe.

— Amint ezt lattam, megalltam s gondol-
koztam, bemenjek-e ?

— Belllrdl szlikes helgiség latszott, s az
_e(?yik sarokban emelkedettebb ponton ott volt az
idogép. A kis emelty(ik zsebemben voltak. A fehér
szfinx tehat, annyi gondos el6késziilet utan a harczra,
kénnyen megadta magat. Eldobtam a vasrudat,
szinte sajnalva, hogy nem vehetem hasznat.

— Hirtelen eszembe o6tlott valami, amint
meggdrnyedve befelé mentem a nyilason. Egyszerre
megeértettem, miben torik fejiket a morlockok.
Nagy kedvem lett volna nevetni, de er6t vettem
magamon. Atléptem a bronz szegélyzeten s felmen-
tem az id6gép mellé. Meglepett, hogy gondo-
san meg volt olajozva és szinte fénylett a tiszta-
sagtol. Azt gyanitom, hogy a morlockok talan szét
is szedték darabokba s igy prébaltak bambasaguk-
ban rendeltetését megfejteni.

— Amint ott allva vizsgalgattam, gyonyort
taldlva talalmanyom puszta megérintésében, az
tortént, amit elére sejtettem. A bronz-lapok hirte-
len a magasba gordiltek s er6s csattanassal bele-
kapcsoldédtak a fels6 szegélyzetbe. S én ott alltam
a sOtétben, — tdrbe ejtve. Legalabb a morlockok
azt gondoltdk. En azonban vidaman felkaczagtam.

— Hallottam is mar mormold nevetéslket,
amint kozeledtek felém. A legnagyobb nyugalom-
mal gyufat akartam gyujtani. Csak az emeltyiiket
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kellett a gépre illesztenem, hogy elt(inhessek, mint
a kisértet. De egy dologrdl megfeledkeztem. Gyu-
fam abbol az utalatos fajtabol val6 volt, amely
csak a skatulyan gyulad meg.

— Elképzelhetitek, hogy odalett rdogton
nyugodtsagom. A kis fenevadak mar mellém értek.
Az egyikok meg is érintett. Feléjik suhintottam a
sotétben az emeltyiikkel, s aztdn iparkodtam mi-
elébb a gép nyergébe jutni. Majd belém kapasz-
kodott egy s utana egy masodik kéz. Valdsaggal
viaskodnom kellett kitarté Ujjaikkal emeltydimert,
mialatt tapogattam a Kkis rudakat, melyekre az
emelty(iket ra kellett illesztenem. Az egyik emel-
ty(it csaknem elragadtdk télem. Amint majdnem
kicsuszott mar kezembdl, fejemmel kellett " egyet
taszitanom a sotétben, hogy megkaphasssam. Hal-
lottam, hogy ropPant a morlock koponyaja. Mond-
hatom, ez az utols6 kapaszkodas keményebb dolog
volt az erdei kiizdelemnél.

— De végre raer@sitettem az emeltyliket s
nagyot rantottam az egyiken. A morlockok tapadd
ufjai lesiklottak rélam. A sotétség csakhamar
eloszlott koruléttem. Ugyanabba a sziirke homalyba
és zavaros zUgasba jutottam, amelyet mar lefes-
tettem.

XIII.
Uj latomas.

— Beszéltem mar az id6utazassal jaro kel-
lemetlenségrél és zavarrol. S ekkor nem is (ltem
jol a nyeregben, csak féloldalt, bizonytalanul. Nem
tudom meddig, csak légtam az ide-oda lengd és
vibralo gépen, nem Ugyelve arra, hogyan haladok.
Mikor vegre ra tudtam nézni a mutatéra, szinte
elhiltem, latva hova utaztam. Az eg?;ik mutatd
napokat, a masik a napok ezreit, a harmadik a

7*
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napok milliéit s a negyedik a napok milliardjait
jelezte. Nos, ahelyett, hogy visszafelé szoritottam
volna az emelty(iket, lenyomtam &ket gy, ahogy
a jovenddbe kell velik utazni, s amikor ranéztem
a mutatokra, lattam, hogy az ezres mutaté oly
gyorsan forog, mint a zseb6ra masodperczmuta-
toja — el6re a jovend6be. Amint haladtam, kiil6-
nos valtozas tortént a tlineményeken. A vonaglo
szlirkeség egyre sotétedett. Majd — bar csodala-
tos gyorsasaggal utaztam, visszatért a naf) és §éj
csilland véltakozasa, ami rendszerint a lassubb
mozgast jelezte s a fény egyre élesebben elvalt a
sotétt6l. Ez eleinte nagyon megdobbentett. Az §éj
és a nap valtakozasa eEyre lassabbodott, a nap is
egyre lassabban futott keresztiil az égbolton, vegre
Ugy tetszett, hogy egy-egy valtozas szazadokig el-
tart. Végul alland6 szirkulet borult a foldre, me-
lyet csak hébe-korba szakitott mega( egy-egy (Usto-
kos, mely vakité fénynyel rohant keresztil a sotét
boltozaton. A fénysav, amely a napot jelezte, ré-
gen eltint; mert a nap nem végezte tobbé rendes
Utjat, hanem egyszerlien nyugaton mozgott fel s
ala, s egyre nagyobb és egyre vordsebb lett. A
holdnak teljesen nyoma veszett. A csillagok kerin-
ése szunet nélkil lassult s a fénykdérok helyét
assan haladd fénypontok foglaltak el. Végil, mi-
kor mar megallni késziiltem, a nap hatalmas voros
gombje mozdulatlanul csliggott a horizont folétt,
mint valami bagyadt meleget sugarzo ériasi bolto-
zat, amely olykor-oIKkor e?(y-eggl pillanatra elso-
tétllt. Egyszerre csak egy kis idére Gjra élénkeb-
ben kezdett ragyogni, de csakhamar Ujra vissza-
nyerte komor vOroses tiizét. Lassi mozgasabol
megallapitottam, hogy a fold egyik felével folyton
a nap felé van fordulva, Ugy, mint napjainkban a

hold a fold felé.
— Visszaemlékezve els6é zuhanasomra, Ova-
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tosan kezdtem lassitani haladasomat. Oramivem
mutatéi egyre lassabban keringtek, mig végre az
ezres mutatd szinte mozdulatlannak tetszett, s az
egynapos mutatd mozgasat is egyre Jobban ki-
vehettem.

— Szép csendesen megalltam s ratilve ren-
desen az id6gépre, korilnéztem. Az égbolt nem
volt tébbé kék. Eszakkeletre koromfekete volt, s
a feketeséghGl kiragyogott a_halvany fehér csilla-
gok allando fénye. Fejem folé mély csillagtalan
vorosség borult, amely delkeletre izz0 biborszinbe
csapott at, melybol kivalt, elmetszve a horizonton,
vorésen €s mozdulatlanul a nap rengeteg teste.
Nyers vorosesszini sziklak kozétt voltam, s az
els6 pillanatra nem vettem észre mas jelét az élet-
nek, csak azt az erés zéld ndvényzetet, amely a
sziklak délkeleti részének valamennyi kiszogellé
pontjat elboritotta. Olyan volt ez a bujazéld, mint
az_erdei moha, vagy barlangokban a kovi zuzmo :
mint ezek, orokos félnomalyban e€lt és fejl6dott.

—A gép lankas parton allt. A tenger messze
elnyalt déinyugat felé, éles ragyogé horizontba
olvadva a halvany egboltozat aljan. ~ Zajgo arnak,
hullamoknak nyoma sem volt; szell6 sem rezdult
a tajon, csak apr6, sima habocskak keltek és
enyésztek, mint gyonge lélekzetek, jeléll annak,
hogy az Orokkévalo tenger meég mlndlg él és mo-

Es a part mentén, ahol a viz meg-megtort
ne a vastag sokéreg rakodott le, éles ellentétben
a komor égboltozattal. Nagy nyomast éreztem fe-
jemben s eszrevettem hogy nagy gyorsasaggal
szedem a lélekzetet. Ez az érzés eszembe juttatta
azt a tapasztalatot, melyet egyetlen, hegyek kozt
valé koborlasom idején szereztem, s arra a ko-
vetkeztetésre kellett jutnom, hogy a leveg6 sokkal
ritkdbb, mint manapsag.

— J6 messze font az elhagyott lejtén rekedt
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kialtas hangzott s valami drias fehér pillangéhoz
hasonl6 l1ényt lattam, amint ferdén follebbent a
magasba s azutan keringve elt(int valami alacsony
domb mogoétt. Hangja oly félelmetes volt, hog

Osszerazkodtam s er6sen belekapaszkodtam gé-
pembe. Majd Ujra koriilnézve, azt lattam, hogy
egészen kozelemben az, amit el6bb voroses szikla-
darabnak tartottam, lassan felém mozog. Valami
szorny(i rakfajta teremtmény volt. Képzeljetek ak-
kora rakot, mint ott az az asztal, amint sok laban
lassan, bizonytalanul mozog, hatalmas olldit len-
geti, hosszl tapogatdival csavarog, suhog, mint az
ostor s érczhomlokab6l minden oldalrdl nyeles
szemek villannak ratok. Ranczos hatat esetlen pu-
EOK éktelenitették s kdzbe-kdzbe zdldes kéreg tar-
itotta. Lathattam, amint a mozgd szérny bonyo-
I_LchIt s(zjéjéban szamos tapogatészal csillogott, hajlott
ide-oda.

— Amint rdmeredtem a felém kusz6 félel-
mes jelenésre, csiklandast éreztem arczomon,
mintha Iégy roppent volna ra. El akartam (zni
kezemmel, de a kdvetkezd pillanatban Gjra ott volt
s csaknem egyszerre vele egy masikat is éreztem
fulem mellett. Odakaptam s valami fonalas dolgot
fo?tam meg, amely gyorsan kihGzodott a kezem-
bél. Elrémdlve és undorodva megfordultam s lat-
tam, hogy egy masik rakszornyeteg csapjat fog-
tam meg, amely éppen mdogottem terpeszkedett.
Gonosz szemei ide-oda forogtak nyeliikén, szaja
szinte habzott az éhségtél s esetlen oll6i, melyek-
rkéldmlsszatos iszap csepegett, mar-mar ram eresz-

edtek.

— Kezem tistént leszoritotta az emelty(t s
egy pillanat milva egy hdnapot helyeztem kozém
és e szornyetegek kozé. De még mindig ugyan-
azon a parton voltam s tisztan lattam Oket Ujra,
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amint megalltam. Csoportosan maszkaltak ide-oda
a komor fényben a zold lombozatban.

— Nincs is sz0 arra az utalatos vigaszta-
lansagra, amely a vilagra borult, A vords keleti
boltozat, az északi feketeség, a sés holttenger az
ide-oda maszkalé undok, tunya szdrnyetegekkel,
a zuzmoszerl novényzet egyhangt zoldje, amely
mintha mérget lehelt volna, az édes levegd, amely
fajt az ember tidejének: mind hozzajarult az
undoritd hatashoz. Par szadz évet haladtam s még
mindig ugyanazt a vordés napot lattam — csak
kissé nagyobb, kissé komorabb lett — ugyanazt
a holt tengert s a zdld gyom és voérds sziklak
kozt csoportosan ide-oda maszkald foldi rakféléket
s a leveg6 is épp oly fagyos volt. S a nyugati
égboltozaton rengeteg Uj holdhoz hasonlé sapadt
felkort vettem észre.

— igy utaztam, idénkint meg-megéllva,
ezredéveken keresztill. Folyton elére hajtotta fold
sorsanak titka, s leblvolve lattam, amint a nap
ngre nagyobbodik. Végre, tébb mint harmincz
milli6 esztendényire korunktél, a nap rengeteg
vorostuzl boltozata a homalyossagnak csaknem
tizedrészét elboritotta. Ekkor még egyszer megall-
tam, mert a rakok maszkalé csoportja elt(int, s a
voros part, kivéve élénkzdld zuzmoés ndvényzetét,
élettelennek latszott. Most mér itt-ott fehér foltok is
voltak rajta. Csip8s hideg csapott meg. Rjtkas fehér
pelyhek kdvalyogtak hébe-korba lefele. Eszakkele-
ten_homez6 csillogott a komor ég csillagai alatt,
s pirosasfehér dombok hulldmvonala nydlt el. A
tenger szélén jégczafrangokat lattam, tavolabb
nagy témbok Uszkaltak. De a séstenger legnagyobb
része, az orok alkonyatban vérvorosen, nem volt
még befagyva,

— Korilnéztem, maradt-e valami nyoma az
allati életnek. Valami hatdrozatlan félelem azon-
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ban arra kényszer(éit, hogy folyton a gép nyer-
gében maradjak. Nem [4ttam mozogni  semmit
sem, sem a foldon, sem a leveg6ben, sem a ten-
gerben Csupan a sziklak zold iszapja tanusko-
dott arrdl, gi(y az élet még nem veszett ki. A

tengerben keskeny zatonyt vettem észre, s a viz
tavolabb szorult a partrél. Mintha valami fekete
targy rebbent volnafel erre a zatonyra, de a mint
{)obban odanéztem, nem mozgott mar semmi, s igy
elenyugodtam abba ho?ly csalédtam, s a fekete
targy szikla volt. A csillagok mély fenynyel ra-
gyogtak a_magasban, s fényik alig-alig rezgett.

— Egyszerre eszrevettem, hogy a nap kor-
alakja nyugaton megvaltozott. A félkbrben homoru
bemélyedés latszott, amely e%yre nagyobbodott.
Egy pillanatig elkepedve bamultam erre a fekete-
segre, amely egyre jobban elboritotta a napot, de
csakhamar kitalaltam, hogy napfogyatkozas van
kezdddGben. Vagy a hold vagy a Merkur bolygo
haladt at a fold és a nap korongja kozott. Termé-
szetes, hogy el6szor a holdra gondoltam; de sok-
kal valoszmubb ho?y valamely bels6 bolygo Vo-
nult el nagyon kozel a foldhoz.

— A sotétség rohamosan nétt; keletr6l meg-
megujulé rohamokban hideg, csipds szél kezdett
fujni s egyre sdrlibben hullottak a fehér pelyhek.
Atenger tiikre zdgva fodrosodott. Eltekintve az
élettelen hangoktol, néma volt a vilag. Néma ? Bajos
volna lefesteni ezt a némasagot. Mindenféle emberi
zaj, a nyajak bégetése, a madarak csicsergése, a
rovarok zummogasa, az a larma, amely a mai élet-
nek hattere, — mindez megszunt Amint a sotétsé
novekedett, egyre tobb hopehelly hullt a magashol,
tanczolva szemem el6tt: s a lev % %yre fagyo-
sabb lett. Végil gyors egymasutanban belevesziek
a feketeségbe a tavoli dombok feher cslicsai. A
szell§ stvoltd széllé er6sodott. A napfogyatkozas
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fekete kozponti arnyéka rohanva kozeledett felém.
A kovetkezé pillanatban a sapadt csillagfényen
kivul arnytalan feketeség borult a vilagra. Az ég-
bolt teljesen elsotétilt.

— Borzalommal szakadt ram ez az iszonyu
feketeség. A hideg belevagott csontjaimba s csak
kinosan tudtam lélekzeni. Dideregtem s halalos
szédllés fogott el. Majd vorostizli konyokhoz
hasonléan meg{elent az égen a nap cslcsa. Leug-
rottam a géprol, hogy folmelegedjem. Szédiiltem s
képtelennek éreztem magamat arra, hogy vissza-
utazzam. S amint ott alltam betegen és megzava-
rodva, lattam, hogy a zdtonyon mozog valami a
tenger vords vize felé. S most nem volt benne ket-

hogy jol lattam. Valami kerek Iény volt, koriil-
be il akkora, mint egy rugdlabda, talan kissé vas-
kosabb is volt s tapogatd szervek nyultak ki belGle.
Feketeségében éles ellentéte volt a vérvorés hul-
lamz6 viznek s gorcsdsen ugrandozott ide-oda.
Ereztem, hogy 4julas Kkeriilget. De az a gondolat,
hogy tel es elha%yatottsagban vagyok ott abban a
tavoli, remlto félhomalyban, erét adott tagjaimnak,
S felkapaszkodtam Gjra a gép nyergébe!

XIV.
Az id6jaré visszatérése.

— Visszatértem. Bizonyos, hogy jo ideig
eszmeletlentil Ultem a gépen. A nappal eés az €j-
szaka villané véltakozéasa Gjra megkezddédott, a nap
Gjra aranyos fénynyel vilagitott s az égbolt Ujra
kek szinben ragyogott folottem. Ujra szabadabban
lélekzettem. A taj hulldmos kdorvonalakban valta-
kozott korilottem. A mutatok visszafele forogtak

gep oramivén. Végre sotétl§ hazakat lattam ujra,
\anyatlo emberiség nyomait. Ezek is valtoztak,
eltuntek masoknak adva helyet. Nemsokara, mikor
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a milliés mutaté a zérushoz ért, lassitottam a gép
gyorsasagat. Kezdtem raismerni csinos baratsagos
éplleteinkre; az ezres mutaté kezd8pontjara for-
%\;/(l)tt vissza s az €éj és nap valtozasa egyre lassult.

ajd feltlintek kdoruldttem a laboratérium vén falai
s ezutan Ovatosan, szeliden elkezdtem megallitani
a gépezetet.

— Ekozben furcsa dolgot lattam, ami eleinte
na?(yon meglepett. Azt hiszem, emlitettem, hogy
mikor Utra keltem s még nem nagyon sebesen
haladtam, Watchettné asszony keresztiilment a
szoban s oly giorsan porgott, amint gépemr6él néz-
tem, mint a rakéta. Mikor visszatértem, Ujra atha-
ladtam azon a perczen, amelyben Watchettné vé-
gigment a laboratériumon. Csakhogy most Ugy
tetszett, hogy akkori mozgasanak éppen az ellen-
kezdjét végzi. A laboratorium alsé vegén levd ajto
megnyilt s Watchettné nyugodtan végighaladt a
laboratériumon, hatrafelé Iepkedve s azutan eltlint
amoOgott az ajté mogott, amelyen indulasomkor
belépni lattam.

— Majd megallitottam a gépet s ott lattam
magam kordl Gjra a régi, meghitt laboratériumot,
eszkozeimet, szerszamaimat, mindent, Ugy éppen,
ahogy hagytam. lzgatottan leszalltam a géprdl s
leliltem egy padra. Nehany perczig reszketett
egész testem; de lassan nyugodtabb lettem. Kori-
Iottem volt Gjra régi j6 muahelyem, Ggy éppen,
ahogy elvéltam téle. Mintha elaludtam volna benne
s ami tortént, puszta alom lett volna.

— De egy kis kiilonbség mégis volt. A gép
a laboratérium délkeleti szdgletébdl indult el s most
az északnyugati sarokban pihent, szemben azzal a
fallal, amely mellett ti is lattatok. Ugyanily tavol-
sagra volt az a kis tisztds, ahol megallottdam, a fe-
hér szfinx talapzatatél, amelybe a morlockok gépe-
met behurczoltak.
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— Egy ideig teljesen megsziint m(ikédni az
agyvelém. De csakhamar felalltam s neki indultam
agy, amint voltam, piszkosan, rongyosan a folyo-
sonak, biczegve, mert sarkam |gyre sajgott. Az
ajto mellett 1attam az asztalon egy Pal Mall azetle-t.
Ranéztem: marol volt keltezve. A kronométerre
Flllantottam csaknem nyolcz ora volt rajta. Hal-

ttam hangokat s a tanyérok csérompoléseét.

Hatarozatlanul alltam az ajto el6tt, — mert
iszony( gyongének és betegnek = éreztem magam.
De eggszerre egészséges, jO ételszag csapddott az
orromba s erre benyitottam az ajton. A tobbit
tudjatok. Mosakodtam, ebédeltem s most mesélek
nektek.

XV.
Az elbeszélés utan.
— Tudom, — szélt kis szinet mulva, —

hogy mindazt, amit beszéltem, teljességgel nem
hiszitek eI de én csak azt az egyet nem tudom
elhinni, %y ma éjjel itt vagyok ebben a régi,
meghltt szobaban, barataim kozott s mesélem eze-
ket a furcsa elmenyeket

Az orvosra pillantott.

— Valéban nem kivanhatom t6letek, hogy
elhigyjétek, amit beszéltem. Tartsatok hazugsagnak
vagy& ovendodlésnek. Gondoljatok azt, hogy addig
elmélkedtem az emberi faj sorsan, mig vegre Kki-
eszeltem ezt a kolteményt. Teklntsetek er6skodeé-
semet |?azsaga mellett pusztara mivészi eszkoznek,
melylyel érdekességét akarom ndvelni. De ha mesé-
nek is tartjatok, mit széltok hozza?

Folvette pipajat s régi szokasa szerint ide-
gesen odalitdgette a kandallo racsahoz. Egy pilla-
natig néma csend volt. Majd megkezd6dott a szé-
kek nyikorgasa s a czipok ide-oda csoszogtak a
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szényegen. Elforditottam szememet az id6jaro ar-
czaroi s korilnéztem a hallgatokon. Sotétben iltek,
itt-ott Gszkalt csak kozottlik egy-egy szines folt.
Az orvos elmélyedt gazdank szemléletébe. A kiadd
rameresztette szemét hatodik szivarjanak a végére.
Az (jsagiré 6rajat tapogatta. A tdbbiek, amennyire
emlékszem, mozdulatlanul tltek.

A kiad6 felallt s nagyot sohajtott.

— Kar, hogy nem lrsz elbeszéléseket, —
szOlt, az idGjaré vallara téve kezét.

— Taléan nem hiszed el ?

— lgen, igen . . .

— Azt vélem, nem igen hiszed.

Az id6jaré hozzank fordult.

— Hol a gyufa? — kérdezte. Pipara gyuj-
tott s pofékelni kezdett. — Ha igazat akarok mon-
dani .... magam is alig hiszem .... és mégis ...

Ravetette szemét vizsgalddva a kis asztalkan
heverd hervadt fehér viragokra, aztan el6re hajolt
s kezében tartott pipajan keresztiil bokajanak felig
behegedt sebeire Tpillantott.

Az orvos felallt, a lampahoz Ilépett s vizs-
galni kezdte a viragokat.

— Furcsa bibéje van — szdlt. A psychologus
elérehajolt, hogy jobban lasson s kinyujtotta kezét
egy szal viragert.

— Héaromnegyed egy van — sz6lt az Ujsag-
ir6. — Hogy megyink haza ?

— Seregestil allnak a kocsik a sarkon, —
sz6lt a psychologus.

— Furcsa virdg, — sz6lt az orvos ; de 6szin-
tén szolva, fogalmam sincs, miféle fajta. Nekem
adod ?

Az id6jaro hatarozatlanul gondolkozott. Majd
hirtelen i%/ sz6lt: — Nem adhatom oda.

— De komolyan, hol szerezted ? — kérdezte
az orvos.
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Az idGjard végigsimitotta kezével a homlokat.
Ugy beszélt, mint aki csak nagy ugygyel-baiial
tudja egyutt tartani gondolatait.

— Weena rakta a zsebembe utazéskdzben.

Kortlnézett a szobaban. — Orddg vigyen,
ha tudom, mi tortént velem. Ez a szoba, ti mind-
annyian s az egész nap torténete tulsagosan sok
az emlékezetemnek. Csinaltam csakugyan valami-
kor id6gépet vagy |doaepm|ntat7 Vagy alom csak
az egesz? Azt mondjak, hogy az élet alom . . .
Orultseg De ha alom, hogy tamad? ... Meg kell
néznem a gépet. Ha ugyan van gép!

Folkapta gyorsan a lampat s kezében a voros
fénynyel, Kisietett az ajton a folyosora. Kovettiik
valamennyien. S a libegd lampafeényben ott lattuk
a_ gépet oldalvast, elég épen visszatetsz6 keveréke
lévén éreznek, ebenfanak elefantcsontnak és atlat-
sz0, csillamos  kvarcznak. Kinydjtottam _kezem s
megerlntettem szilard volt. Elefantcsontjat zsiros,
barna foltok szennyeztek, alsé részeihez fi- és
moszatcsomok tapadtak hozza s egyik érezsine el
volt gorbllve.

Az idGjaro letette a lampat a padra s végig-
tapogatta a serilt sint.

— VansaP csakugyan, szolt. —Amit mesél-
tem, igaz. Sajnalom, hogy idefarasztottalak benne-
teket a hidegbe.

Folvette a lampat és szdtlanul visszamentiink
valamennyien a dohanyzéba.

Az id6jard kikisert az elécsarnokba s foladta
a kabatot a kiad6ra. Az orvos szeme kozé nézett
s azutan kissé hatarozatlanul kijelentette, hogy a
thlsagos munka megartott neki. Az id6jaré szivbol
folkaczagott erre a megje?yzesre Most is latom,
amint a nyitott ajtéban allva jo éjszakat kivant
nekink.

Ko6zos kocsiban hajtattam el a kiadoval, aki
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pompés hazugsagnak tartotta az egész torténetet. En
sehogE(y sem tudtam megallapodni abban, mit gon-
doljak a dologrol. A mese fantasztikus volt és
hltelt érdemlé. Csaknem egész éjjel ébren hevertem
elgondolkozva.

Masnap meglatogattam az id6jarot. Azt mond-
tak, hogy laboratoriumaban van s mivel otthon
voltam nala, egyenesen laboratériumaba mentem.
A laboratorium ~ azonban ures volt. Egy pillanatig
rameredtem az id6gépre, azutan kinydjtottam a
kezem s megérintettem az emelty(it.

Erre a lagy, 6sanyagszer(i témeg rezgiett mint
az 4g a szélben. Nem volt benne semmi allandésag
s ez nagyon megdobbentett és visszaidézte vala-
hogyan emlékembe gyermekkorom napjait, amikor
tilos volt barmibe is beleavatkoznom. Visszatértem
a folyoson. Az id6jar6 a dohanyzoban talalkozott
velem. A hazbol jott. Mindenik hoéna alatt volt
valami tarisznyaféle. Nevetett, mikor meglatott s
konyokét dugta felém keze helyett — Iszonyuan
dolgozom ott benn — sz4lt:

— De nem tréfa csak az egész ? — kérdez-
tem. — Csakugyan be tudod utazni az id6t ?

— Valo6saggal és komolyan, — volt a valasz
s nyiltan szemembe nézett. Majd hatarozatlanul
korultekintett a szobaban s igy szdlt: — Csak eg ?/
féloracskara van_szilkségem. Tudom, mért jotté
Becsliletedre valik. Van egy par Ujsag az asztalon.
Ha itt maradsz délebédre, izir6l-tévire megismer-
tetlek az id6utazéssal, blzonrltekokat is mutatok
majd. De nem haragszol, kérlek, ha most magadra
hagylak ?

— Csak veégezd a dolgodat — széltam, —
alig fogva fel még akkor szavainak teljes felento-
ségét. — Az iddjard intett s azutan leballagott a
folyoson. Hallottam, amint a laboratérium ajtaja
becsapodott. Letiltem egy székbe s a kezembe
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vettem egy Ujsagot. Mi dolga lehetett délebéd
el6tt? Egyszerre csak eg{yik hirdetés eszembe jut-
tatta, hogy Igéretemhez képest két orakor Richard-
sonnal, a kiadoval kell talalkoznom. Oramra pil-
lantottam s lattam, hogy alig valthatom be Igere-
temet. Feldlltam s lementem végig a folyoson, hogy
tudassam ezt az idgéjardval.

Amint megfogtam az ajté kilincsét, kialtast
hallottam, melynek végét mintha elharaptak volna
s utana szélzGgast. Amint benyitottam az ajton,
szélroham orvenylett koril s a laboratérium belse-
jérél a padléra zuhané s ezer darabra tor6 (veg
csorompdlése hallatszott. Az idéjaré nem volt sehol.
Mintha egy pillanatig lattam volna valami kisérte-
ties, elmoso6dé alakot GIni orvényl fekete fém-
tdbmegben, oly attetsz6 alakot, melyen keresztill
egészen tisztan lattam a mogotte lev padot a be-
rajzolt papirlapokkal egyitt. De ez a fantom eltlint,
amint megddrzsoltem a szememet. Az id6gép elta-
vozott. A laboratérium tavolabbi vége ires volt,
eltekintve egy kis leiileped6 porfelh6t6l. Nyilvan-
val6 volt, hogy az Uvegtetd eg?/ lapja torott dssze.

Megmagyarazhatatlan félelem fogott el. Tud-
tam, hogy valami furcsa dolog tértént, de egyel6re
nem fogtam fel, mi torténhetett. Amint ott alltam
elképedve, megnyilt a kertre nyilé ajté s belépett
az id6jaré inasai

Egymasra néztiink. Maid igy szo6ltam hozza :

— Kiment erre . . . . ur?

— Nem, uram. Erre senki sem jott ki. Azt
hittem, itt talalom 6t.

Most mar értettem a dolgot. Koczkaztatva
azt, hogy Richardson hidba var, ott maradtam,
varva az Id@jarora, varakozva a masodik, talan még
kiiléndsebb ~ torténetre, a bizonyitékokra és fény-
képekre, amelyeket igert. De most mar attél kez-
dek tartani, hogy életem végéig kell ra varnom.
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Az id6jaré harom év el6tt tlint el. S az6ta, mint
mindenki tudja, soha vissza nem tért.

XVI.
Epilégus.

Be kell érniink a talalgatassal. Vissza fog-e
térni valaha? Lehet, hogy a multba utazott s be-
jutott a csiszolatlan kékorszak vérivo, széros vad-
Jai kozé ; vagy a krétakori tenger feneketlenségébe;
vagy a Jurakorszak orias gyikfajtai kozé. Talan
most valami pleziozaurus-szal telt oolitkoralzato-
nyon jar-kel; vagy a Triasz-kor elhagyott sostenge-
reinek partjan. Lehet az is, hogy a jov6be utazott,
valami kozelebbi korszakba, ahol az ember még
ember, de a mi korunk talanyai nem talanyok
tobbé s a mai kinos problémak mar meg vannak
oldva. Az emberi faj férfikoraba, mert ami engem il-
let, nem hihetem, hogy a fejl6désnek az volna a bete-
t6zése, amelyet az iddjaro lefestett. O, tudom — mert
sokszor beszélgettiink e kérdésr61 még az id6gép
megszerkesztése el6tt — drémtelendl latta az emberi
faj haladasat, s a czivilizacziot bolondos magasha-
tornyosul6 alkotasnak tekintette, amely elkerl-
hetetlenil dssze fog omlani s végil maga ala temeti
épit6it. Ha ez igaz, szamunkra akkor nincs egyéb
hatra, mint hogy éljiink (gy, mintha ez nem volna
igaz. De el6ttem meg mindig lres sététség a jovo,
melynek ismeretlen homalyaba itt-ott vet csak egy-
egy halvany sugarat az id6jard torténete. S vigasz-
talasomra van két furcsa fehér viragszalam —
hervadt, megbamult, térékeny, dsszezsugorodott —
bizonysagul annak, hogy amikor megsztint mar az
értelem es az er6, élt még akkor is az emberi sziv-
ben a hala és a kdlcsonos gydngédség érzete.
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és vissza.

*128. Byron. Kain. Mikes Lajos.
129. Kébor Tamas. Elbeszélések.
130 Kazinczy Ferencz leve-
16i. Szemelvények. Dr. VéczyJ.



131. Moeller. Az aranyesinald.
Szerdahelyi Sandor. I. rész.

132. Ugyanaz. Il. rész.

133. Angyal D. Bethlen Gabor
életrajza. Szémos képpel.
134. Sipulusz (Rakosi
Ujabo humoreszkek.
135, Kazinczy Ferencz. Pa-
lydm emlékezete. (Szemelvények.)
Balassa J6zsef.

Viktor.)

13fi. Z6ldi M é&rton. Szinész-his-
toridk.
137—30. Arany Janos. Budaha-

lala. Moravcsik Géza. Isk. kiad.
140. Anatole Francé. Régi dol-
gok. Elbeszélések. Ambrus Zoltan
HI1.PoeE. Rejtelmes torténetek.
Maésodik sorozat. Tolnai Vilmos.
142. Moliére. Akényesked6k. He-
vesi Sandor.

143 Thury Zoltan. Urak és pa-
rasztok. ﬁilbeszélések).

144. Arany Janos. Vojtina Ars
poétikéaja. Kelemen Béla. (Isk. k.)
145. Tinédi Sebestyén véloga-
tott historids énekei. Perényi A.

146. J6kai M6r. Anagyenyedi két
flizfa. Beszély. Vard Ferencz.

147. Szaboné Nogall Janka.
Mara és egyéb torténetek.

148. Kisfaludy Kardély Vig el-
beszélései. Banoczy Jozsef.

149. Rudyard Kipling. A Dsun-
gel kényve. Mikes Lajos.

150. Kovats Antal. Magyar nép-
dalok. (Tsk. kiadas).

151—153. Keuipis. Krisztus kéve-
tésérél. Pazmany.

154. Jokai M6r. Népvilag. Szin-
nyei Ferencz. (Isk. kiad.)

155—156. Eskudtek és eskiudt-
birdk torvénykonyve. K. Nagy
Sandor.

157. H. G. W ells. Azid6gép. Mi-
kes Lajos.

158. Petéfi Sandor csaladi ver-

sei. Szinnyei F. Telegdy képeivel.
159. Té&bori Roébert. Kulénos
torténetek.

160—161. Jokai Mdr. Valogatott
részek az Uj Foldesar ozim( re-
gényéb6l. Zlinszky A. (Isk. kiad.)

LAMpEL ROBERT (Wodianer f. és fiai)

Budapesten, M. kér., Andrassy-ut 21. sz. a.

A nagyméltésagl vallds- és kozoktataslgyi

magyar Kkir. mi-

nisterimn 1286 98., 3644 98. valamint 3935 98. és 4986 99. eln.

sz. alatti m. rendeletekkel a Magyar Konyvtarnak 1., 3., 5,
8., 11, 12.. 19, 20., 21, 22, 26., 27.. 30., 31. 32, 34, 36., 37.,
38.. 42., 43.. 44, 46., 49.. 50.. 52., 54, 61. 63. 64. 65. 68,
69—70.. 71. 73., 74—75., 77—78., 79., 84.. 87- 88., 90.. 93 -94 .,
95.. 97., 101.,, 102—105.. 106—108., 109—112.. 114, 115., 120., 121—
122., 125., 130.. 133., 135., 137—139., 144, 150., szdm 0 flzeteit &

kézépiskoldak, polgéari fia- és lednyiskoldk, 6voné-, tanit6- és
tanitono-képzo intézetek, valamint a fels6bb lednyiskoldk és
fels6 kereskedelmi iskoldak szamara ajanlotta. Ugyszintén
Budapest székes fé6varos Tanacsa 27563198. sz. végzésével
a Magyar Konyvtar iskolai czéloknak megfelel6 fuzeteit a
f6- és székvarosi polgari, fels6 kereskedelmi, fels6bb leadny-
és foredliskolai ifjusdgi konyvtarak szdméaravald beszerzésre
ajanlotta.

Wodianer F. és fiainal, Budapest.
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